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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Maantieteellisilldi merkinnéilld (GI) yksiloidddn tuotteita, joiden laatu, ominaispiirteet tai
maine johtuvat niiden maantieteelliseen alkuperdpaikkaan liittyvistd luonnollisista ja
inhimillisistd tekijoistd. Maantieteelliset merkinnit ovat teollis- ja tekijanoikeuksia, joiden
tarkoituksena on edistdd reilua kilpailua tuottajien vililld estdimilld nimen vilpillinen kéytto
sekd petolliset ja vilpilliset kdytdnteet. Maantieteelliset merkinndt takaavat aitouden
kuluttajille ja erottavat tuotteen markkinoilla ja varmistavat siten korkean hintatason
myynnissd ja viennissd. Maantieteelliset merkinnét on tunnustettu kansainvilisesti vuodesta
1883! alkaen. Unioni ryhtyi suojaamaan niitd asteittain, alkaen 1970-luvulta (viini) aina
vuoteen 1992 (maataloustuotteet ja elintarvikkeet) saakka. Rekisterit® saatiin valmiiksi
vuonna 2020. EU:n maantieteellisten merkintdjen rekisteri siséltid nykyisin ldhes 3 500
viinien, tislattujen alkoholijuomien, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden nimed.

Unionin maantieteellisten merkintdjen jérjestelméd on moitteeton, mutta politiikan arviointi ja
vaikutustenarviointi ovat osoittaneet, ettd parantamisen varaakin on. Erityisesti olisi
kehitettdivd maantieteellisten merkintdjen jirjestelmédd, joka on keskeisessd asemassa
korkealaatuisten elintarvikkeiden tarjonnassa ja kulttuuri-, gastronomisen ja paikallisen
perinnon suojelemisessa kaikkialla unionissa. Keskidssd ovat seuraavat kysymykset:

. Miten voidaan parhaiten toteuttaa tuottajien perusoikeus siihen, ettd heiddn
maantieteellisten merkintdjensd teollis- ja tekijanoikeudet suojataan? Tuottajilla,
joilla on hallussaan aineetonta omaisuutta oleva maantieteellinen merkinté, on oikeus
saada merkintd suojatuksi, ja unioni pyrkii tdhdn mahdollisimman tehokkaasti ja
tuloksellisesti, myds nykyéén, kun internetin kdyttd on lisdéntynyt.

. Miten estetddn toimijoita, joilla ei ole aitoon tuotteeseen oikeuksia eikd yhteyksid,
kayttimastd tuotenimed vilpillisessd mielessd? Noudattamisen valvonta, erityisesti
internetissd, ja vaatimusten noudattamisen tarkastaminen vaativat nekin tarkastelua.

. Miten edistetddn maantieteelliselld merkinndlld varustettujen tuotteiden kestdavia
tuotantoa? Maantieteelliset merkinnét ovat erottamattomasti yhteydessa paikallisen

vilinettd ole hyddynnetty riittivilla tavalla kestédvin tuotannon nidkokulmasta.

. Miten kuluttajat voivat paremmin saada tietoa aidoista tuotteista, jottei
epasymmetrisestd tiedosta aiheutuisi ongelmaa? Kuluttajat tunnistavat asiaan liittyvit
unionin tunnukset hyvin huonosti, mikd viittaa sithen, ettd viestinndssd on ollut
puutteita.

. Miten varmistetaan tuottajille kohtuullinen voitto heididn tuottamastaan tuotteesta,
jonka ominaispiirteet ovat kytkoksissd tuotantotapaan? Miten tuottajat voivat
parantaa asemaansa elintarvikeketjussa?

Aitojen perinteisten tuotteiden (APT) jérjestelmé on ollut toiminnassa 30 vuotta, mutta se ei
ole tuottanut odotettuja etuja tuottajille ja kuluttajille. Jotta perinteiset maataloustuotteet
erottuisivat ja niitd voitaisiin edistdd paremmin unionissa, APT-jirjestelmédd olisi
yksinkertaistettava ja selkiytettiva.

https://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/
https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/food-safety-and-quality/certification/quality-
labels/geographical-indications-register/
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Ehdotuksella edistetdén yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) tavoitteita. Erityisesti edistetdén
sitd, miten maatalous reagoi unionissa yhteiskunnan vaatimuksiin maataloustuotannon
taloudellisuudesta, yhteiskunnallisuudesta ja ekologisesta kestdvyydestd. Ehdotuksella
vahvistetaan nykyistd maantieteellisten merkintdjen jirjestelmaé teollis- ja tekijdnoikeuksina.
Silld lisdtddan maantieteellisilli merkinn6illd  varustettujen tuotteiden taloudellisia,
yhteiskunnallisia ja ympéaristoon liittyvid tuloksia, annetaan tuottajille enemmain valtuuksia ja
vastuuta, suitsitaan uusia rikkomusmuotoja (internet), tehostetaan noudattamisen valvontaa ja
tuotteiden aitouden varmistavia tarkastuksia, korjataan lainsddddnnon puutteita ja tehostetaan
rekisterdintimenettelyjd. Maantieteellisten merkintojen lisdksi ehdotuksessa kasitellddn aitoja
perinteisid tuotteita koskevia sddntdjd. Erityisesti halutaan selkiyttdd aitojen perinteisten
tuotteiden madritelmadd. Ehdotuksessa ei toisaalta muuteta vapaaehtoisia laatuilmaisuja
koskevia sdintojd. Kyseiset sadnnot otettiin kdyttoon vasta vuonna 2012, ja jisenvaltioiden on
ensin tutkittava perusteellisesti niiden tuomia mahdollisuuksia. Ehdotuksessa ei mydskéin
kasitelld sellaisten tuotteiden maantieteellisid merkintdjé, jotka eivét ole maataloustuotteita.
Niitd varten komissio aikoo ehdottaa erillistd sdddosta.

Maantieteellisten merkintdjen tarkistuksen yleisend tavoitteena on helpottaa maantieteellisten
merkintdjen kdyttdonottoa kaikkialla unionissa teollis- ja tekijdnoikeuksien vélineind, jotka
ovat kaikkien sellaisten viljelijdiden ja tuottajien kéytettdvissd, joiden tuotteet
ominaisuuksiensa tai maineensa ansiosta yhdistyvit tuotantopaikkaansa. Maantieteellisten
merkintdjen jarjestelmien perusrakenteeseen ei ehdoteta muutoksia. Niin ollen siilytetddn
jasenvaltioiden rooli maantieteellisiin merkintéihin ja aitoihin perinteisiin tuotteisiin
liittyvéssd hakemusmenettelyssé, korkea teollis- ja tekijdnoikeuksien suojan taso, viiniin ja
tislattuihin alkoholijuomiin liittyvien maantieteellisten merkintdjen erityispiirteet seka
kansallinen tdytdntoonpano niin virallista valvontaa koskevan asetuksen kuin teollis- ja
tekijanoikeuksien vilineiden puitteissa.

Laadukkaiden maataloustuotteiden tuotanto on Euroopan maatalouden vahvuus, mutta
maantieteellisid merkint6jd on rekisterdity vaihteleva miérd eri puolilla unionia. Téssd
kuvastuvat erilaiset ldhtokohdat ja kokemukset jdsenvaltioiden gastronomisen ja
kulttuuriperinndn  sdilyttdmisessd. Maantieteellisten merkintdjen tarkistuksessa olisi
kiinnitettdvd erityistd huomiota sithen, ettd kannustettaisiin lisddmddn merkintojen kayttod
sellaisissa jdsenvaltioissa, joissa maantieteellisid merkintdjd ei hyddynnetd riittdvasti.
Maantieteelliset merkinnét palkitsevat tuottajia heiddn pyrkimyksistdin tuottaa monipuolisesti
laatutuotteita, mikd puolestaan voi hyoddyttdd maaseudun taloutta. Tdmi pitdd erityisesti
paikkansa episuotuisilla alueilla, vuoristoalueilla ja syrjéisilld alueilla, joilla maatalouden
osuus taloudesta on suuri, tuotantokustannukset korkeat ja haittoja paljon. Tavoitteena on
my0s lisdtd maantieteellisten merkintdjen kayttod jésenvaltioissa, joissa maantieteellisid
merkint6jd on rekisterdity vihin, jotta méddrd nousisi niissd unionin keskiarvoon.

Ehdotuksella pyritddn néin ollen seuraaviin yleisiin tavoitteisiin:

1. varmistetaan teollis- ja tekijdnoikeuksien tehokas suoja unionissa, mukaan lukien
tehokkaat rekisterdintimenettelyt, jotta tuottajat saisivat oikeudenmukaisen palkkion
ponnisteluistaan

2. lisdtddn maantieteellisten merkintéjen kéaytt6d kaikkialla unionissa maaseudun
talouden hyodyksi.

Naditd kahta yleistavoitetta tismennetdédn seuraavilla kuudella erityistavoitteella:

1. parannetaan maantieteellisid merkintdjd koskevien sddntdjen tdytdntodnpanoa, jotta
voidaan paremmin suojella teollis- ja tekijanoikeuksia sekd maantieteellisid
merkint6jd internetissd, myods vilpillisid rekisterdintejd, petollisia ja vilpillisid
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kaytinteitd sekd verkkotunnusjirjestelméssd tapahtuvaa kdyttod vastaan, ja torjua
vadrennoksia

2. virtaviivaistetaan ja selkiytetddn oikeudellista kehystd, jotta voidaan yksinkertaistaa
ja yhdenmukaistaa menettelyjd,  jotka koskevat uusien nimien
rekisterdintihakemuksia ja tuote-eritelmien muutoshakemuksia

3. edistetddn unionin elintarvikejirjestelmin kestdvyyden parantamista sisallyttimalla
jarjestelmdin erityisid kestdvyyskriteereja

4. lisdtddn tuottajien ja tuottajaryhmien mahdollisuuksia hallinnoida maantieteellisisti
merkinndistd  muodostuvaa  omaisuuttaan  ja  kannustetaan  kehittiméén
elintarvikeketjun rakenteita ja kumppanuuksia

5. parannetaan oikeaa kisitystd markkinoista ja kuluttajien tietoisuutta maantieteellisid
merkint6jd koskevasta politiikasta ja unionin tunnuksista, jotta kuluttajat voivat tehda
tietoon perustuvia ostopaatoksid

6. suojataan elintarvikkeiden perinteisid nimid, jotta perinteisid tuotteita ja
tuotantomenetelmié voidaan paremmin hyddyntéd ja suojella.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdfinnosten kanssa

Unionin lainsdddédnndssd on sdddetty alkuperdnimitysten ja maantieteellisten merkintdjen
suojasta viinin osalta 1970-luvun alusta, tislattujen alkoholijuomien osalta vuodesta 1989 seki
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden osalta vuodesta 1992. Taitotiedostaan tunnetut
tuottajat voivat rekisterdidd tietylld maantieteelliselld alueella tuote-eritelmidn mukaisesti
tuottamiensa tuotteiden nimet, joilla on arvoa. Ehdotus on yhdenmukainen maantieteellisid
merkint6jd koskevien voimassa olevien sdénndsten kanssa. Sen tavoitteena on parantaa
nykyisid sddnnoksid ja sdatdd yksinkertaistetuista ja virtaviivaistetuista sddnndistd samalla kun
vahvistetaan tiettyjd maantieteellisten merkintdjen suojan osatekijoitéd, erityisesti lisdamalla
tuottajaryhmien vaikutusmahdollisuuksia ja parantamalla suojan tasoa internetissid. Silld
kannustetaan maantieteellisten merkintdjen tuottajaryhmid sisdllyttdimééan tuote-eritelmiin
vapaaehtoisesti vaatimuksia paremmista taloudellisista, yhteiskunnallisista ja ympéristollisista
kestavyystuloksista. Komissiolle annetaan rekisterdintien laadun ja hakemusten késittelyn
parantamiseksi valtuudet kéyttdd viraston teknistd apua hakemusten tutkimiseen mutta silld
sdilytetddn maantieteellisten merkintdjen rekisterdinti ja yleinen vastuu maantieteellisid
merkint6jd koskevasta politiikasta.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus on yhdenmukainen YMP:n yleisen oikeudellisen kehyksen kanssa. Silld
tdydennetddn muita toimenpiteitd, joilla pyritddn varmistamaan unionin maataloustuotannon,
viinintuotannon ja tislattujen alkoholijuomien tuotannon laatu ja monipuolisuus, palkitsemaan
tuottajia oikeudenmukaisesti heididn tydstddn, suojelemaan omaisuuteen liittyvid tuottajien
perusoikeuksia ja tiedottamaan kansalaisille ja kuluttajille edelld mainittujen alojen tuotteiden
tunnistettavista ominaispiirteistd, erityisesti niiden maantieteelliseen alkuperdédn liittyvista
ominaispiirteista.

Komissio sitoutui Pellolta poytisin -strategiassa’ tukemaan siirtymisti kestiviin
elintarvikejérjestelmédn maantieteellisten merkintdjen lainsdddantokehyksen lujittamiseksi ja
tarvittaessa erityisten kestdvyyskriteerien sisdllyttdmiseksi sithen. Maantieteelliset merkinnit

mainitaan myds, kun tavoitteena on edistdd viljelijdiden ja tuottajaryhmien asemaa
arvoketjussa paremmilla sddnno6illd. Pellolta pOytddn -toimintasuunnitelmassa mainitaan

3 https://ec.europa.eu/food/horizontal-topics/farm-fork-strategy en
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muita aloitteita, jotka vaikuttavat maantieteellisilld merkinn6illd varustettuihin tuotteisiin.
Erityisesti siind mainitaan kestdvien elintarvikejdrjestelmien lainsdddantdkehys, joka on
madrd esittdd vuonna 2023. Nyt kisiteltdvind oleva maantieteellisid merkintoja koskeva aloite
siséllytettiin komission vuoden 2021 tydohjelmaan*® osana REFIT-aloitteita’, ja se liittyy

Euroopan vihrein kehityksen ohjelmaan®.

Ilmastoneutraaliustavoitetta ja unionin vuosien 2030 ja 2040 ilmastotavoitteita ajatellen talla
ehdotuksella ei ole kielteisid ilmastovaikutuksia.

Lisdksi komissio ilmoitti teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevasta toimintasuunnitelmasta
antamassaan  tiedonannossa’, etti se vahvistaisi maantieteellisten = merkintdjen
suojajarjestelmai jarjestelmén tehostamiseksi, myos teollis- ja tekijanoikeuksien loukkausten

torjumiseksi.

Pellolta poytdin -strategiaa koskevissa padtelmissdin® neuvosto ilmaisi tyytyviisyytensi
sithen, ettd kestdvd kehitys sisdllytetddn paremmin EU:n laatupolitiikkaan, ja kehotti
komissiota korostamaan EU:n laatujirjestelmien merkitystd ja tdrkeyttd sekd lujittamaan
maantieteellisten merkintdjen lainsdddantokehysta.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Ehdotus kuuluu YMP:n (SEUT-sopimuksen’ 43 artikla) ja teollis- ja tekijidnoikeuksien
(SEUT-sopimuksen 118 artikla) soveltamisalaan.

YMP:n osalta maataloustuotteiden, elintarvikkeiden, viinien, maustettujen viinituotteiden ja
tislattujen alkoholijuomien sisdmarkkinoille saattamista ja sisdmarkkinoiden eheyden
varmistamista koskevat vaatimukset ja sadnnot kuuluvat pidasiassa unionin toimivaltaan.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Unioni on asetuksilla (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2019/787 ja (EU) N:o 1151/2012 ottanut
kdyttoon kattavan jirjestelmén tiettyjen tuotteiden nimien suojaamiseksi tuotteiden
maantieteelliseen alkuperddn sekd maataloustuotteiden, viinien ja tislattujen alkoholijuomien
alan perinteiseen taitotietoon liittyvien ainutlaatuisten ominaisuuksien edistdmiseksi.
Jasenvaltiot eivit ndin ollen voi toimia yksittdin tdimén politiikkatavoitteen saavuttamiseksi.
Nykyistd maantieteellisten merkintdjen jarjestelmid voidaan lujittaa ainoastaan unionin tason
toimilla eli tarkistamalla nditd asetuksia.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus sisdltdd maantieteellisid merkint6jd koskevaan nykyiseen lainsdddéntokehykseen
rajallisia ja kohdennettuja muutoksia, jotka eivit ylitd sitd, mikd on tarpeen tavoitteen eli
maantieteellisten merkintdjen jarjestelmdn lujittamisen saavuttamiseksi. Siind sidilytetddn
alojen erityispiirteet mutta yhdenmukaistetaan kaikille aloille yhteiset sddnnét, erityisesti

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/2021 commission work programme annexes_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/law/law-making-process/evaluating-and-improving-existing-laws/refit-
making-eu-law-simpler-less-costly-and-future-proof en
https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12510-Intellectual -property-
action-plan_en

8 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12099-2020-INIT/en/pdf
o https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=EN
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menettelyt nimen rekisteréimiseksi tai tuote-eritelmédn muuttamiseksi, nimien suoja sekéd
valvonta ja taytdntoonpano.

o Toimintatavan valinta

Maantieteellisid merkintdjd koskevaa politiikkkaa on sovellettava jésenvaltioissa sellaisenaan.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus on asianmukainen viline maantieteellisten
merkintdjen jdrjestelmdn tarkistamiseksi ottaen huomioon, ettd nykyisin voimassa oleva
lainsdddédntd koostuu seuraavista:

. Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteelliset merkinndt — Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012!°) annettu 21 péivini
marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujarjestelmista.

. Viinin maantieteelliset merkinndt — Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
N:o 1308/2013'!, annettu 17 piivini joulukuuta 2013, maataloustuotteiden
yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:0234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta.

. Tislattujen alkoholijuomien maantieteelliset merkinndt — Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/787'2, annettu 17 piivini huhtikuuta 2019, tislattujen
alkoholijuomien mééritelmistd, kuvauksesta, esittelystd ja merkinndistd, tislattujen
alkoholijuomien nimien kéytostd muiden elintarvikkeiden esittelyssd ja
merkinndissd,  tislattujen  alkoholijuomien  maantieteellisten = merkintdjen
suojaamisesta, maatalousperdisen etyylialkoholin ja maatalousperiisten tisleiden
kaytostd alkoholijuomissa ja asetuksen (EY) N:o 110/2008 kumoamisesta.

Ehdotuksella kumotaan ensimmaiiseksi mainittu asetus ja muutetaan kahta viimeksi mainittua
asetusta.

3. J ALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
o Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Unionissa suojattuja maantieteellisid merkintdjd ja aitoja perinteisid tuotteita koskevaa
unionin polititkkaa on arvioitu. Arvioinnin havainnot julkaistiin 21. joulukuuta 2021
komission yksikdiden valmisteluasiakirjassa'>. Arviointi kattoi yhteensid lidhes 3 400
maantieteellistd merkintdéd ja 64 aitoa perinteistd tuotetta, jotka ovat perdisin jdsenvaltioista.
Tarkoituksena oli arvioida, missd méérin maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten
tuotteiden polititkka on saavuttanut tavoitteensa. Arvioinnissa tarkasteltiin maantieteellisid
merkintdjd ja aitoja perinteisid tuotteita koskevan kehyksen vaikuttavuutta, tehokkuutta,
merkityksellisyyttd, johdonmukaisuutta ja lisdarvoa unionin tasolla.

Maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten tuotteiden tavoitteet on yleisesti ottaen
saavutettu tehokkaasti. Polititkkaan liittyy monia mahdollisia etuja sidosryhmille, kuten
kohtuullisen tuoton ja tuottajien vélisen reilun kilpailun varmistaminen. Edut eivit kuitenkaan
ole vilttamattd samoja kaikissa jasenvaltioissa. Keskeisid rajoitteita ovat kuluttajien vihdinen
tietoisuus ja tietdmys politiikasta joissakin jdsenvaltioissa ja tietyt puutteet valvonnassa

10 EUVL L 343,14.12.2012, s. 1.
i EUVL L 347,20.12.2013, s. 671.
12 EUVL L 130, 17.5.2019, s. 1.

https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-
policy/cmef/products-and-markets/geographical-indications-and-traditional-specialities-guaranteed-
protected-eu_en
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arvoketjun loppupddssd. Muut keskiossd olevat poliittiset tavoitteet — maantieteellisten
merkintéjen kunnioittaminen teollis- ja tekijdnoikeuksina ja sisdmarkkinoiden eheys sekd
aitojen perinteisten tuotteiden tuottajien auttaminen perinteisten tuotantomenetelmien ja
reseptien turvaamisessa — on yleisesti saavutettu.

Maantieteellisid merkint6jd / aitoja perinteisié tuotteita koskevan kehyksen arvioidaan olevan
tehokas. Maantieteelliset merkinndt ja aidot perinteiset tuotteet tarjoavat tuottajille useita
etuja'®, kun taas julkisille elimille (unionin ja kansallisella tasolla) aiheutuvat kustannukset
ovat alhaiset, arviolta 0,12 prosenttia maantieteellisten merkintdjen / aitojen perinteisten
tuotteiden myynnin kokonaisarvosta. Hallinnollista taakkaa on kuitenkin mahdollista
yksinkertaistaa ja keventdi erityisesti pitkien rekisterdinti- ja muutosmenettelyjen osalta niin
kansallisella kuin unionin tasolla.

Politilkan arvioidaan olevan merKkityksellistd niin yksityisten sidosryhmien kuin
viranomaisten kannalta. Maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten tuotteiden
tavoitteet vastaavat eri sidosryhmien todellisia tarpeita. Maantieteellisid merkintdjd ja aitoja
perinteisid tuotteita pidetddn maaseutualueiden vahvana voimavarana ja tirkednd vélineend
alueellisen identiteetin edistdmisessd. Maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten
tuotteiden jirjestelmén kehittiminen maaseudun kehittdmistuen avulla vastaa ensisijaisesti
tarpeeseen parantaa yhteensovittamista. Vaikka ympéristonsuojelu ja eldinten hyvinvointi
eivit ole maantieteellisten merkintjen ja aitojen perinteisten tuotteiden tuotannon
paitavoitteita, tutkimuksen kohteena olleet tuottajaryhmit totesivat, ettd joissakin tuote-
eritelmissd otetaan huomioon ympéristdon ja eldinten hyvinvointiin liittyvét kysymykset.

Johdonmukaisuutta ajatellen maantieteellisten merkintéjen ja unionin tavaramerkkien,
maantieteellisten merkintdjen / aitojen perinteisten tuotteiden ja kansallisten/alueellisten
jarjestelmien sekd maantieteellisten merkintdjen / aitojen perinteisten tuotteiden sekd muiden
unionin polititkkojen osalta ei ole havaittu merkittavii ristiriitaisuuksia.

Liséksi unionin tasolla saadaan selvii lisdarvoa, koska maantieteelliset merkinnit ja aidot
perinteiset tuotteet edistdvit erityisesti sekd sisdmarkkinoiden eheyttd ettd reilua kauppaa
kolmansien maiden kanssa.

Kun ajatellaan saatuja kokemuksia, valvonnan ja tdytdntdonpanon (loppupdin markkinat)
osalta havaittujen edelld mainittujen puutteiden sekd kuluttajien véhdisen tietoisuuden ja
tietdmyksen lisdksi voidaan korostaa seuraavia seikkoja:

. Erot tdytintoonpanossa vaikeuttavat tuottajien teollis- ja tekijanoikeuksien
noudattamisen valvontaa tuotantojdsenvaltion ulkopuolella. Liséksi maantieteelliset
merkinndt kattavat laajan tuotevalikoiman, ja maantieteellisilld merkinnoilla
varustettuja tuotteita myyddén eri myyntipisteissd (myds verkkomyynnissd), mika
vaikeuttaa entisestddn tehokasta noudattamisen valvontaa.

. Toinen kysymys liittyy ldheisesti komission uusiin politiikkatavoitteisiin, erityisesti
Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaan ja Pellolta poytddn -strategiaan.
Kestidvyysndkokohdat ovat saaneet yhd enemméin huomiota viime vuosina, mutta
niitd ei oteta tai ei jarjestelmaillisesti oteta huomioon maantieteellisten merkintdjen ja
aitojen perinteisten tuotteiden tuotannossa.

Maantieteelliselld merkinnélld varustettujen tuotteiden ja aitojen perinteisten tuotteiden keskihinta on
kaksi kertaa korkeampi kuin vastaavien tuotteiden, joilla ei ole maantieteellistd merkintéé;
maantieteelliselld merkinndlld varustettujen tuotteiden hinnanvaihtelut ovat suhteellisen pienid;
tuottajien kannalta kilpailu on reilua maantieteelliselld merkinndlld varustettujen tuotteiden ja aitojen
perinteisten tuotteiden arvoketjussa; maatilojen toiminta monipuolistuu esimerkiksi jalostukseen, uusiin
myyntimuotoihin (suoramyynti, sihkéinen myynti) ja maatilamatkailuun.
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. Tuottajaryhmilld on keskeinen rooli maantieteellisten merkintdjen ja aitojen
perinteisten tuotteiden jérjestelmidn tiAytdntdonpanossa. Arvioinnissa todettiin
kuitenkin, ettd tehtdvét, joita niilld on oikeus hoitaa, ovat hyvin erilaiset eri alojen ja
jasenvaltioiden vililla, silld tuottajaryhmét on mééritelty unionin tasolla ainoastaan
maatalouselintarvikealalla mutta ei viinien ja tislattujen alkoholijuomien aloilla.

. Pitkid ja monimutkaisia rekisterdinti- ja muutosmenettelyjd niin kansallisella kuin
Euroopan tasolla pidetdén suurimpana haittana tuottajille ja hallinnollisen rasituksen
aiheuttajana.

. Aitoina perinteisind tuotteina rekisterdityjen tuotteiden, jotka eivdt muodosta teollis-

ja tekijanoikeuksia, vdhdinen miérd viittaa siihen, ettd jirjestelmid kohtaan ei ole
kiinnostusta ja ettd perinteisten tuotantomenetelmien suojaaminen koko unionissa on
vaikeaa.

. Sidosryhmien kuuleminen

Aloitetta varten laadittu kuulemisstrategia kattoi kaikki maantieteellisten merkintdjen
jarjestelmdn parantamiseen tdhtddvin aloitteen ndkokohdat. Kuuleminen oli suunnattu eri
sidosryhmille: viranomaiset, maatalousalan jirjestot, jalostusalan jérjestdt, eurooppalaiset,
kansalliset ja alakohtaiset liitot ja yksityiset yritykset, kuluttajajdrjestot, kaupan alan ja
vahittdiskaupan jarjestot, kolmannet maat, korkeakoulut ja tutkimuslaitokset, suuri yleiso ja
muut.

Kaikki viestintdstrategiassa ilmoitetut toimet toteutettiin suunnitellusti: Etenemissuunnitelma
— Alustavasta  vaikutustenarvioinnista saatu palaute, sidosryhmien konferenssi,
kansalaisvuoropuheluryhmien kokoukset ja kyselylomake, jisenvaltioiden kokoukset ja
kyselylomake sekd wvaltiosta riippumattoman sektorin asiantuntijoiden kohdennetut
kuulemiset.

Etenemissuunnitelma — Alustavasta vaikutustenarvioinnista saatu palaute

Sidosryhmit suhtautuivat yleisesti ottaen myonteisesti 28. lokakuuta 2020 julkaistussa
asiakirjassa  “Etenemissuunnitelma — alustava  vaikutustenarviointi”'®  esitettyihin
suuntaviivoihin. Etenemissuunnitelmaan saatiin 51 vastausta.

Suurin osa vastaajista suhtautui myonteisesti komission aloitteeseen parantaa unionin
maantieteellisten  merkintdjen  jdrjestelmdd.  Palautteessa  keskityttiin ~ pédasiassa
kestdvyysndkokohtiin, jotka haluttaisiin sisdllyttdd tuote-eritelméén, sekéd tarpeeseen parantaa
suojaa ja selkiyttdd lainsdddantod. APT-jarjestelman tulevaisuutta kommentoineet katsoivat,
ettd jirjestelmdd olisi jatkettava, selkiytettivd ja yksinkertaistettava. Muutamat vastaajat
mainitsivat  yksinkertaistamiseen, valvontaan ja tdytdntoonpanoon, maantieteellisten
merkintdjen tuottajaryhmien vaikutusmahdollisuuksien lisddmiseen ja unionin tunnuksen
kayttoon merkinndissa liittyvit kysymykset.

Maantieteellisten merkintojen jirjestelmin parantamista Kkisitellyt konferenssi
”Strengthening geographical indications”, 25.-26. marraskuuta 2020

Komissio ja Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto (EUIPO) jérjestivdt yhdessd korkean
tason konferenssin, jossa sidosryhmaét esittivit ndkemyksiddn siitd, mitd kysymyksid
maantieteellisten merkintdjen tarkistusmenettelyssd olisi késiteltdvd. Tapahtuma sai paljon
osallistujia: maantieteellisten merkintojen tuottajia, elintarvikkeiden arvoketjun sidosryhmia,
jasenvaltioiden virkamiehid, kansainvilisid ja kansalaisyhteiskunnan organisaatioita, EU:n
virkamiehid, opiskelijoita ja muita asiasta kiinnostuneita.

15 file:///C:/Users/dufouva/Downloads/090166e5d5274a42%20(1).pdf
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Alun ja lopun yleisistuntojen lisdksi jarjestettiin 15 paneelia, joissa keskusteltiin
maantieteellisid merkintdja koskevan jdrjestelmin tarkistukseen liittyvistd kysymyksista.
Liséksi keskusteltiin kestdvyyteen liittyvista kysymyksistd ~ ja tuottajien
vaikutusmahdollisuuksien lisdédmisestd Pellolta pOytddn -aloitteen innoittamana. Samoin
keskusteltiin tavoista lisdtd maantieteellisten merkintéjen houkuttelevuutta sekd nykyaikaistaa
ja valvoa paremmin maantieteellisia =~ merkint6jd teollis- ja  tekijanoikeuksien
toimintasuunnitelman mukaisesti.

Konferenssin tallenteet ja kaikki aineisto (PowerPoint/video/audio/galleria) ovat saatavilla
EUROPA -verkkosivustolla marraskuuhun 2022 saakka'®.

Julkinen kuuleminen

Komissio jérjesti 15. tammikuuta 2021 — 9. huhtikuuta 2021 avoimen julkisen kuulemisen
kaikilla EU:n virallisilla kielillda EU-SURVEY -jdrjestelmin kautta. Kuulemisen tavoitteena oli
kerdtd viranomaisten, sidosryhmien ja kansalaisten ndkemyksid. Vastaajilta saatiin 302
vastausta 21 jésenvaltiosta.

Vastaajien mukaan maantieteellisten merkintdjen tarkistamisen suurimmat haasteet ovat
seuraavat:

. Koska maantieteellisten merkintdjen mainetta hyddynnetdin yhd enemmaén
internetissé, on tarpeen estdi maantieteellisilld merkinn6illd varustettuihin tuotteisiin
liittyvét petokset ja vidrennokset.

. Maantieteellisten merkintdjen tuottajaryhmien tulisi saada enemmén valtuuksia ja
vastuuta maantieteellisten merkintojensi hallinnoinnissa, edistimisessi ja
valvonnassa. Nykyisin ne eivét voi tehdé jaseniddn sitovia paatoksia.

. Tunnusta ei tunneta riittivisti, mikd johtuu siitd, ettd maantieteellisten
merkintdjen hyodyistd ei ole kerrottu ja tiedotettu riittdvasti.

Kansalaisvuoropuheluun osallistuvan laadun ja menekinedistimisen ryhmian (CDG)
kuuleminen

CDG:n  jdsenet edustavat tuottajien, jalostajien, véhittdismyyjien, kuluttajien,
ympdristonsuojelijjoiden ja muiden tahojen etuja. Komissio kuuli laadun ja
menekinedistimisen CDG:n edustajia kokouksissa, joissa késiteltiin seuraavia aiheita:

. 5. marraskuuta 2020: tietoja menettelystd; keskusteltiin maantieteellisten merkint6jen
tarkistuksesta ensimmaista kertaa

. 9. maaliskuuta 2021: keskusteltiin siitd, mitkd ovat maantieteellisten merkintdjen
tarkistamisen keskeiset kohdat painottaen joitakin osatekijoitd, kuten kestévyytta

. 1. heindkuuta 2021: julkisen kuulemisen ja CDG:n kohdennetun kuulemisen
tulokset; keskusteltiin tavoitteista ja vaihtoehdoista

. 30. marraskuuta 2021: vaikutustenarviointimenettelyn tulosten esittely.

Kuten edelld todetaan, komissio kuuli my6s viinin CDG:td kokouksissaan 5. toukokuuta ja
8. marraskuuta 2021 seké tislattujen alkoholijuomien CDG:td 9. maaliskuuta ja 29. lokakuuta
2021.

16 https://ec.europa.eu/info/events/strengthening-geographical-indications-digital-conference-2020-nov-
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Lisdksi komissio kuuli laadun ja menekinedistimisen CDG:n jdsenid kirjallisella
kyselylomakkeella maantieteellisten merkintdjen kestdvyydestd, tuotteiden merkinndistd ja
aidoista perinteisista tuotteista.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kiytto

Komissio kuuli jasenvaltioiden asiantuntijoita maatalouden ja maaseudun kehittimisen laatua
ja kestdvyyttd kisittelevdssé asiantuntijaryhmissé. Asiantuntijaryhmén kokoukset pidettiin

. 23.  helmikuuta 2021: tausta, haasteet ja tavoitteet sekd palaute
etenemissuunnitelmasta

. 22. huhtikuuta 2021: julkisen kuulemisen ja asiantuntijaryhmén kohdennetun
kuulemisen tulokset; yleinen 1dhestymistapa

. 23. syyskuuta 2021: politiikkavalinnat.

Ennen nditd kokouksia komissio kerdsi my0s kokemuksia ~APT-jérjestelmén
tdytdntoonpanosta maatalouspolitiikan laatukomitean kokouksessa 19. lokakuuta 2020. Apuna
kéytettiin myos kyselylomaketta.

Lisdksi komissio kuuli asiantuntijaryhmén jdsenid kirjallisella kyselylomakkeella
maantieteellisten merkint6jen kestdvyydestd ja maantieteellisten merkintdjen jérjestelmén
yksinkertaistamisesta  keskittyen kansalliseen menettelyyn, suhteisiin  maaseudun
kehittdmispolitiikkaan ja APT-jarjestelméén.

Kestivyyden osalta ajateltiin ldhtokohtaisesti, ettei maantieteellisten merkintdjen tuottajille
tulisi asettaa kestavyyttd koskevia vaatimuksia, mutta kestdvyyteen tulisi kannustaa ja sithen
tulisi antaa neuvoja ja apua. Kestdvyyttd koskevat nykyiset kiytdnteet on tunnustettava ja niitd
on edistettdvd. Jdsenvaltioiden asiantuntijat korostivat erityisesti kestdvyysvaatimusten
asteittaisen kayttoonoton merkitystd. Tarvitaan lisdd tukea (esim. kestdvyyssertifiointi,
asiaankuuluvat investoinnit) ja muita kannustimia (esim. ensisijaisuus rahoituksen saannissa)
sekd tiedotus- ja menekinedistimistoimia. Ravitseviin elintarvikkeisiin ja terveelliseen
ruokavalioon liittyvien huolenaiheiden osalta pddarvio oli, ettd keskittyminen ravintoarvoihin
ja ruokavaliotarpeisiin ei saisi heikentdd maantieteellisten merkintdjen alkuperdistd késitettd
eli laatua, joka saavutetaan inhimillisten tekijéiden ja luonnollisten tekijoiden toimiessa
keskindisessd vuorovaikutuksessa tietylld maantieteelliselld alueella.

Vaikka asiantuntijat suhtautuivat myonteisesti menettelyjen yksinkertaistamiseen ja
hallinnollisen taakan keventimiseen, he totesivat my0s, ettd maantieteellisida merkintdja
koskevien hakemusten tutkiminen perusteellisesti ja tarkkaan on tirkedmpad kuin menettelyn
nopeus. Useat asiantuntijat kannattivat menettelysddntdjen parempaa yhdenmukaistamista
kaikilla aloilla ja kannattivat parempaa ohjeistusta ja tiedonvaihtoa, jotta voidaan helpottaa
parhaiden kéytinteiden levittimistd. Samoin tietoteknisestd sovelluksesta haluttiin
toimivampi.

Siltd osin kuin kyseessd ovat kansallisen menettelyn keskeisimmét vaikeudet, esille nousi
kaksi tdrkedd tekijdd. Ensinndkin se, ettd tuottajat saataisiin yhdistimdidn voimansa ja
toimimaan aktiivisessa organisaatiossa, vaikuttaa vaikealta ajan ja resurssien rajallisuuden
vuoksi. Tuottajat saattavat olla haluttomia tekemédn varhaisen vaiheen yhteistyotd
maantieteellisen merkinndn rekisterdinnissd ja voivat olla eri mieltd siitd, miten
tuotantoprosessi pitdisi madritelld tuote-eritelméssi. Tuottajilla on my0ds vaikeuksia tuote-
eritelmén laatimisessa: on vaikea kerdtd ndyttod siitd, ettd tuote tdyttdd maantieteellisen
merkinnin vaatimukset, tuotteen erityispiirteet kuvataan epdselvisti, ei tiedetd tarkkaan, mitd
tietoja tarvitaan jne.

FI



Sikdli kuin kyseessd on suhde maaseudun Kkehittimisen interventioihin, suurin osa
asiantuntijoista ilmoitti, ettd tavoitteena ei tulisi olla ainoastaan kuluttajien tietoisuuden
lisidminen ja maantieteellisia merkintdja koskevan politiikkan edistiminen vaan myds
tuottajien kilpailukyvyn parantaminen, heiddn kannustamisensa suojan hakemiseen ja
kestdvyyden parantaminen.

Asiantuntijoiden mukaan aitojen perinteisten tuotteiden rekisterdintimenettelyd pidetddn
monimutkaisena ja raskaana, minkd vuoksi perusteita voitaisiinkin selventdd. Jos aidot
perinteiset tuotteet voidaan valmistaa vapaasti alkuperdmaansa ulkopuolella, tuottajat eivét
asiantuntijoiden mukaan osallistu jérjestelmiin, koska tuottajat eivdt nde rekisterdintitaakan
kantamisesta koituvaa etua.

o Vaikutustenarviointi

Tyo6téd vaikutustenarvioinnin parissa tehtiin lokakuun 2020 ja syyskuun 2021 vilisend aikana
ja yksikéiden vilinen ohjausryhmé kokoontui neljd kertaa. Ryhméaéan osallistui 12 pddosaston
ja komission yksikon edustajia (yksikoiden vélinen ohjausryhmid) ja EUIPO:n edustajia.
Vaikutustenarvioinraportin sisdltdd muokattiin ja parannettiin komission yksikdiden véliseen
ohjausryhméén aktiivisesti osallistuneiden yksikdiden kannanotoilla ja huomioilla.

Saidntelyntarkastelulautakunta antoi vaikutustenarviointiraportin luonnoksesta kielteisen
lausunnon 30. kesdkuuta 2021 pidetyn kokouksen jélkeen. Lautakunnan tirkeimmat
huomautukset olivat seuraavat:

. Raportissa ei esitetd selkeitd perusteita eikd riittdvdd ndyttod toimien
tarpeellisuudesta kestdvyyden, terveellisen ruokavalion, tunnusten kdyton ja
toimitusketjun epitasapainon osalta.

. Raportissa ei esitetd riittdvdn selkedsti kidytettdvissd olevia toimintavaihtoehtoja.
Siind ei kartoiteta riittdvalld tavalla polititkkatoimien vaihtoehtoisia yhdistelmié,
jotka voisivat tarjota paremman tuloksen tai olisivat poliittisesti merkittdvimpia.

. Raportissa ei ole riittdvén selkedi tietoa viraston osallistumisesta ja asiaan liittyvista
kustannuksista.

. Raportissa ei erotella riittdvasti eri  sidosryhmien ndkemyksid keskeisistd
kysymyksista.

Lautakunnan esitettyd huomautuksensa yksikoiden vilistd ohjausryhméé kuultiin kirjallisesti
10.—15. syyskuuta 2021 vaikutustenarviointiraportin tarkistetusta versiosta. Tarkistetussa
versiossa huomautukset otettiin asianmukaisesti huomioon.

Tarvittavat selvennykset ja tdydennykset liséttiin vaikutustenarviointiraporttiin ja sen
liitteisiin ja raportti toimitettiin uudelleen lautakunnalle 25. syyskuuta 2021. Lautakunta antoi
tilti perustalta 24. lokakuuta 2021 my®nteisen lausunnon, joka sisiltdi varaumia'’. Vaikka
lautakunta pani merkille raporttiin tehdyt parannukset, se pyysi lisdselvennyksid seuraavista
seikoista:

. Parhaaksi arvioitujen politiikkkatoimien valinta ei ole johdonmukainen raportin
muiden osien kanssa. Raportissa ei selkedsti esitetd vaihtoehtoisia toimintapaketteja
eikd arvioida ja vertailla niitd johdonmukaisesti.

. Viraston osallistumisen suhteen raportissa ei perustella riittévésti politiikkatoimea,
jota pidetddn parhaana.

. Eri sidosryhméluokkien ndkemyksié ei oteta riittdvésti huomioon paédraportissa.

Lisétaan linkki julkaisemisen jélkeen.
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Kaikkia lautakunnan huomautuksia késiteltiin vaikutustenarviointiraportin lopullisessa
versiossa ja sen tiivistelmissi's.

Vaikutustenarviointimenettelyssd  testattiin -~ kolmea  maantieteellisten  merkintdjen
tarkistamisen toimintavaihtoehtoa.

Ensimmaiiselld vaihtoehdolla — Parantaminen ja tukeminen — pyritddn parantamaan jo
kiytossd olevia vilineitd ja antamaan lisdtukea tuottajille, jisenvaltioiden viranomaisille ja
muille sidosryhmille. Pddpaino on ohjeistuksessa (liittyen esimerkiksi noudattamisen
valvontaan, asiakirjojen arviointiin ja oikeudelliseen tulkintaan/selvennykseen) sekid
jasenvaltioiden vélisessd tehostetussa yhteistyOssd ja valmiuksien kehittdmisessd, mukaan
lukien kestdvyyskysymykset. Menettelyjd parannetaan yhdenmukaistamalla niitd eri aloilla.
Unionin tunnuksiin sovelletaan joustavampaa ldhestymistapaa, jotta tunnusten kéytto
tuottajien keskuudessa lisdédntyisi.

APT-jérjestelmd korvataan silld, etti jdsenvaltioiden viranomaiset tunnustavat perinteiset
maataloustuotteet ja elintarvikkeet virallisesti ja ilmoittavat perinteisten tuotteiden nimet
komissiolle, joka julkaisee ne. Tietyt perusteet kuitenkin vahvistetaan unionin tasolla.

Toisella vaihtoehdolla — Parempi méirittely ja vahvistaminen - vahvistetaan
maantieteellisten  merkintdjen suojaa ja  parannetaan  toimijoiden  tasapuolisia
toimintaedellytyksid ottamalla kdyttoon yhtendiset valvontamenettelyt kaikille aloille ja
laatimalla maantieteellisten merkintdjen kunnioittamista internetmyynnissd koskevat
yksityiskohtaiset sddnndt. Siind myods médaritelldédn rooli, joka maantieteellisten merkint6jen
tuottajaryhmilld voi olla vapaaehtoiselta pohjalta, kun pyritddn vastaamaan kestdvyyttd
koskeviin yhteiskunnallisiin huolenaiheisiin sisillyttiméalld kestavyyskriteerit tuote-eritelmiin
ja vahvistamalla tuottajaryhmien maantieteellisistd merkinndistd muodostuvan omaisuuden
hallinnointia ja omaisuuteen kohdistuvaa noudattamisen valvontaa. Jésenvaltioiden
viranomaisten tunnustamat maantieteellisten merkintdjen tuottajaryhmien erityistehtivit
laajennettaisiin koskemaan kaikkia aloja. Tunnuksen kdyttd tuotteen merkinndissd ei ole
pakollista, ja tuottajat voivat pidittdd sen koosta ja paikasta merkinndissid. Lainsdddintod
paranee, kun oikeudellista terminologiaa selvennetddn, tuotantoprosessin suhteen tulee
sisddnrakennettua joustavuutta ja menettelysidéntdjd yksinkertaistetaan.

Tdhan vaihtoehtoon sisdltyy myds maantieteellisten merkintdjen arviointiin tarkoitettujen
unionin hallintorakenteiden lujittaminen ottamalla olemassa oleva virasto mukaan
rekisterdintimenettelyyn. Vaikka kansallisen tason arviointi jdisi jasenvaltioiden tehtdviksi,
virasto antaisi komissiolle teknistd apua hakemusten ja vastaviitteiden EU-tason tutkimuksen
aikana. Vaikka vaikutustenarviointiraportissa ennakoidaan epésuorasti, ettdi my0s virasto
tekisi pdatoksid, komissio tekee kaikki oikeudelliset pddtokset tiukan lainsdddénnollisen
valvonnan sdilyttdmiseksi.

Kolmannella vaihtoehdolla — Yhdenmukaistaminen ja péivittiminen — varmistetaan tiysi
yhdenmukaistaminen antamalla yksi ainoa asetus, joka sisédltid yhdenmukaiset
taytdntdonpano- ja valvontasddnnot. MyOs suojaa ja menettelysdéntdjd koskevat sddnnokset
kootaan yhteen perussdddokseen. Sdddettyjen tunnusten kédyttd on pakollista kaikilla aloilla.
Yhdenmukaistaminen ei kuitenkaan vaikuta maantieteellisten merkintéjen miéritelmiin ja
sdilyttdd tiettyjen alojen erityispiirteet. Maantieteellisten merkintdjen tuotannon
kestdvyyskriteerit médriteltdisiin unionin lainsdddédnndssd, ja ne pantaisiin tadytdntoon
sisdllyttdmélld ne tuote-eritelmddn, jolloin nithin sovellettaisiin virallista valvontaa.
Edellisessd toimintavaihtoehdossa esitettyjen toimien lisdksi maantieteellisten merkintdjen
tuottajaryhmien toimintaa koskevalla erityiselld ohjeistuksella vahvistetaan tuottajaryhmien

18 Lisétdén linkki julkaisemisen jilkeen.
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asemaa maantieteellisten merkintéjen arvoketjuissa ja mahdollistetaan maantieteellisista
merkinndistd muodostuvan tuottajaryhmien omaisuuden parempi hallinnointi.

Téassd vaihtoehdossa on tarkoituksena ulkoistaa koko rekisterdintimenettely olemassa olevalle
virastolle ja tarjota mahdollisuus hakea muutosta muutoksenhakuelimeltd. Siind
mahdollistetaan jdsenvaltioiden eriasteinen osallistuminen: kansallisella tasolla tehdddn
alustava arviointi nykyisten sddntdjen mukaisesti, jdsenvaltioita kuullaan tai jasenvaltiot eivit
osallistu lainkaan.

APT-jérjestelmédstéd luovuttaisiin. Ne elintarvikkeiden perinteiset nimet, jotka tiyttdvat SAN:n
tai SMM:n perusteet, voitaisiin rekisterdidd sellaisina, kun taas muut perinteiset nimet
voitaisiin rekisterida tavaramerkkeina.

Vaikutustenarvioinnissa on péadtelty, ettd toinen vaihtoehto on paras. Kyseinen vaihtoehto
saa suurimman pistemddrdn vertailtaessa kustannuksia ja hyOtyja maantieteellisten
merkintdjen tuottajien kannalta. Tuottajat hyotyvit nopeammasta ja paremmasta suojasta, ja
kustannukset, jotka liittyvit erityisesti rekisterdintimenettelyn kestoon ja tarvittaviin
resursseihin, pienenevét. Jos maantieteellisen merkinndn tuottajaryhmi siséllyttéisi
kestdvyyskriteerit vapaachtoisesti tuote-eritelméddn, vaatimusten noudattamisesta ja
sertifioinnista aiheutuvat kustannukset kasvaisivat, mutta tdmé& voitaisiin osittain korvata
maaseudun kehittdmispolitiikan tukitoimenpiteilld. N&in voitaisiin vastata kuluttajien
odotuksiin siitd, ettd tuotteissa otetaan kestdvyysndkokohdat kunnianhimoisella tavalla
huomioon.

. Saidntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotus perustuu sdintelyn toimivuustarkastukseen ja yksinkertaistamismahdollisuuksien
arviointiin.

Ehdotetulla asetuksella yksinkertaistetaan maantieteellisten merkintdjen hallinnointia
saatamaélla, ettd kaikilla aloilla on kdytdssd yksi yhtendinen menettely- ja valvontasddntdjen
kokonaisuus. Silli myds yhdenmukaistetaan suojaa koskevat sddnnokset kaikilla aloilla. Ndin
varmistetaan johdonmukaisuus ja sidosryhmien on helpompi saada késitys maantieteellisten
merkintdjen jirjestelmasta.

Yksinkertaistaminen tapahtuu pidasiassa seuraavasti:

. hakumenettelyjd ja valvontaa varten laaditaan yhtendinen sddntokokonaisuus, jolloin
sddnndistd saadaan johdonmukaisempia kaikilla aloilla ja nykyiset toisistaan
poikkeavat menettelyt poistuvat

. erityisesti teollis- ja tekijdnoikeuksien osalta tehddédn selvennyksid

. etenkin APT-jdrjestelméssd yksinkertaistetaan kasitteitd, jotta tuottajat ja kuluttajat
saisivat niistd selkeamman kuvan.

Hallinnollisen taakan keventimiseksi ehdotuksessa sdddetddn, ettd olemassa oleva EU:n
virasto antaa rekisterdintimenettelyssé teknistd apua ja ettd digitaalisia vdlineitd hyddynnetidin
kaikilta osin. Vaikutustenarviointi osoittaa, ettd tekninen apu lyhentdd aikaa, parantaa
(palautekierron ansiosta) hakemusten laatua, parantaa arviointien laatua sekd keventda
tuottajille ja jasenvaltioille aiheutuvaa rasitetta. Tdmén ansiosta julkishallinnon valmiuksia ja
resursseja ei kulu niin paljon ja rekisterdintiaika lyhenee.

EUIPO:n perustama uusi verkkotunnusten tieto- ja hélytysjarjestelmai tarjoaa maantieteellisten
merkintdjen hakijoille hakumenettelyyn uuden digitaalisen vélineen, jonka avulla heiddn
maantieteellisid merkintdjd koskevat oikeutensa voidaan suojata ja panna tdytdntoon
paremmin.
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. Perusoikeudet

Euroopan unionin perusoikeuskirjan'® (17 artiklan 2 kohta) mukaan unionilla on velvollisuus
suojella teollis- ja tekijdnoikeuksia. Suunnitelluilla toimenpiteilld luodaan paremmat
edellytykset maantieteellisten merkintéjen suojaamiselle ja vdhennetddn maantieteellisten
merkintdjen nimien vadrinkdyton, jdljittelyn ja mielleyhtymien riskid, milld edistetddn
tuottajien  tulojen  turvaamista. Menettelysddntdja  koskevan  yhdenmukaisemman
lahestymistavan on tarkoitus johtaa tehokkaampaan rekisterdintimenettelyyn: rekisterdintiajat
lyhenevit, tuottajille aiheutuva rasite kevenee ja rekisterdintimenettelyt ovat laadukkaampia.
Niin noudatettaisiin komission velvoitetta kisitelld maantieteellisid merkintdjd koskevat
hakemukset puolueettomasti, oikeudenmukaisesti ja kohtuullisessa ajassa.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia talousarvioon.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Toimenpiteiden  tdytdntGonpanoa  seurataan  ja  siitd  raportoidaan  kiyttden
vaikutustenarviointiraportissa  lueteltuja  keskeisten  toiminnallisten  tavoitteiden
seurantaindikaattoreita.

Jotta voidaan seurata maantieteellisten merkintjen vaikutusta kestdvddn kehitykseen ja
varmistaa lapindkyvyys, Glview-verkkosivustolla on kutakin rekisterdityd maantieteellisti
merkintdd  koskeva  osio, johon  jdsenvaltioiden  viranomaiset  sisdllyttdvit
kestdvyysselostuksen.

Paremmasta lainsdddédnndstd vuonna 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa
midratddn, ettd toimielimet sopivat harkitsevansa jarjestelmaillisesti
uudelleentarkastelulausekkeiden kéyttod lainsddddanndssd ja ettd tdytdntoonpanoon sekd
tuloksia ja vaikutuksia koskevan ndytdon kerddimiseen tarvittava aika otetaan huomioon.
Tdmén perusteella komissio suorittaa arvioinnin aikaisintaan viiden vuoden kuluttua
asetuksen soveltamisen alkamispdivéstd. Arviointi toteutetaan paremmasta sdédntelystd
annettujen komission suuntaviivojen mukaisesti.

. Ehdotukseen sisiltyvien sainnosten yksityiskohtaiset selitykset

Ehdotuksen sisdltdmien sddntdjen tarkoituksena on ottaa kayttoon yhtendinen
maantieteellisten merkintdjen jarjestelmd, jolla autetaan tuottajia tiedottamaan paremmin
maantieteelliselld merkinndlld varustettujen tuotteidensa laadusta, ominaispiirteistd ja
ominaisuuksista, sekd varmistetaan asianmukainen kuluttajatiedotus. Lisdksi ehdotuksella
selvennetdén ja parannetaan APT-jirjestelmdd. Siind ei kuitenkaan tehdd muutoksia
vapaaehtoisten laatuilmaisujen jarjestelmaén.

Ehdotus siséltda seuraavat saannokset:
I osasto: Yleiset sdinnokset

Yleisissd sddnnoksissd madritellddn kohde eli maantieteelliset merkinndt, joilla suojataan
viinien, tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden nimid. Yleisissd sddnnoksissd myds

19 https://ec.europa.eu/info/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-charter-

fundamental-rights en
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esitetddn  asetuksessa nimenomaisesti  kéytettyjen  ilmaisujen madritelmat sekd
tietosuojasdiannot.

II osasto: Maantieteelliset merkinnit
1 luku: Yleiset sddnnokset

Yleisissa sddnnoksissd selitetddn, ettd maantieteellisten merkintdjen jirjestelmén tavoitteena
on luoda yhtendinen ja yksinomainen jdrjestelmid sellaisten viinien, tislattujen
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden nimien suojaamiseksi, joilla on tuotantopaikkaan
liittyvid ominaispiirteitd, ominaisuuksia ja mainetta. [LS: Yleisissd sdédnnoksissid sdddetddn
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden luokittelusta. Niissd esitetdin myos tdssd osastossa
nimenomaisesti kiytettyjen ilmaisujen méadritelmat.

2 luku: Maantieteellisten merkintdjen rekisterdinti

Téssd luvussa sdddetddn rekisterdintid koskevista yhdenmukaisista sddnnoistd niin
kansallisella kuin unionin tasolla, mukaan lukien vastavéitemenettely, madritelldén hakija ja
luetellaan hakijaan sovellettavat vaatimukset, tdsmennetddn hakemusasiakirjojen siséltd ja
méidritellddn  rekisterin asema. Luvussa vahvistetaan siirtymidkauden suoja ja
siirtymétoimenpiteet. Se sisdltdd my0s sddnnoksid tuote-eritelmén muuttamisesta ja
rekisterdidyn maantieteellisen merkinnén peruuttamisesta.

3 luku: Maantieteellisten merkintdjen suojaaminen

Téssd luvussa sdddetddn maantieteellisten merkintdjen suojan tasosta. Siind myds
vahvistetaan sdannot maantieteellisille merkinnoille silloin, kun maantieteelliselld merkinnalla
varustettua tuotetta kdytetdén ainesosana, ja selvennetdin yleisnimid ja homonyymisten
maantieteellisten merkintdjen rekisterdintida sekd suhdetta tavaramerkkeihin. Siind
vahvistetaan hyvéksyttyjd tuottajaryhmid koskevat sddnnét. Siind myds mairitellddn yhteys
internetin verkkotunnuksissa kéytettdvien ilmaisujen kdyttoon. Luku sisdltdd myds sdannot,
jotka koskevat unionin tunnusten, mainintojen ja lyhenteiden kdyttod asianomaisen tuotteen
merkinndissé ja mainoksissa.

4 luku: Valvonta ja tdytdntdonpano

Téssd luvussa vahvistetaan valvontaa koskevat sddannot, mukaan lukien sen tarkastaminen,
ettd maantieteelliselld merkinndlld nimetty tuote on tuotettu vastaavan tuote-eritelmén
mukaisesti, ja sen seuraaminen, miten maantieteellisid merkintdja kaytetddn markkinoilla.
Siind sdddetdin myds jdsenvaltioiden viranomaisten keskindisestd avunannosta. Lisdksi siind
edellytetddn, ettd tdytdntdoonpanoviranomaiset toimittavat todisteen sertifioinnista tuottajan
pyynnosta.

5 luku: Rekisterdintimenettelyyn liittyvét lisatekijéat

Téssd luvussa vahvistetaan perusteet Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO)
toiminnan seuraamiseksi. Virasto antaa komissiolle teknistd apua hakemusten tutkimisessa.

6 luku: Maataloustuotteiden maantieteelliset merkinnét

Tdssd luvussa sdddetddn maataloustuotteiden suojatun alkuperdnimityksen ja suojatun
maantieteellisen  merkinndn  méiritelméistd.  Siind  sdddetddn  maataloustuotteiden
maantieteellisten merkintjen tuote-eritelmédn ja yhtendisen asiakirjan siséllostd. Lisdksi se
sisdltdd timan alan erityissddntojé, jotka koskevat erityisesti kasvilajikkeita ja eldinrotuja seka
rehun ja raaka-aineiden hankintaa.

7 luku: Menettelysdédnnokset

Tassd luvussa sdddetdin, ettd komissiota avustaa maantieteellisten merkintdjen komitea.
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8 luku: Siirtymad- ja loppusddnndkset (maantieteelliset merkinnét)

Téssd luvussa sdddetdén, ettd komissiota avustaa maantieteellisten merkintdjen komitea. Siind
my06s sdddetddn rekisterien jatkuvuudesta ja selvennetddn sddntdjd, joita sovelletaan ennen
tadmén asetuksen voimaantuloa jitettyihin hakemuksiin.

III osasto: Laatujirjestelmiit
1 luku: Aidot perinteiset tuotteet

Tdssd luvussa vahvistetaan aitojen perinteisten tuotteiden jérjestelmid koskevat sddnnot.
Voimassa oleviin sddntdihin verrattuna siind selvennetdén aitojen perinteisten tuotteiden
rekisterOintiperusteita. Tuotteilta ei erityisesti endd edellytetd erityisluonnetta. Liséksi
selkiytetdén ja virtaviivaistetaan menettelysdantoja.

2 luku: Vapaaehtoiset laatuilmaisut

Téssd luvussa vahvistetaan vapaaehtoisia laatuilmaisuja koskevat sddnnot. Voimassa olevaan
lainsd4dédntdon et ole tehty muutoksia.

3 luku: Menettelysaannokset
Téasséd luvussa sdddetidén, ettd komissiota avustaa maatalouden laatukomitea.

IV luku: Asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2019/787 ja (EU) 2017/1001 muuttaminen
[BT: asetusten jirjestys]

Tama osasto sisédltdd sdannokset, joilla muutetaan asetusta (EU) N:o 1308/2013 ja asetusta
(EU) 2019/787 erityisesti timédn asetuksen edellisissd luvuissa vahvistettujen suojaa,
rekisterdintimenettelyd  sekd  valvontaa ja  tAytdntdonpanoa  koskevien  uusien
yhdenmukaistettujen sdintdjen vuoksi. Télld osastolla muutetaan asetusta (EU) 2017/1001
siten, ettd EUIPO:lle annetaan maantieteellisten merkintdjen hallinnointiin liittyvét tehtavét.

V osasto: Siirtymé- ja loppusdinnokset

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd asetuksessa sdddetyt
edellytykset. Tédssd luvussa selvennetddn myos siirtymésdantdjd, erityisesti sitd, ettd ennen
asetuksen voimaantuloa jdtettyjen hakemusten on oltava niiden sddntdjen mukaisia, joita
sovellettiin ennen asetuksen voimaantuloa. Asetuksen voimaantulopdiviksi mééritellddn
[...] pdivd sen jdlkeen, kun asetus on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2022/0089 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

viineji, tislattuja alkoholijuomia ja maataloustuotteita koskevista Euroopan unionin
maantieteellisisti merkinnoisti, maataloustuotteiden laatujirjestelmisti, asetusten (EU)
N:0 1308/2013, (EU) 2017/1001 ja (EU) 2019/787 muuttamisesta seki asetuksen (EU) N:o
1151/2012 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
43 artiklan 2 kohdan ja 118 artiklan ensimmaéisen kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®’,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?',

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjérjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan vihredin kehityksen ohjelmaan®® sisiltyi oikeudenmukaisen, terveytti
edistividn ja ympdristdd sddstdvdn elintarvikejirjestelmén suunnittelu (“Pellolta
pOytdan”) osana politiikkoja, joilla unionin taloutta muutetaan kestdavin tulevaisuuden
turvaamiseksi.

(2)  Komission 20 pédivdnd toukokuuta 2020 antamassa tiedonannossa Pellolta
poytddn -strategia — Oikeudenmukaista, terveyttd edistdvid ja ympdristod sddstdvaid
elintarvikejdarjestelmdid varten perddnkuulutettiin siirtymista kestdviin
elintarvikejédrjestelmiin  sekd kehotettiin lujittamaan maantieteellisid merkintdja
koskevaa lainsdddidntokehystd ja sisdllyttdmididn siithen tarvittaessa erityisid
kestidvyyskriteerejd. Tiedonannossa komissio sitoutui sithen, ettd muiden toimijoiden
ohella maantieteellisilli merkinn6illa varustettujen tuotteiden tuottajien, heidén
muodostamiensa  osuuskuntien ja tuottajajirjestdjen asemaa vahvistettaisiin
elintarvikeketjussa.

3) Komissio sitoutui 25 pdivini marraskuuta 2020 antamassaan tiedonannossa Kaikki irti
EU:n  innovointipotentiaalista  —  Teollis- ja  tekijdnoikeuksia  koskeva
toimintasuunnitelma EU:n elpymisen ja palutumiskyvyn tueksi tarkastelemaan keinoja
vahvistaa, nykyaikaistaa, sujuvoittaa ja valvoa tehokkaammin maataloustuotteiden,
viinien ja tislattujen alkoholijuomien maantieteellisid merkintojé.

20 EUVL C XX, XX.X.2022, s. XX.
2 EUVL C XX, XX.X.2022, s. XX.
2 https://ec.europa.eu/info/publications/communication-european-green-deal en
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(4)

©)

(6)

Viinin, tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden tuotannon laatu ja
moninaisuus unionissa on unionin tuottajille yksi unionin merkittivistd kilpailuetua
aikaansaavista vahvuuksista ja edistdd merkittdvasti unionin eldvdd kulttuuri- ja
ruokaperinnettd. Tdma on unionin tuottajien taitojen ja madrétietoisuuden ansiota, silld
he ovat piténeet perinteet hengissd uusien tuotantotapojen ja materiaalien kehittymisen
ohella.

Unionin kansalaiset ja kuluttajat haluavat yhd useammin ostaa laatutuotteita ja
perinteisid tuotteita. He haluavat myoskin sdilyttdd unionin maataloustuotannon
monipuolisena. Tdmd luo kysyntdd viinille, tislatuille alkoholijuomille ja
maataloustuotteille, joilla on tunnistettavia, erityisesti tiettyyn maantieteelliseen
alkuperdédn liittyvid ominaispiirteita.

Luonnollisten henkildiden suojelu henkilGtietoja késiteltdessd on
perusoikeus. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1725%
saddetddn luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta.
Komission ja jdsenvaltioiden roolit henkiltietojen kisittelyssd niiden toimivaltaan
kuuluvissa menettelyissd on méadriteltdva selkeésti, jotta voidaan varmistaa tietosuojan
korkea taso. Henkilotietojen kasittely on lainmukaista, kun se on tarpeen yleistd etua
koskevien tehtdvien suorittamiseksi. Maantieteellisten merkintéjen ja aitojen
perinteisten tuotteiden rekisterdintid, muuttamista tai peruuttamista koskevat, timin
asetuksen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013** ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/787* mukaiset menettelyt
olisi toteutettava asianmukaisesti. Jotta nditd menettelyjd hallinnoitaisiin
moitteettomasti, maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten tuotteiden
rekisterdinti-, muutos- ja peruuttamismenettelyjen yhteydessd on tarpeen kisitelld
viittauksia rekisterdinti-, muutos- tai peruuttamishakemusten esittdjiin, vastavaitteiden
tehtdvid hoitaviin elimiin ja luonnollisiin henkildihin. Lisdksi nimé menettelyt ovat
luonteeltaan julkisia. Avoimuus on tarpeen, jotta toimijoiden vilinen kilpailu olisi
reilua ja nédihin menettelyihin liittyvat yksityiset ja julkiset taloudelliset edut tulisivat
julkisesti esille. Jotta henkilGtietoja tulisi esille mahdollisimman vdhén, asiaan
liittyvien menettelyjen aikana toimitettavien asiakirjojen osalta olisi mahdollisuuksien
mukaan véltettdvd vaatimuksia henkildtietojen toimittamisesta. Komission ja
jasenvaltioiden saattaa kuitenkin olla tarpeen késitelld tietoja, jotka sisdltdvét
henkilGtietoja, kuten henkil6iden nimié ja yhteystietoja. Néissé puitteissa, yleisen edun
vuoksi ja asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti komission ja jdsenvaltioiden olisi
voitava késitelld téllaisia henkilGtietoja sekd ilmaista tai julkistaa ne, jos se on tarpeen,

23

24

25

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivdnd lokakuuta 2018,
luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o 45/2001
ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39-98).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivénd joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelysti ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 671-854).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/787, annettu 17 péivénd huhtikuuta 2019,
tislattujen alkoholijuomien maééaritelmistd, kuvauksesta, esittelystd ja merkinndistd, tislattujen
alkoholijuomien nimien kaytostdi muiden elintarvikkeiden esittelyssd ja merkinndissd, tislattujen
alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta, maatalousperdisen etyylialkoholin ja
maatalousperdisten tisleiden kaytostd alkoholijuomissa ja asetuksen (EY) N:o 110/2008 kumoamisesta
(EUVL L 130, 17.5.2019, s. 1-54).
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)

jotta voidaan yksiloidd hakijat rekisterdinti-, muutos- tai peruuttamismenettelyssa,
vastavditteen  esittdjdt vastaviditemenettelyssd, rekisterdidyn nimen suojasta
poikkeamista varten myonnetyn siirtymékauden edunsaajat tai tuote-eritelmén
noudattamisen tarkastamiseen valtuutetut elimet.

Asetuksen (EU) 2018/1725 soveltamiseksi komissio on se viranomainen, jossa
henkildtietojen omistajat voivat harjoittaa asiaan liittyvid oikeuksia ldhettamélla
huomautuksia, esittimélld kysymyksid, tuomalla esille huolenaiheita tai tekemélld
valituksen henkilGtietojen kerddmisestd ja kdytostd. Sen vuoksi olisi selvennettiva,
ettd komissiota pidetddn asetuksessa (EU) 2018/1725 tarkoitettuna rekisterinpitdjana,
kun késitelldédn henkilGtietoja menettelyissd, joista komissio on vastuussa tdmén
asetuksen, asetuksen (EU) N:o 1308/2013, asetuksen (EU) 2019/787 ja niiden nojalla
annettujen sddnndsten nojalla.

Henkilotietojen kasittelyyn, jonka jdsenvaltiot suorittavat asianomaisten menettelyjen
yhteydessi, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/6792°.
Mainitun asetuksen soveltamiseksi jdsenvaltioiden viranomaiset ovat niitd
viranomaisia, joissa henkilGtietojen omistajat voivat harjoittaa asiaan liittyvid
oikeuksia ldhettdimélld huomautuksia, esittimélld kysymyksid, tuomalla esille
huolenaiheita tai tekemilld valituksen henkildtietojen kerddmisestd ja kéytostd. Sen
vuoksi olisi selvennettidvd, ettd jdsenvaltioita pidetddn asetuksessa (EU) 2016/679
tarkoitettuina rekisterinpitdjind, kun késitellddn henkilGtietoja menettelyissé, joista
jasenvaltiot ovat vastuussa timén asetuksen, asetuksen (EU) N:o 1308/2013, asetuksen
(EU) 2019/787 ja niiden nojalla annettujen sdénndsten nojalla.

Unionin alueilla suojattuihin  nimiin liittyvien teollis- ja tekijdnoikeuksien
yhdenmukaisen hyvéksymisen ja suojelemisen varmistaminen kaikkialla unionissa on
ensisijainen tavoite, johon voidaan pééstd tehokkaasti ainoastaan unionin tasolla.
Maantieteelliset merkinnét, joilla suojataan sellaisten viinien, tislattujen
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden nimié, joilla on tuotantopaikkaan liittyvid
ominaispiirteitd, ominaisuuksia tai mainetta, kuuluvat unionin yksinomaiseen
toimivaltaan. Sen vuoksi on tarpeen luoda yhtendinen ja yksinomainen
maantieteellisten  merkintdjen  jirjestelmd. Maantieteelliset —merkinndt ovat
kollektiivinen oikeus, joka kuuluu kaikille nimetylld alueella toimiville tuottajille,
jotka haluavat noudattaa tuote-eritelmdd. Yhteisvoimin toimivilla tuottajilla on
enemmain valtaa kuin yksittéisilld tuottajilla, ja he kantavat kollektiivisen vastuun
maantieteellisten merkintdjensd hallinnoinnista, mukaan lukien vastaaminen
yhteiskunnan vaatimuksiin kestidvain tuotantoon perustuvista
tuotteista. Maantieteellisten merkintdjen kéyttd palkitsee tuottajia oikeudenmukaisesti
heiddn pyrkimyksistddn tuottaa erilaisia laatutuotteita. Samalla tdmd voi hyodyttaa
maaseudun taloutta, erityisesti alueilla, joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita
erityisrajoitteita, kuten vuoristoalueilla ja syrjdisimmilld alueilla, joilla maatalousala
muodostaa merkittdvin osan taloudesta ja tuotantokustannukset ovat korkeat. Niin
laatujdrjestelmilld voidaan edistdd ja tdydentdd maaseudun kehittdmispolititkkaa sekd
yhteisen maatalouspolitiikan, jéljempdnd *YMP’, markkina- ja tulotukipolitiikkaa.
Erityisesti niilld voidaan tukea maatalouden kehitysté, varsinkin epdsuotuisilla alueilla.
Unionin kehys, jolla suojataan maantieteellisia merkintdjda mahdollistamalla
merkintdjen rekisterdiminen unionin tasolla, helpottaa maatalousalan kehitystd, silld
tuloksena olevalla yhtendisemmallé 1&hestymistavalla varmistetaan reilu kilpailu niilla
merkinndilld varustettujen tuotteiden tuottajien vélilld ja lisdtddn kuluttajien
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luottamusta  ndihin  tuotteisiin. Maantieteellisten =~ merkintéjen  jérjestelmin
tarkoituksena on antaa kuluttajille mahdollisuus tehdd tietoon perustuvia
ostopditoksid. Tuotteessa olevien merkintdjen ja mainonnan avulla he saavat oikean
tiedon siitd, mitd tuotteita on markkinoilla. Maantieteelliset merkinndt ovat teollis- ja
tekijdnoikeuksia, jotka auttavat toimijoita ja yrityksid hyodyntimdin aineetonta
omaisuuttaan. Jotta voitaisiin valttdd epdreilujen kilpailuedellytysten syntyminen ja
tukea sisdmarkkinoita, kaikille tuottajille, myds kolmansien maiden tuottajille, olisi
annettava mahdollisuus kayttdd rekisterdoityd nimed ja pitdd maantieteellisilld
merkinn6illd nimettyja tuotteita kaupan kaikkialla unionissa ja sdhkdisessd kaupassa
edellyttden, ettd kyseinen tuote tiyttda sitd koskevan eritelmdn mukaiset vaatimukset
ja tuottaja kuuluu valvontajdrjestelmén piiriin. Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2019/787 ja (EU) N:o 1151/2012%
tdytdntoonpanosta saatujen kokemusten perusteella on tarpeen ratkaista tietyt
oikeudelliset kysymykset, selkiyttdd ja yksinkertaistaa joitakin sdéntdja sekd
virtaviivaistaa menettelyja.

Jotta noudatettaisiin kansainvélisessd (eli Maailman kauppajirjeston) kehyksessd
sovellettua maataloustuotteiden madritelméd, maantieteellisten merkintdjen osalta olisi
sdddettidva yhdistetyn nimikkeiston kaytosta.

Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt yksinkertaistamaan yhteisen maatalouspolitiikan
sdadntelykehystd. Samaa ldhestymistapaa olisi noudatettava maantieteellisid merkintdja
koskevissa asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin alan ominaispiirteitd. Pitkéllisten
rekisterdinti- ja muutosmenettelyjen yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava viinin,
tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden maantieteellisia merkintdja
koskevat yhdenmukaistetut menettelysddnnot yhdessa sdddoksessd, sdilyttden samalla
tuotekohtaiset sddnnokset viinin osalta asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 ja tislattujen
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 2019/787 sekd vahvistaen ne
maataloustuotteiden osalta téssd asetuksessa. Jdsenvaltioiden ja komission olisi
toteutettava menettelyt, jotka koskevat unionista perdisin olevien maantieteellisten
merkintdjen rekisterdintid, tuote-eritelmin muutoksia ja rekisterdinnin peruuttamista,
mukaan lukien vastavditemenettelyt. Jasenvaltioiden ja komission olisi vastattava eri
vaiheista kussakin menettelyssd. Jésenvaltioiden olisi vastattava menettelyn
ensimmadisestd vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan tuottajaryhmiltd ja se
arvioidaan, toteutetaan kansallinen vastavditemenettely ja arvioinnin tulokset
huomioon ottaen toimitetaan hakemus komissiolle. Komission olisi vastattava
hakemuksen tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, mukaan lukien
maailmanlaajuisen  vastavditemenettelyn toteuttaminen, ja  maantieteelliselle
merkinnélle mahdollisesti myonnettivdd suojaa koskevan péddtoksen tekemisesta.
Maantieteelliset merkinndt olisi rekisteroitivd ainoastaan unionin tasolla.
Jasenvaltioilla olisi kuitenkin oltava mahdollisuus myontdd kansallisella tasolla
siirtymédsuoja niin, ettei silli ole vaikutusta unionin sisdiseen tai kansainviliseen
kauppaan. Siirtymésuojan olisi oltava voimassa siitd pdivéstd alkaen, jona komissiolle
jatetddn unionin tason rekisterdintid koskeva hakemus. Téamdn asetuksen mukaisen
rekisterdinnistd syntyvén suojan olisi koskettava yhtd lailla kolmansien maiden
maantieteellisid merkint6jd, jotka tidyttdvit vastaavat perusteet ja jotka ovat suojattuja
alkuperdmaassaan. Komission olisi toteutettava vastaavat menettelyt kolmansista
maista perdisin olevien maantieteellisten merkintdjen osalta.
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Jotta voidaan edistdd siirtymistd kestdvddn elintarvikejirjestelméédn ja vastata
yhteiskunnan vaatimuksiin kestivistd, ympiristdo- ja ilmastomyonteisistd, eldinten
hyvinvoinnin varmistavista, resurssitehokkaista sekd yhteiskunnallisesti ja eettisesti
vastuullisista tuotantomenetelmistd, maantieteellisten merkintdjen tuottajia olisi
kannustettava noudattamaan kestdvyysstandardeja, jotka ovat pakollisia kdytintoja
tiukempia ja menevédt hyvid kéytinteitd pidemmélle. Téllaiset erityisvaatimukset
voitaisiin esittdd tuote-eritelmassa.

Jotta voidaan varmistaa johdonmukainen péaitoksenteko kansallisessa menettelyssa
jétettyjen suojaa koskevien hakemusten ja niihin kohdistuvien oikeudellisten valitusten
osalta, komissiolle olisi ilmoitettava hyvissd ajoin ja sddnndllisesti, kun kansallisissa
tuomioistuimissa tai muissa elimissd aloitetaan menettely, joka koskee jdsenvaltion
komissiolle toimittamaa rekisterdintihakemusta, ja sen lopullisista tuloksista. Samasta
syystd, jos jdsenvaltio katsoo, ettd suojahakemuksen perustana oleva kansallinen
pédétds todennidkoisesti mitdtdidddn kansallisen tuomioistuinmenettelyn seurauksena,
sen olisi ilmoitettava tdstd arviosta komissiolle. Jos jdsenvaltio pyytdd hakemuksen
unionin tason tutkimuksen keskeyttdmistd, komissio olisi vapautettava velvoitteesta
noudattaa tutkimukselle vahvistettua miérdaikaa. Jotta hakijaa voitaisiin suojella
haitantekotarkoituksessa nostetuilta kanteilta ja jotta hakija sdilyttiisi oikeutensa saada
nimi suojattua kohtuuajassa, vapautus olisi rajoitettava tapauksiin, joissa
rekisterdintihakemus on mitétdity kansallisella tasolla vélittomasti sovellettavalla
mutta ei lainvoimaisella tuomioistuimen paitokselld tai joissa jdsenvaltio katsoo, ettd
hakemuksen pitevyyden riitauttavalla kanteella on pétevit perusteet.

Jotta toimijat, joiden etuihin nimen rekisterdinti vaikuttaa, voivat jatkaa asianomaisen
nimen kayttod rajoitetun ajan 27 artiklassa sidddetyn suojajirjestelmén vastaisesti,
nimien kdytolle olisi myOnnettdvé erityisid poikkeuksia siirtymikausien muodossa.
Tallaiset siirtymdkaudet voidaan sallia myos tilapdisten vaikeuksien voittamiseksi ja
pitkdn aikavilin tavoitteen saavuttamiseksi eli sen varmistamiseksi, ettd kaikki
tuottajat noudattavat tuote-eritelmaa.

Kaikissa jdsenvaltioissa on avoimuuden ja yhdenmukaisuuden varmistamiseksi
tarpeen  ottaa  kdyttoon  suojattuina  alkuperdnimityksind tai  suojattuina
maantieteellisind merkintdind rekisterdityjen maantieteellisten merkintdjen séhkodinen
unionin rekisteri ja ylldpitdd sitd. Rekisterissa olisi oltava tietoa tarjolla kuluttajille ja
kaupan alan ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava tietojarjestelmién siséltyva
sdhkdinen tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen.

Unioni neuvottelee kauppakumppaniensa kanssa kansainvélisistd sopimuksista, joihin
sisdltyy alkuperdnimitysten ja maantieteellisten merkintdjen suoja. Jotta suuri yleiso
saisi helpommin tietoa kyseisilld kansainvélisilld sopimuksilla suojatuista nimisti ja
erityisesti jotta ndiden nimien suoja ja kdyton valvonta voidaan varmistaa, kyseiset
nimet voidaan merkitd maantieteellisten merkintGjen unionin rekisteriin. Jollei nimié
kansainvilisissd sopimuksissa erityisesti médritelld alkuperdnimityksiksi, ne olisi
merkittdva rekisteriin suojattuina maantieteellisind merkintdina.

Sisdmarkkinoiden optimaalisen toiminnan kannalta on térkedd, ettd tuottajat ja muut
asianomaiset toimijat, viranomaiset ja kuluttajat saavat nopeasti ja helposti kdyttoonsa
rekisterityd suojattua alkuperdnimitystd tai suojattua maantieteellistd merkintdd
koskevat tiedot. Néihin tietoihin olisi tarvittaessa siséllyttdvd kansallisella tasolla
hyviksytyn tuottajaryhmén yksiloivit tiedot.

Maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin siséllytetyille nimille olisi annettava
suoja, jolla pyritddn turvaamaan kdyton reiluus ja estimidin kéytdnteet, jotka ovat
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omiaan johtamaan kuluttajia harhaan. Maantieteellisten —merkintojen suojan
lujittamiseksi ja véddrenndsten torjunnan tehostamiseksi alkuperdnimitysten ja
maantieteellisten  merkintdjen suojaa  olisi  sovellettava my0s internetin
verkkotunnuksiin.

Madriteltdessd, ovatko tuotteet verrattavissa maantieteellisend  merkintdnd
rekisterdityihin tuotteisiin, olisi otettava huomioon kaikki merkitykselliset tekijat.
Naitd ovat muun muassa se, onko tuotteilla yhteisid objektiivisia ominaisuuksia, kuten
tuotantomenetelmd, fyysinen ulkondkd tai saman raaka-aineen kéyttd, missé
olosuhteissa tuotteita kohdeyleison ndkokulmasta kiytetdan, jacllaanko tuotteita usein
samojen kanavien kautta ja sovelletaanko tuotteisiin samoja kaupan pitdmisen
sadantoja.

Kaupalliset toimintatavat ja unionin oikeuskdytdntd huomioon ottaen tarvitaan
selvyyttdi maantieteellisen merkinndn kéytostd sellaisen jalostetun tuotteen
myyntinimesséd, jonka ainesosana maantieteelliselld merkinnélld nimetty tuote on.
Olisi varmistettava, ettd kédytto tapahtuu hyvin kauppatavan mukaisesti eikd heikennd,
vihennd eikd haittaa maantieteelliselld merkinnélld varustetun tuotteen mainetta.
Téllaisen kdyton sallimiseksi olisi edellytettivd asianomaisten maantieteellisten
merkintdjen tuottajien suuren enemmiston suostumusta.

Sddntdja yleisnimien kdyton jatkamisesta olisi selkiytettdva siten, ettd yleisnimid, jotka
muistuttavat suojattua nimed tai ilmaisua tai muodostavat osan siitd, pidetidén edelleen
yleisind nimina.

Tamén asetuksen nojalla myoOnnettivdn suojan soveltamisalaa olisi selkiytettidva
erityisesti niiden Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU) 2015/2436%8
sdddettyjen uusien tavaramerkkien rekisterdintid koskevien rajoitusten osalta, jotka
ovat ristiriidassa maantieteellisten merkintdjen rekisterdinnin kanssa. Vastaava
selkiytys on tarpeen myds aiempien teollis- ja tekijdnoikeuksien haltijoiden kohdalla,
erityisesti kun on kyse tavaramerkeisti ja homonyymisistd nimistd, jotka on
rekisterity maantieteellisiksi merkinndiksi.

Tuottajaryhmilld on keskeinen osa, kun maantieteellisille merkinnéille haetaan
rekisterdintid ja myos kun eritelmid muutetaan ja peruutusta haetaan. Niilld olisi oltava
keinot tuoda paremmin esille tuotteidensa erityispiirteet ja mainostaa niitd.
Tuottajaryhmén roolia olisi sen vuoksi selkiytettava.

Koska maantieteelliselld merkinnélld varustettujen tuotteiden tuottajat ovat
enimmékseen pienid tai keskisuuria yrityksid, he joutuvat kohtaamaan muiden
elintarvikeketjun toimijoiden taholta kilpailua, mikd voi johtaa epéreiluun kilpailuun
paikallisten tuottajien ja suuremmassa mittakaavassa toimivien tuottajien vélilld. Tassd
yhteydesséd ja kaikkien asianomaisten tuottajien edun vuoksi on tarpeen sallia se, ettd
yksi tuottajaryhmd toteuttaa tiettyjd toimia tuottajien nimissd. Tatd varten olisi
vahvistettava hyviksytyn tuottajaryhmédn luokka ja perusteet, jotka ovat tarpeen
hyviksytyksi tuottajaryhméksi luokittelemiseksi, ja asiaan liittyvdt erityiset
lisdoikeudet, erityisesti jotta hyvéksytyille tuottajaryhmille voidaan tarjota oikeita
vilineitd, joiden avulla ne voivat paremmin valvoa teollis- ja tekijdnoikeuksiensa
noudattamista epéreiluja kdyténtdja vastaan.

Internetin verkkotunnusten ja maantieteellisten merkintdjen suojan vélistd suhdetta
olisi selkiytettdvda sikdli kuin kyseessd on korjaustoimenpiteiden soveltamisala,
maantieteellisten merkintéjen tunnustaminen riitojenratkaisussa ja verkkotunnusten
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oikeudenmukainen kaytt6. HenkilGilld, joilla on sellaista maantieteellistd merkintda
koskeva oikeutettu etu, jonka rekisterdintid on haettu ennen verkkotunnuksen
rekisterdintid, olisi oltava ristiriitatilanteessa valtuudet pyytdd verkkotunnuksen
peruuttamista tai siirtimista.

Tavaramerkkien ja maantieteellisten merkintdjen vélistd suhdetta olisi selkiytettidva
tavaramerkkihakemusten hylkdédmisperusteiden, tavaramerkkien mitdtoinnin seké
tavaramerkkien ja maantieteellisten merkint6jen rinnakkaiselon osalta.

Jotta voitaisiin valttdéd epdreilujen kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille tuottajille,
myo6s kolmansien maiden tuottajille, olisi annettava mahdollisuus kayttia rekisterdityé
maantieteellistd merkintdd edellyttden, ettd kyseinen tuote tdyttdd asianomaisen tuote-
eritelmén tai yhtendisen asiakirjan tai yhtendistd asiakirjaa vastaavan asiakirjan eli
tuote-eritelméstd  esitetyn tdydellisen tiivistelmédn vaatimukset. Jdsenvaltioiden
vahvistamalla jérjestelmalld olisi my0s taattava, ettd sdéntdja noudattavilla tuottajilla
on oikeus kuulua tuote-eritelmén noudattamisen tarkastamisen piiriin.

Rekister6idyn maantieteellisen merkinnin yksiloivét tunnukset, maininnat ja lyhenteet
sekd niistd unionissa johtuvat oikeudet olisi suojattava niin unionissa kuin kolmansissa
maissa sen varmistamiseksi, ettd niitd kdytetddn aidoissa tuotteissa eikd kuluttajia
johdeta harhaan tuotteiden laadun suhteen.

Viinin, tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden merkintdihin olisi
sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1169/2011%
sdddettyjd yleisid sddnt6jd ja erityisesti sddnnoksid sellaisten merkintdjen estdmisesta,
jotka kuluttajien kannalta katsoen aiheuttavat sekaannusta tai johtavat harhaan.

Unionin tunnusten tai mainintojen kiytostd sellaisten tuotteiden pakkauksissa, joilla on
maantieteellinen merkinté, olisi tehtéva pakollista, jotta kuluttajat tuntisivat paremmin
tdmin tuoteluokan ja sithen liittyvit takeet ja jotta ndmi tuotteet voitaisiin valvonnan
helpottamiseksi tunnistaa helpommin markkinoilla. Témén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvien tuotteiden erityisluonteen vuoksi olisi kuitenkin sidilytettivd viinien ja
tislattujen  alkoholijuomien merkintdjd koskevat erityissddnnokset. Téllaisten
tunnusten tai mainintojen kéyton olisi edelleen oltava vapaaehtoista kolmansista
maista perdisin olevien maantieteellisten merkintdjen ja alkuperénimitysten osalta.

Maantieteellisten —merkintdjen lisdarvo perustuu kuluttajien luottamukseen.
Maantieteellisten merkintojen jarjestelmd perustuu suurelta osin tuottajien omaan
valvontaan, asianmukaiseen huolellisuuteen ja yksilolliseen vastuuseen, ja
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten tehtivdnd on toteuttaa tarvittavat
toimenpiteet estddkseen tai lopettaakseen sellaisten tuotenimien kdyton, jotka rikkovat
maantieteellisid merkintdjd koskevia sdéntdjd. Komission tehtdvdni on puuttua asiaan,
jos unionin lainsddddnnon  soveltaminen laiminlyddddn jdrjestelmaillisesti.
Maantieteellisiin merkint6ihin olisi sovellettava Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2017/625°° vahvistettujen periaatteiden mukaista virallisen
valvonnan jérjestelmad, johon olisi sisdllyttavd valvontajirjestelmé kaikissa tuotannon,
jalostuksen ja jakelun vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi sovellettava
valvontajérjestelmii, jolla tarkastetaan tuote-eritelmén noudattaminen. Koska viiniin
sovelletaan alakohtaisessa lainsddddnndssd médriteltyjd erityistarkastuksia, téssd
asetuksessa  olisi  sdddettdvd  ainoastaan  tislattujen  alkoholijuomien ja
maataloustuotteiden valvonnasta.
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Tuote-eritelmédn  noudattamisen  tarkastamiseen  nimettyjen  toimivaltaisten
viranomaisten olisi objektiivisuutensa ja tehokkuutensa varmistamiseksi tdytettava
tietyt toiminnalliset kriteerit. Olisi laadittava sddnnoksid, jotka koskevat tiettyjen
valvontatehtdvien suorittamiseen liittyvien toimivaltuuksien siirtdmistd tuotteita
sertifioiville elimille, jotta voidaan helpottaa valvontaviranomaisten tehtdvid ja
tehostaa jérjestelmaa.

Tiedot toimivaltaisista viranomaisista ja tuotteita sertifioivista elimistd olisi
julkistettava avoimuuden varmistamiseksi ja jotta asianomaiset osapuolet voivat ottaa
niithin yhteytta.

Valvontaelinten akkreditoinnissa ja niiden harjoittamassa toiminnassa olisi kdytettava
Euroopan standardointikomitean laatimia eurooppalaisia standardeja ja Kansainvilisen
standardisoimisjirjeston kansainvélisid standardeja. Valvontaelinten akkreditointi olisi
tehtivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 765/2008°!
mukaisesti.

Maantieteellisten merkintdjen valvonta markkinoilla on tirkedd, jotta voidaan estdd
petolliset ja vilpilliset kiytdnteet ja varmistaa siten, ettd tuottajat saavat asianmukaisen
korvauksen maantieteelliselld merkinnélld varustettujen tuotteidensa lisdarvosta ja etti
kyseisten maantieteellisten merkintéjen laittomat kayttdjat estyvdt myymasta
tuotteitaan. Valvonnan olisi perustuttava riskinarviointiin tai toimijoiden ilmoituksiin,
ja olisi toteutettava asianmukaisia hallinnollisia ja oikeudellisia toimia, jotta estetddn
tai lopetetaan sellaisten nimien kiytto tuotteissa tai palveluissa, jotka ovat suojattujen
maantieteellisten merkintdjen vastaisia.

Tuotteita, myds maantieteellisiksi merkinndiksi nimettyjd tuotteita, myydddn yha
useammin verkkoalustoilla, jotka voivat joskus olla tdrkedssd asemassa petosten
ehkdisemistd ajatellen. Tadltd osin tdssd asetuksessa olisi vahvistettava sdénnét, joilla
varmistetaan, ettd verkkoalustoilla myytdvét tuotteet ovat asianmukaisesti merkittyja,
ja annetaan jdsenvaltioille valtuudet estdd padsy sdéntojen vastaiseen sisdltoon. Nailla
saAnndilld ei rajoiteta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2022/XX*
soveltamista.

Ottaen huomioon, ettd yhdessd jdsenvaltiossa tuotettu maantieteelliselld merkinnall&
nimetty tuote saatetaan myydd toisessa jdsenvaltiossa, olisi varmistettava
jasenvaltioiden vilinen hallinnollinen apu tehokkaan valvonnan mahdollistamiseksi ja
vahvistettava kyseisen avun kdytdnnon yksityiskohdat.

Sisdmarkkinoiden optimaalisen toiminnan kannalta on tirkedd, ettd tuottajat osoittavat
nopeasti ja helposti useissa yhteyksissd, ettd heilld on lupa kiyttdd suojattua nimed,
kuten tullitarkastuksissa, markkinatarkastuksissa tai kaupan alan toimijoiden
pyynndstd. Tétd varten tuottajan kdyttoon olisi annettava virallinen todistus tai muu
sertifiointitodiste, joka osoittaa oikeuden tuottaa maantieteelliselld merkinnalla
nimettyé tuotetta.

Maantieteellisten merkintdjen rekisterdintid, muuttamista ja peruuttamista koskevat
menettelyt, mukaan lukien tutkimus- ja vastavditemenettely, olisi toteutettava
mahdollisimman tehokkaasti. Téahdn voidaan péédstd kayttdmélldi hakemusten
tutkimisessa Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston (EUIPO) tarjoamaa apua.
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Vaikka tehtdvid ulkoistettaisiin osittain EUIPO:lle, komissio olisi edelleen vastuussa
rekisterdinnistd, muuttamisesta ja peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska tarvitaan asiantuntemusta sen
varmistamiseksi, ettd viinien, tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.

Olisi vahvistettava perusteet, joilla arvioidaan EUIPO:n toimintaa. N&illd perusteilla
olisi varmistettava annettavan avun laatu, johdonmukaisuus ja tehokkuus. Komission
olisi laadittava parlamentille ja neuvostolle kertomus tuloksista ja kokemuksista, joita
on saatu EUIPO:n suorittaessa néité tehtavia.

Nykyisen kaytdnnon perusteella olisi sdilytettdivd kaksi erillistd vilinettd eli
alkuperdnimitys ja maantieteellinen merkinté, jotka osoittavat yhteyden tuotteen ja sen
maantieteellisen alkuperdn vililld. Kasvilajikkeita ja eldinrotuja koskevia sdintdja ja
madritelmid olisi selkiytettdvd, jotta voidaan paremmin ymmairtdd niiden yhteys
maantieteellisiin merkintoihin ristiriitatilanteissa. Rehun ja raaka-aineiden hankintaa
koskevat sddnnot olisi séilytettdva ennallaan.

Maantieteelliselld merkinndlld varustetun tuotteen olisi tdytettdvd tietyt tuote-
eritelméssd esitetyt edellytykset. Jotta asianomaiset osapuolet saisivat helposti
késityksen ndistd edellytyksistd, tuote-eritelméstd olisi laadittava yhteenveto
yhtendisessd asiakirjassa.

Maantieteellisid merkint6ja koskevien sddntdjen tdytdntdonpanossa komission apuna
olisi oltava komitea, joka koostuu jdsenvaltioiden edustajista.

Aitojen perinteisten tuotteiden jarjestelmén erityistavoitteena on auttaa viljelijoita
viestimadn kuluttajille tuotteensa lisdarvoa tuovista ominaisuuksista. Jotta voitaisiin
valttdd epdreilujen kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille tuottajille, myds
kolmansien maiden tuottajille, olisi annettava mahdollisuus kéyttda aidon perinteisen
tuotteen rekisterdityd nimed edellyttiden, ettd kyseinen tuote tiyttdd sitd koskevan
eritelmin mukaiset vaatimukset ja tuottaja kuuluu valvontajarjestelméan piiriin.

Nykyinen aitojen perinteisten tuotteiden jarjestelmd ei ole onnistunut toivotulla
tavalla, silld ainoastaan muutamia nimid on rekisterdity. Nykyisid sdéinnoksid olisi
siksi parannettava, selkiytettivd ja tarkennettava, jotta jdrjestelméstd saadaan
helpommin ymmarrettdvd, toimiva ja mahdollisia hakijoita houkuttava. Sen
varmistamiseksi, ettd rekisteroitivd nimi liittyy todelliseen perinteiseen tuotteeseen,
nimen rekisterdintiperusteita ja -edellytyksid olisi mukautettava erityisesti poistamalla
aitojen perinteisten tuotteiden erityisluonnetta koskeva edellytys.

Sen varmistamiseksi, ettd aidot perinteiset tuotteet ovat niitd koskevien eritelmien
mukaisia eivdtkd niiden ominaisuudet muutu, ryhmiksi jirjestyneiden tuottajien olisi
itse médriteltdva tuote eritelmdssd. Myos kolmansien maiden tuottajille olisi annettava
mahdollisuus rekisterdidd nimi aitona perinteisend tuotteena.

Lépindkyvyyden varmistamiseksi aidot perinteiset tuotteet olisi merkittdva rekisteriin.

Jotta voitaisiin valttdd epdreilujen kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille tuottajille,
my0s kolmansien maiden tuottajille, olisi annettava mahdollisuus kayttdd aidon
perinteisen tuotteen rekisterdityd nimed edellyttden, ettd kyseinen tuote tiyttdd sitd
koskevan eritelmédn mukaiset vaatimukset ja tuottaja kuuluu valvontajdrjestelmin
piiriin. Unionissa tuotettujen aitojen perinteisten tuotteiden merkintdihin olisi
siséllytettivd unionin tunnus, ja se olisi voitava liittdd mainintaan “aito perinteinen
tuote”. Nimien, unionin tunnuksen ja asianomaisen maininnan kayttéd olisi
sadnneltdvd yhdenmukaisen 1dhestymistavan varmistamiseksi sisimarkkinoilla.

24

FI



FI

(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

(54)

(55)

Aitoja perinteisid tuotteita olisi suojeltava tehokkaasti markkinoilla, jotta niiden
tuottajat saavat asianmukaisen korvauksen tuotteen lisdarvosta ja maininnan “aito
perinteinen tuote” laittomia kéyttdjid estetddn myymaésta tuotteitaan.

Jotta kuluttajia ei johdettaisi harhaan, rekisterdidyt aidot perinteiset tuotteet olisi
suojattava vadrinkaytolta tai jaljittelyltd, my0s silloin, kun kyse on tuotteiden kadytosta
ainesosina, sekd muilta kuluttajia mahdollisesti harhaan johtavilta kéaytinteilta.
Samaan tavoitteeseen pyrkien olisi vahvistettava sddnndt maininnan “aito perinteiden
tuote” erityiskéytoille, erityisesti siltd osin kuin on kyse sellaisten ilmaisujen kéytosta,
jotka ovat yleisid nimid unionissa, merkinndistd, jotka sisdltdvit kasvilajikkeen tai
eldinrodun nimityksen tai muodostuvat siité, ja tavaramerkeista.

Aitojen perinteisten tuotteiden jérjestelmddn osallistumisen olisi taattava, ettd kaikilla
jarjestelmidn sddntdjd noudattavilla toimijoilla on oikeus kuulua eritelmin
noudattamisen tarkastamisen piiriin.

Jasenvaltioiden ja komission olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat unionista
perdisin olevien aitojen perinteisten tuotteiden rekisterdintid, tuote-eritelmin
muutoksia ja rekisterdinnin peruuttamista, mukaan lukien vastaviditemenettelyt.
Jasenvaltioiden ja komission olisi vastattava eri vaiheista kussakin menettelyssa.
Jasenvaltioiden olisi vastattava menettelyn ensimmaisestd vaiheesta, jossa hakemus
vastaanotetaan  tuottajaryhmiltd  ja  arvioidaan, toteutetaan  kansallinen
vastaviditemenettely ja arvioinnin tulokset huomioon ottaen toimitetaan unionin
hakemus komissiolle. Komission olisi vastattava hakemuksen tutkimisesta, mukaan
lukien maailmanlaajuisen vastavditemenettelyn toteuttaminen, ja aidolle perinteiselle
tuotteelle mahdollisesti myonnettdvad suojaa koskevan pddtoksen tekemisestd. Tamén
asetuksen mukaisen rekisterdinnistd syntyvdn suojan olisi koskettava yhtd lailla
kolmansien maiden aitoja perinteisid tuotteita, jotka tdyttdvét vastaavat perusteet ja
jotka ovat suojattuja alkuperdmaassaan. Komission olisi myds toteutettava vastaavat
menettelyt kolmansista maista perdisin olevien aitojen perinteisten tuotteiden osalta.

Vapaaehtoisten laatuilmaisujen jérjestelmid otettiin kéyttoon asetuksella (EU) N:o
1151/2012. Silla viitataan yhden tai useamman tuoteluokan, tuotannon tai jalostuksen
ominaisuuksiin, jotka pitevdt tietyilld alueilla. Vapaaehtoinen laatuilmaisu
“vuoristoalueen tuote” on tdyttdnyt vapaaehtoisille laatuilmaisuille vahvistetut
edellytykset, ja se on vahvistettu mainitussa asetuksessa. Se on tarjonnut
vuoristoalueiden tuottajille tehokkaan keinon markkinoida tuotteitaan paremmin ja
pienentdd sen riskid, ettd kuluttajille aiheutuu sekaannusta markkinoilla olevien
tuotteiden vuoristoalkuperdn suhteen. Tuottajien mahdollisuus kéyttdd vapaaehtoisia
laatuilmaisuja olisi sdilytettava, silld kaikkia jarjestelmén tarjoamia mahdollisuuksia ei
ole vield tdysin hyddynnetty jasenvaltioissa, onhan jérjestelmad sovellettu vasta lyhyen
ajan.

Aitoja perinteisid tuotteita ja vapaaehtoisia laatuilmaisuja koskevien séddntdjen
tdytantoonpanossa komission apuna olisi oltava komitea, joka koostuu jasenvaltioiden
edustajista.

Maantieteellisid merkintdjd koskevia, viinialan osalta asetuksen (EU) N:o 1308/2013
ja tislattujen alkoholijuomien osalta asetuksen (EU) 2019/787 sddnnoksid on
muutettava niidden = yhdenmukaistamiseksi  tdssd  asetuksessa  vahvistettujen
maantieteellisten merkintdjen rekisterdintid, muuttamista, vastustamista,
peruuttamista, suojaa ja valvontaa koskevien yhteisten sdéntdjen kanssa. Erityisesti
viinin osalta tarvitaan lisimuutoksia suojattujen maantieteellisten merkintdjen
madritelmddn teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvistd ndkdkohdista tehdyn
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sopimuksen mukaisesti. Jotta varmistetaan johdonmukaisuus tdmén asetuksen kanssa,
myds Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1001% vahvistettua
EUIPO:n tehtdvid koskevaa sddnndsta olisi muutettava.

Tiettyjen tdmén asetuksen muiden kuin olennaisten osien tdydentdmistd ja
muuttamista varten komissiolle olisi siirrettdvd valta hyvidksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddaddsvallan siirron nojalla
annettavia  delegoituja  sdddoksid  seuraavien osalta:  kestdvyysstandardien
madrittdminen ja voimassa olevien kestdvyysstandardien tunnustamista koskevien
perusteiden vahvistaminen; mukana toimitettavien tietojen selventdminen tai uusien
toimitettavien tietojen lisddminen; sellaisten tehtivien antaminen EUIPO:lle, jotka
liittyvdt vastaviitteiden tutkimiseen ja vastavditemenettelyyn, rekisterin toimintaan,
tuote-eritelmén vakiomuutosten julkaisemiseen, kuulemiseen peruutusmenettelyn
yhteydessd, sellaisen hilytysjirjestelmédn perustamiseen ja hallinnointiin, jolla
ilmoitetaan  hakijoille  heiddn  maantieteellisen = merkintinsd  saatavuudesta
verkkotunnuksena, sellaisten kolmannen maan maantieteellisten merkint6jen
tutkimiseen, alkuperdanimityksistd ja maantieteellisistd merkinnoistd tehdyn Lissabonin
sopimuksen Geneven asiakirjan®* mukaisia maantieteellisii merkintdjd lukuun
ottamatta, jotka on tarkoitus suojata kansainvélisten neuvottelujen tai kansainvilisten
sopimusten nojalla; sellaisten asianmukaisten perusteiden vahvistaminen, joilla
seurataan EUIPO:n toimintaa sille annettujen tehtévien suorittamisessa; lisdsdéntdjen
vahvistaminen maantieteellisten merkintéjen kéytostd jalostettujen tuotteiden
ainesosien yksiloimiseksi; sellaisten lisdsddntdjen vahvistaminen, jotka koskevat
yleisten nimien midrittdmistd; alkuperdnimityksen tapauksessa rehun hankintaan
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien vahvistaminen; eldvien eldinten
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai eldinrodun nimityksen kéyttoon liittyvien sdéntojen
vahvistaminen; sellaisten sddntdjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan tuote-eritelmassi
olevia tietoja maantieteellisten merkintjen ja aitojen perinteisten tuotteiden osalta;
aitoja perinteisid tuotteita koskevien hyviksymisperusteiden tdsmentdminen; tuotteita
sertifioiviin ~ elimiin ~ sovellettavia  tarkoituksenmukaisia  sertifiointi-  ja
akkreditointimenettelyjd koskevien lisdsddntdjen vahvistaminen; lisdsddntdjen
vahvistaminen aitojen perinteisten tuotteiden suojan tarkentamiseksi; sellaisten
lisdsdadntdjen vahvistaminen, jotka koskevat yleisen nimen mdiérittdmistd sekd
kasvilajikkeiden ja eldinrotujen nimitysten kéayttoehtojen méaérittdmistd aidon
perinteisen tuotteen osalta sekd suhdetta teollis- ja tekijanoikeuksiin; lisdséddntdjen
madrittdminen yhteisille hakemuksille, jotka koskevat useampaa kuin yhta kansallista
aluetta, ja aitojen perinteisten tuotteiden hakumenettelyd koskevien sdédntdjen
tdydentdminen; aitojen perinteisten tuotteiden vastavditemenettelyd koskevien
sadntdjen  tidydentdiminen  yksityiskohtaisten menettelyjen ja  médrdaikojen
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten tuotteiden muutoshakemusmenettelyd koskevien
sddntdjen tidydentdminen; aitojen perinteisten tuotteiden peruuttamismenettelyd
koskevien sddntdjen tdydentdminen; vapaaehtoisilta laatuilmaisuilta edellytettidvia
perusteita koskevien yksityiskohtaisten sddntdjen vahvistaminen; vapaaehtoisen
lisdlaatuilmaisun varaaminen sekd sen kayttoedellytysten vahvistaminen; ilmaisun
“vuoristoalueen tuote” kayttdedellytyksiin liittyvien poikkeuksien sekd tuotantotavan
ja muiden asianmukaisten kyseisen vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen kannalta
merkityksellisten perusteiden vahvistaminen, erityisesti niiden edellytysten
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vahvistaminen, joiden perusteella raaka-aineiden tai rehun on sallittua olla perdisin
muualta kuin vuoristoalueilta. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja etti
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016
tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa® vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta wvoitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki
asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jdrjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksié.

Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen tdytantoonpano, komissiolle
olisi siirrettéva tdytantdonpanovaltaa seuraavien osalta: maantieteellisilld merkinnoilld
nimettyjen tuotteiden yhdistetyn nimikkeiston mukaisen luokittelun teknisen
esitystavan ja sdhkOisen saatavuuden —médrittiminen; kestidvyyssitoumusten
yhdenmukaisen esitystavan maéaarittdiminen; mukana seuraavan asiakirja-aineiston
muodon ja sdhkdisen esitystavan madrittdiminen sekd suojattujen henkildtietojen
poissulkemisesta tai anonymisoinnista sddtdminen; sellaisten yksityiskohtaisten
sddntdjen vahvistaminen, jotka koskevat rekisterdintimenettelyjd ja rekisterdintid
koskevien unionin hakemusten mallia ja esittdmistd, myoOs useampaa kuin yhté
kansallista aluetta koskevien hakemusten osalta; vastaviitteiden ja virallisten
huomautusten muodon ja sdhkodisen esitystavan mdiérittdiminen sekd suojattujen
henkil6tietojen poissulkemisesta tai anonymisoinnista sddtdminen; siirtymakauden
myontdminen ja pidentdminen, jotta rekisterdityd nimed voidaan kiyttdd muiden
sellaisten nimien rinnalla, jotka muutoin olisivat rekisterdidyn nimen vastaisia;
hakemuksen hylkddminen; maantieteellisen merkinnin rekisterdinnistd paittiminen,
jos sopimukseen ei ole pidsty; sellaisiin kolmansien maiden tuotteisiin liitettyjen
maantieteellisten merkintdjen rekisterdiminen, jotka on suojattu unionissa
kansainviliselld sopimuksella, jossa unioni on sopimuspuolena; maantieteellisten
merkintdjen unionin rekisterin sisdllon ja esitystavan méérittiminen; maantieteellisten
merkintdjen unionin rekisteristd otettujen otteiden muodon ja sdhkdisen esitystavan
madrittdminen sekd suojattujen henkil6tietojen poissulkemisesta tai anonymisoinnista
saatdminen; sellaisten yksityiskohtaisten sddntéjen vahvistaminen, jotka koskevat
unionin muutosta koskevan hakemuksen menettelyjd, mallia ja esittdmistd sekd
vakiomuutosten menettelyjd, mallia ja antamista tiedoksi komissiolle; maantieteellisen
merkinndn rekisterdinnin peruuttaminen; rekisterdintien peruuttamiseen liittyvid
menettelyjd ja peruuttamismallia sekd peruuttamispyyntdjen esittimistd koskevien
yksityiskohtaisten sdéntdjen vahvistaminen; maantieteellisten merkintdjen unionin
tunnusten vahvistaminen, unionin tunnusten ja mainintojen teknisten ominaisuuksien
madrittdminen sekd tunnusten ja mainintojen kayttdd koskevien sddntdjen
madrittiminen tuotteille, joita pidetddn kaupan maantieteellisind merkint6ind, mukaan
lukien sdénnot kayttoon tulevia erikielisid versioita varten; yksityiskohtaiset tiedot
vaihdettavien tietojen luonteesta ja tyypistd sekd valvontaa ja tdytdntoonpanoa varten
annettavaan keskindiseen apuun perustuvasta tietojenvaihdosta; maataloustuotteiden
maantieteellisten  merkintdjen  tuote-eritelmidn  mallia  koskevien  sdéntdjen
vahvistaminen; maataloustuotteiden maantieteellisten merkintdjen yhtendisen
asiakirjan muodon ja sdhkdisen esitystavan maddrittiminen ja  suojattujen
henkildtietojen poissulkemisesta tai anonymisoinnista sddtiminen; aitojen perinteisten
tuotteiden osalta: tuote-eritelmén mallia koskevien sddntdjen vahvistaminen; aitojen
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perinteisten  tuotteiden unionin  rekisterin  mallia ja  siséltéd koskevien
yksityiskohtaisten sddntdjen vahvistaminen; aitojen perinteisten tuotteiden unionin
tunnuksen vahvistaminen; sellaisten sddntdjen vahvistaminen, jotka koskevat
mainintojen, lyhenteiden ja unionin tunnuksen yhdenmukaista suojaa, mainintojen,
lyhenteiden ja unionin tunnuksen kayttod sekd unionin tunnuksen teknisid
ominaisuuksia;  aitojen  perinteisten  tuotteiden  suojelemista  koskevien
menettelyvaatimusten ja muodollisten vaatimusten vahvistaminen; sellaisten
yksityiskohtaisten sdéntdjen vahvistaminen, jotka koskevat rekisterdintimenettelyjd ja
rekisterdintihakemusten mallia ja esittdmistd, mukaan lukien useampaa kuin yhtd
kansallista aluetta koskevat hakemukset, vastavditemenettelyjd ja vastaviitteiden
muotoa ja esittdmistd, tuote-eritelmien muutosmenettelyjd ja muutoshakemusten
muotoa  ja  esittimistd  sekd  rekisterdinnin  peruutusmenettelyjd  ja
peruuttamishakemusten muotoa ja esittdmistd; aitojen perinteisten tuotteiden kayttoon
liittyvat siirtymékaudet; rekisterdintihakemuksen hylkddminen; aidon perinteisen
tuotteen rekisterdinnisti paédttiminen, jos sopimukseen ei ole padsty; aidon perinteisen
tuotteen rekisterdinnin peruuttaminen; vapaaehtoisten laatuilmaisujen ja -jarjestelmien
osalta: vapaaehtoisten laatuilmaisujen ja -jarjestelmien ilmoittamisessa tarpeellisten
teknisten yksityiskohtien vahvistaminen; malleja, menettelyjd tai muita teknisié
yksityiskohtia koskevien sddntdjen vahvistaminen; vapaaehtoisten laatuilmaisujen
kayttod koskevien sddntjen vahvistaminen. Tdtd valtaa olisi kdytettivd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20113¢ mukaisesti.

Komissiolle olisi siirrettivd valta antaa asetusta (EU) N:o 182/2011 soveltamatta
tdytdntoonpanosdddoksid seuraavien osalta: maantieteelliset merkinndt ja aidot
perinteiset tuotteet: nimen rekisterdiminen, jos ei ole esitetty vastaviitettd, joka
voidaan ottaa tutkittavaksi, taikka jos on esitetty vastaviite, joka voidaan ottaa
tutkittavaksi, mutta on paisty sopimukseen, sekd julkaistujen tietojen muuttaminen
tarpeen mukaan, edellyttiden, ettd kyseiset muutokset eivdt ole olennaisia; julkisesti
saatavilla olevan maantieteellisten merkintéjen sdhkdisen rekisterin ja aitojen
perinteisten tuotteiden sidhkdisen rekisterin perustaminen ja ylldpito; siirtymikauden
myontdminen maantieteellisten merkintdjen kéaytolle kansallisessa menettelyssa
tehdyn vastavditteen johdosta; sellaisten maantieteellisten merkintdjen peruuttaminen,
jotka on rekisterdity jo haetun tai rekisterdidyn kokonaan tai osittain homonyymisen
maantieteellisen merkinndn vastaisesti; niiden keinojen madrittiminen, joilla
toimivaltaisten viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet
julkistetaan aitojen perinteisten tuotteiden osalta.

Sen vuoksi asetuksia (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2017/1001 ja (EU) 2019/787 olisi
muutettava ja asetus (EU) N:o 1151/2012 olisi kumottava.

Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 mukaisesti jo rekisterdityjen suojattujen
alkuperdnimitysten, suojattujen maantieteellisten merkintdjen ja aitojen perinteisten
tuotteiden, asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti jo rekisterdityjen suojattujen
alkuperdnimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintdjen sekd asetuksen (EU)
2019/787 mukaisesti jo rekisterdityjen maantieteellisten merkintdjen olisi edelleen
oltava suojattuja tdmin asetuksen nojalla, ja ne olisi sisdllytettivd asianomaiseen
rekisteriin ilman eri toimenpiteita.

Olisi otettava kdyttoon asianmukaiset jérjestelyt, jotta helpotetaan sujuvaa siirtymistd
asetuksissa (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 1308/2013 ja (EU) 2019/787 saadetyistd
sadnndistd tdssd asetuksessa sdddettyihin sdéntoihin,

36
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I osasto
Yleiset saannokset

1 artikla
Kohde

Téssé asetuksessa annetaan saannot seuraavista:

a)
b)

viinien, tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden maantieteelliset merkinnit;

aidot perinteiset tuotteet ja maataloustuotteiden vapaaehtoiset laatumerkinnit.

2 artikla

Mairitelméat

Téssi asetuksessa tarkoitetaan:

a)

b)

g)

h)

"tuottajaryhmdlld’ jirjestod, joka pddosin koostuu saman tuotteen tuottajista tai
jalostajista, jarjeston oikeudellisesta muodosta riippumatta;

‘perinteiselld’ ja ’perinteelld’, joka liittyy maantieteelliseltd alueelta periisin
olevaan tuotteeseen, aiempaa todistettua kiayttdd jonkin yhteison tuottajien
parissa ajanjaksolla, joka mahdollistaa siirtymisen sukupolvelta toiselle; timén
ajanjakson on oltava vihintddn 30 vuotta, ja kyseinen kayttd voi sisdltia
muutoksia, jotka ovat tarpeen sen vuoksi, ettd hygienia- ja
turvallisuuskéytinteet ovat muuttuneet;

"merkinndlld’ asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan j alakohdassa
madriteltyd merkintaa;

‘tuotantovaiheella’ mitd tahansa tuotanto-, jalostus-, valmistus- tai
vanhentamisvaihetta sithen saakka, kun tuote on siind muodossa, jossa se
saatetaan sisamarkkinoille;

’jalostetuilla tuotteilla’ elintarvikkeita, jotka ovat syntyneet jalostamattomien
tuotteiden jalostuksessa asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan m ja
o alakohdassa tarkoitetulla tavalla;

"tuotteita sertifioivilla elimilld’ asetuksen (EU) 2017/625 1I osaston III luvussa
tarkoitettuja elimid, jotka varmentavat, ettd maantieteelliselld merkinnélld
nimetyt tuotteet tai aidot perinteiset tuotteet ovat tuote-eritelmédn mukaisia;

"yleisnimelld’

1) tuotenimid, joista on unionissa tullut tuotteen yleinen nimi, vaikka ne
viittaavatkin paikkaan, alueeseen tai maahan, josta tuote on perdisin tai jossa
sitd pidetddn kaupan; ja

11) tavanomaista ilmaisua, joka kuvaa tuotelajeja tai tuotteen ominaisuuksia, tai
muita ilmaisuja, jotka eivit viittaa tiettyyn tuotteeseen;

’kasvilajikkeen nimitykselld’ sellaista lajikkeen nimitystd, joka on yleisessd
kdytossd tai joka on virallisesti rekisterdity neuvoston direktiivien
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2002/53/EY?7, 2002/55/EY >, 2008/90/EY>* tai neuvoston asetuksen (EU) N:o
2100/94*° mukaisesti silli kielell3 tai kielilld, jolla tai joilla sitid kdytetiin tai se
luetellaan, asianomaisen maantieteellisen merkinnén rekisterdintihakemuksen
jattopaivana;

1) ’eldinrodun nimitykselld’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/1012* 2 artiklassa tarkoitettujen rotujen nimid, jotka luetellaan
kantakirjoissa tai jalostusrekistereissd, kielelld tai kielilld, jolla tai joilla ne
luetellaan, asianomaisen maantieteellisen merkinnén rekisterdintihakemuksen
jattopaivana.

3 artikla
Tietosuoja

Komissio ja jésenvaltiot kasittelevét ja julkistavat timén asetuksen, asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 ja asetuksen (EU) 2019/787 mukaisten rekisterdintid, muutosten
hyvaksymistd, peruuttamista, vastustamista, siirtymékauden myOntdmistd ja
valvontaa koskevien menettelyjen yhteydessd saadut henkilStiedot asetusten (EU)
2018/1725 ja (EU) 2016/679 mukaisesti.

Komissio on asetuksessa (EU) 2018/1725 tarkoitettu rekisterinpitdjd, kun on kyse
henkil6tietojen kasittelystd menettelyssd, jonka osalta se on toimivaltainen asetuksen
(EU) 2019/787, komission delegoidun asetuksen (EU) 2021/1235% ja timin
asetuksen mukaisesti.

Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ovat asetuksessa (EU) 2016/679
tarkoitettuja rekisterinpitdjid, kun on kyse henkilotietojen késittelystd menettelyissa,
joiden osalta ne ovat toimivaltaisia asetuksen (EU) 2019/787, delegoidun asetuksen
(EU) 2021/1235 ja tdmén asetuksen mukaisesti.
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Neuvoston direktiivi 2002/53/EY, annettu 13 paivand kesdkuuta 2002, viljelykasvilajien yleisestd
lajikeluettelosta (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1).

Neuvoston direktiivi 2002/55/EY, annettu 13 pédivdnd kesdkuuta 2002, vihannesten siementen
pitimisestd kaupan (EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33).

Neuvoston direktiivi 2008/90/EY, annettu 29 piivini syyskuuta 2008, hedelméntuotantoon
tarkoitettujen hedelmékasvien ja niiden lisdysaineiston pitdmisestd kaupan (EUVL L 267, 8.10.2008, s.
8).

Neuvoston asetus (EY) N:02100/94, annettu 27 pédivdnd heindkuuta 1994, yhteison
kasvinjalostajanoikeuksista (EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1012, annettu 8 pédivdand kesdkuuta 2016,
puhdasrotuisten jalostuseldinten, risteytettyjen jalostussikojen ja niiden sukusolujen ja alkioiden
jalostuksessa, kaupassa ja unioniin tulossa sovellettavista jalostus- ja polveutumisedellytyksistid ja
asetuksen (EU) N:o 652/2014, neuvoston direktiivien 89/608/ETY ja 90/425/ETY muuttamisesta seki
tiettyjen eldinjalostusta koskevien sdddosten kumoamisesta (‘eldinjalostusasetus’) (EUVL L 171,
29.6.2016, s. 66).

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1235, annettu 12 piivéni toukokuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/787 tdydentdmisestd tislattujen alkoholijuomien
maantieteellisten merkintdjen rekisterointihakemuksia, tuote-eritelmien muutoksia, rekisteréinnin
peruuttamista ja rekisterid koskevilla sdédnnoilla (EUVL L 270, 29.7.2021, s. 1).
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I1 osasto
Maantieteelliset merkinnat

1 luku
Yleiset saannokset

4 artikla
Tavoitteet

Tdssd osastossa sdddetddn yhtendisestd ja yksinomaisesta maantieteellisten
merkintdjen  jérjestelméstd, jolla suojataan sellaisten viinien, tislattujen
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden nimid, joiden ominaispiirteet, ominaisuudet
tai maine liittyvét niiden tuotantopaikkaan, ja varmistetaan niin seuraavat seikat:

a)  yhteisvoimin toimivilla tuottajilla on tarvittavat valtuudet ja vastuu hallinnoida
maantieteellisid merkintdjansd niin, ettd he voivat muun muassa vastata
yhteiskunnan vaatimuksiin sellaisista tuotteista, jotka perustuvat kestdviin
tuotantoon sen kolmella osa-alueella (talous, ympéristd ja yhteiskunta), ja
toimia markkinoilla;

b)  reilu kilpailu kaupan pitdmisen ketjussa toimivien tuottajien kannalta;

c) kuluttajat saavat luotettavaa tietoa ja takeet tillaisten tuotteiden aitoudesta ja
voivat helposti tunnistaa ne markkinapaikalla, myds sdhkoisessd
kaupankdynnissi;

d)  maantieteellisten merkintdjen tehokas rekisterdinti ottaen huomioon teollis- ja
tekijanoikeuksien asianmukainen suoja; ja

e) tehokas tdytdntoonpano ja markkinointi kaikkialla unionissa ja sdhkoisessd
kaupankdynnisséd, milld varmistetaan sisdmarkkinoiden eheys.

5 artikla
Soveltamisala

Tamad osasto kattaa viinin, tislatut alkoholijuomat ja maataloustuotteet, mukaan
lukien elintarvikkeet sekd kalastus- ja vesiviljelytuotteet, jotka luetellaan neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2658/87% liitteessid I olevan yhdistetyn nimikkeistén 1-23
ryhmissd, sekd tdmén asetuksen liitteessd I oleviin yhdistetyn nimikkeiston
nimikkeisiin ja koodeihin kuuluvat muut maataloustuotteet.

Maantieteellisten merkintdjen rekisterdinti ja suojaaminen eivét vaikuta tuottajien
velvollisuuteen noudattaa muita unionin sdéntdjd, erityisesti niitd, jotka koskevat
tuotteiden markkinoille saattamista, terveys- ja kasvinsuojelusddntdjd, yhteistd
markkinajérjestelyd, kilpailusddntdji ja elintarviketietojen antamista kuluttajille.

Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 pidivdnd heindkuuta 1987, tariffi- ja
tilastonimikkeistosté ja yhteisesté tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1).
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Téassd asetuksessa sdddettyyn maantieteellisten merkintdjen jarjestelméén ei sovelleta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2015/1535% .

6 artikla
LuoKkittelu

Maantieteelliselld merkinnilld nimetyt tuotteet luokitellaan yhdistetyn nimikkeiston
mukaisesti kaksi-, neli- tai kuusinumeroisella tasolla. Jos maantieteellinen merkinta
kattaa useampaan kuin yhteen luokkaan kuuluvia tuotteita, kukin luokka on
tasmennettdvd. Tuoteluokitusta saa kdyttdd ainoastaan rekisterdinti-, tilastointi- ja
dokumentointitarkoituksiin. Kyseistd luokitusta ei saa kdyttdd vastaavien tuotteiden
méidrittimiseen 27 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulta suoralta ja
vililliseltd kaupalliselta kdytoltd suojautumiseksi.

Komissio voi hyviksyéd tdytintoonpanosdddoksid, joissa médritelldin 1 kohdassa
tarkoitetun luokituksen tekninen esitystapa ja sdhkodinen saatavuus. Nama
taytintoonpanosdddokset hyvéksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 artikla
Mairitelmét
Téssa osastossa tarkoitetaan:

a) ’maantieteelliselld merkinnélld’, jollei toisin mainita, asetuksen (EU) N:o
1308/2013 93  artiklassa  maédriteltyja  viinien  alkuperidnimityksid ja
maantieteellisid merkint6jd, tdméin asetuksen 48 artiklassa maédriteltyja
maataloustuotteiden alkuperidnimityksid ja maantieteellisid merkint6jd seka
asetuksen (EU) 2019/787 3 artiklan 4 kohdassa maédriteltyjd tislattujen
alkoholijuomien maantieteellisid merkintdjé, joita haetaan tai jotka on merkitty
23 artiklassa tarkoitettuun maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin;

b)  ’viinilld’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan II osan 1, 3-6, 8§,
9, 11, 15 ja 16 kohdassa tarkoitettuja tuotteita;

c) ’tislatuilla alkoholijuomilla’ asetuksen (EU) 2019/787 2 artiklassa méériteltyja
tislattuja alkoholijuomia;

d) ’maataloustuotteilla’ 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita, lukuun
ottamatta viinid ja tislattuja alkoholijuomia;

e) ’yhdistetylld nimikkeistolld’ asetuksen (ETY) N:o 2658/87 1 artiklassa
vahvistettua tavaranimikkeistoa;

f) hyvaksytylld  tuottajaryhmadlld”  virallista  yhteenliittym&d, joka on
oikeushenkilé ja jonka toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat
tunnustaneet ainoaksi ryhmaéksi, joka toimii kaikkien tuottajien puolesta;

g) ’tuottajalla’ toimijaa, joka osallistuu mihin tahansa maantieteelliselld
merkinndlld  suojatun  tuotteen tuotantovaiheeseen, mukaan lukien
jalostustoiminta, joka kuuluu tuote-eritelmén piiriin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/1535, annettu 9 péivénd syyskuuta 2015,
teknisid madrdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja koskevia madrdyksid koskevien tietojen
toimittamisessa noudatettavasta menettelystd (EUVL L 241, 17.9.2015, s. 1).
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2 luku
Maantieteellisten merkintojen rekisteroiminen

8 artikla

Hakija
Maantieteellisen merkinndn rekisterdintihakemuksen voi jéttdd ainoastaan sen
tuotteen tuottajaryhmad, jdljempdnd ’hakijana oleva tuottajaryhmd’, jonka nimed

ehdotetaan rekisterditdviksi. Alueelliset tai paikalliset julkiset elimet voivat auttaa
hakemuksen valmistelussa ja asiaan liittyvéssd menettelyssa.

Jasenvaltion nimedmi viranomainen voidaan katsoa tislatun alkoholijuoman
maantieteellisten merkintdjen osalta hakijana olevaksi tuottajaryhmaiksi titd osastoa
sovellettaessa, jos asianomaisten tuottajien ei ole mahdollista muodostaa ryhméa
lukumédiridnsd, maantieteellisen sijaintinsa tai organisaationsa erityispiirteiden
vuoksi. Téllaisessa tapauksessa nimid syyt on esitettivd 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetussa hakemuksessa.

Tatd osastoa sovellettaessa yksittdistd tuottajaa voidaan pitdd hakijana olevana
tuottajaryhmind, jos osoitetaan, ettd molemmat seuraavista edellytyksisté tiyttyvit:

a) asianomainen henkild on ainoa tuottaja, joka haluaa jattdd hakemuksen
maantieteellisen merkinnan rekisterdimiseksi; ja

b)  kyseistdi maantieteellistd aluetta méérittdvat luonnolliset tekijat wvailla
viittauksia kiinteistojen rajoihin ja alueella on ominaispiirteitd, jotka eroavat
merkittdvisti naapurialueiden ominaispiirteistd, taikka tuotteen ominaispiirteet
ovat erilaiset kuin naapurialueilla tuotettujen tuotteiden ominaispiirteet.

Jos maantieteellinen merkintd viittaa valtioiden rajat ylittdvddn maantieteelliseen
alueeseen, useampi tuottajaryhma eri jasenvaltioista tai kolmansista maista voi jattda
maantieteellisen merkinnén rekister6imiseksi yhteisen hakemuksen.

9 artikla
Rekisterointimenettelyn kansallinen vaihe

Unionista perdisin olevaa tuotetta koskevan maantieteellisen merkinndn
rekisterdintihakemus on osoitettava sen jidsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
josta tuote on perdisin.

Edellad 1 kohdassa tarkoitetussa hakemuksessa on oltava

a) 11 artiklassa sdddetty tuote-eritelmé;

b) 13 artiklassa sdddetty yhtendinen asiakirja;

c) 14 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitetut mukana seuraavat asiakirjat.

Jasenvaltion on tutkittava rekisterdintithakemus sen varmistamiseksi, ettd se tayttda
asianomaisissa sddannoksissd vahvistetut rekisterdintiedellytykset tapauksen mukaan
viinin, tislatun alkoholijuoman tai maataloustuotteen osalta.

Jasenvaltion on osana 3 kohdassa tarkoitettua tutkimusta toteutettava kansallinen
vastavditemenettely. Kansallisessa  vastavditemenettelyssi on  varmistettava
rekisterdintihakemuksen julkaiseminen ja sdéddettdvd vdhintddn kahden kuukauden
médrdajasta, jonka kuluessa luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jonka oikeutettua
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etua asia koskee ja joka on sijoittautunut sen jésenvaltion alueelle, josta kyseinen
tuote on perdisin, tai asuu sielld, voi esittdd kyseiselle jdsenvaltiolle
rekisterdintihakemusta koskevan vastaviitteen.

Jasenvaltion on vahvistettava viitemenettelyd koskevat yksityiskohtaiset sddnnét.
Naihin yksityiskohtaisiin sédéntdihin voi sisdltyd perusteita vastavéitteen ottamiseksi
tutkittavaksi, neuvottelujakso hakijana olevan tuottajaryhmén ja kunkin vastaviitteen
esittdjan vélilld sekd se, ettd hakijana oleva tuottajaryhméd toimittaa selvityksen
neuvottelujen tuloksista, mukaan lukien muutokset, joita hakijana oleva
tuottajaryhmai on tehnyt rekisterdintihakemukseen.

Jos jdsenvaltio rekisterdintihakemuksen tutkittuaan ja mahdollisen vastaviitteen
tulosten arvioinnin ja hakijana olevan tuottajaryhmin kanssa mahdollisesti sovittujen
hakemukseen tehtdvien muutosten arvioinnin jdlkeen katsoo, ettd timén asetuksen
vaatimukset tdyttyvit, se voi tehdd myoOnteisen padtoksen ja jattdd 15 artiklassa
tarkoitetun unionin hakemuksen.

Jasenvaltion on varmistettava, etti sen tekemd myonteinen tai kielteinen paitods
julkistetaan ja ettd luonnollisilla ja oikeushenkil6illd, joiden oikeutettua etua asia
koskee, on mahdollisuus hakea pédtokseen muutosta. Jdsenvaltion on myds
varmistettava, ettd tuote-eritelmé, johon jdsenvaltion myonteinen paitds perustuu,
julkaistaan, ja huolehdittava siité, ettd tuote-eritelmé on sdhkoisesti saatavilla.

10 artikla
Siirtyméikauden kansallinen suoja

Jasenvaltio voi véliaikaisesti myontdd nimelle kansallisen suojan, joka alkaa siiti
pdivésti, jona unionin rekisterdintihakemus on jitetty komissiolle.

Tallainen kansallinen suoja lakkaa pdivdnd, jona 22 artiklan mukaisesti hyvéksytty
rekisterdintihakemusta  koskeva  tdytintoonpanosdddos tulee voimaan  tai
rekisterdintihakemus peruutetaan.

Jos nimed ei rekisterdidd tdmdn asetuksen mukaisesti, siirtymikauden kansallisen
suojan vaikutuksista vastaa yksinomaan asianomainen jasenvaltio.

Jasenvaltioiden tdmén artiklan mukaisesti toteuttamilla toimenpiteilld saa olla
vaikutusta ainoastaan kansallisella tasolla, eikd niilld saa olla vaikutusta unionin
sisdiseen kauppaan eikd kansainviliseen kauppaan.

11 artikla

Tuote-eritelma

Tata osastoa sovellettaessa maantieteellisen merkinnén ’tuote-eritelméa’ on

a)  viinin osalta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 94 artiklassa tarkoitettu asiakirja;

b) tislattujen alkoholijuomien osalta asetuksen (EU) 2019/787 22 artiklassa
tarkoitettu asiakirja;

c) maataloustuotteiden osalta timén asetuksen 51 artiklassa tarkoitettu asiakirja.

12 artikla

Kestivyyssitoumukset
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Tuottajaryhméd voi sopia, ettd maantieteelliselld merkinndlld nimetyn tuotteen
tuotannossa noudatetaan kestdavyyssitoumuksia. Téllaisilla sitoumuksilla on pyrittdva
sellaisen kestidvyysstandardin soveltamiseen, joka on korkeampi kuin unionin tai
kansallisessa lainsdddédnnossd edellytetddn, ja yhteiskunnallisten, ympéristoon
liittyvien tai taloudellisten sitoumusten on merkittidviltdi osin mentivd hyvai
kéytdnt6d pidemmadlle. Sitoumusten on oltava erityisid, niissd on otettava huomioon
olemassa olevat kestivét kdytinteet, joita sovelletaan maantieteellisilld merkinn6illa
nimettyjen tuotteiden osalta, ja niissd voidaan viitata olemassa oleviin
kestdvyysjdrjestelmiin.

Edelldi 1 kohdassa tarkoitetut kestivyyssitoumukset on sisdllytettivd tuote-
eritelméén.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut kestdvyyssitoumukset eivit rajoita vaatimuksia, joiden
mukaan hygieniasdintdjé, turvallisuutta koskevia standardeja ja kilpailusdintja on
noudatettava.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa
madritellddn eri alojen kestdvyysstandardit ja vahvistetaan perusteet sellaisten
voimassa olevien kestdvyysstandardien hyvdksymiseksi, joita maantieteelliselld
merkinndlld nimettyjen tuotteiden tuottajat voivat noudattaa.

Komissio  voi  hyvédksyd  tdytdntoonpanosdddoksid, joissa  médritellddn
kestdvyyssitoumusten yhdenmukainen esitystapa. Ndmia tdytdntoonpanosdddokset
hyviksytdan 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

13 artikla
Yhteniinen asiakirja
Maantieteellisen merkinnén ’yhtendiselld asiakirjalla’ tarkoitetaan:

a) viinin osalta asiakirjaa, jossa esitetddn yhteenveto asetuksen (EU) N:o
1308/2013 94 artiklassa tarkoitetusta tuote-eritelmasta;

b) tislattujen alkoholijuomien osalta asetuksen (EU) 2019/787 23 artiklassa
tarkoitettua asiakirjaa;

c) maataloustuotteiden osalta timén asetuksen 52 artiklassa tarkoitettua asiakirjaa.

14 artikla
Mukana seuraava asiakirja-aineisto
Rekisterdintihakemuksen mukana seuraavan asiakirja-aineiston on sisillettdva

a) tiedot mahdollisista ehdotetuista rajoituksista, jotka koskevat maantieteellisen
merkinndn kaytt6d tai suojaamista, ja tarvittaessa tiedot mahdollisista
siirtymétoimenpiteistd, joita hakijana oleva tuottajaryhmd tai kansalliset
viranomaiset ovat ehdottaneet erityisesti kansallisen tutkimus- ja
vastaviditemenettelyn jilkeen;

b)  hakijana olevan tuottajaryhméin nimi ja yhteystiedot;

c)  sen toimivaltaisen viranomaisen ja/tai tuotteita sertifioivan elimen nimi ja
yhteystiedot, joka tarkastaa tuote-eritelmdn méédrdysten noudattamisen
seuraavien nojalla:
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1) viinin osalta asetuksen (EU) N:o 1308/2013 116 a artikla;

i1) maataloustuotteiden ja tislattujen alkoholijuomien osalta tdmén asetuksen
39 artikla;

d) muut tiedot, joita jdsenvaltio tai tapauksen mukaan hakijana oleva
tuottajaryhma pitda tarpeellisina.

Siirretdén komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta sddnnoksilld, joilla selvennetddn vaatimuksia tai joissa
luetellaan uusia mukana seuraavan asiakirja-aineiston osia.

Komissio voi hyviksyéd tidytdntoonpanosdddoksid, joissa mdidritellddn 1 kohdassa
sdddetyn mukana seuraavan asiakirja-aineiston muoto ja sdhkdinen esitystapa seké
sdddetddn suojattujen henkildtietojen poissulkemisesta tai anonymisoinnista. Ndma
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

15 artikla
Unionin rekisterointihakemus

Kun kyseessd ovat unionista perdisin olevia tuotteita koskevat maantieteelliset
merkinnét, unionin rekisterdintihakemuksen on siséllettava

a) 13 artiklassa tarkoitettu yhtendinen asiakirja;
b) 14 artiklassa tarkoitettu mukana seuraava asiakirja-aineisto;

c) sen jasenvaltion vakuutus, jolle hakemus alun perin osoitettiin ja jossa
vahvistetaan, ettd hakemus téyttdd rekisterdinnin edellytykset; ja

d) tuote-eritelmén sdhkoinen julkaisuviite, joka on pidettivé ajan tasalla.

Kun kyseessd ovat unionin ulkopuolelta perdisin olevia tuotteita koskevat
maantieteelliset merkinnét, unionin rekisterdintihakemuksen on sisillettava

a) tuote-eritelmé ja sen julkaisuviite;
b) 13 artiklassa tarkoitettu yhtenéinen asiakirja;
c) 14 artiklassa tarkoitettu mukana seuraava asiakirja-aineisto;

d) oikeudellinen todiste maantieteellisen merkinnédn suojasta sen alkuperdmaassa;
ja

e)  valtakirja, jos hakijaa edustaa asiamies.

Edella 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhteisen rekisterdintihakemuksen jattdd jokin

asianomaisista jdsenvaltioista tai kolmanteen maahan sijoittautunut hakijana oleva
tuottajaryhma joko suoraan tai kyseisen kolmannen maan viranomaisten vélityksella.

Edella 8 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun yhteiseen rekisterdintihakemukseen on
tarvittaessa sisdllyttdvd 1 tai 2 kohdassa luetellut asiakirjat kaikista asianomaisista
jasenvaltioista tai kolmansista maista. Asiaankuuluvat kansalliset menettelyt, my0s
vastaviditemenettely, on toteutettava kaikissa asianomaisissa jasenvaltioissa.

Téssd artiklassa tarkoitetut asiakirjat on laadittava jollakin unionin virallisella
kielell.
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Siirretddan komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia, joissa
maidritelldin unionin rekisterdintihakemusten valmisteluun ja toimittamiseen
sovellettavat menettelyt ja edellytykset.

Komissio  voi  hyvdksyd  tdytdntoonpanosdddoksid, joilla  vahvistetaan
yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat rekisterdintimenettelyjda ja rekisterdintid
koskevien unionin hakemusten mallia ja esittdmistd, my0s useampaa kuin yhtd
kansallista aluetta koskevien hakemusten osalta. Nidmai tdytdntoonpanosdddokset
hyviéksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

16 artikla
Unionin rekisterointihakemuksen esittiminen

Maantieteellisen merkinnén rekisterdintid koskeva unionin hakemus on toimitettava
komissiolle séhkoisesti digitaalisen jérjestelmén kautta. Digitaalisen jérjestelméin on
mahdollistettava hakemusten toimittaminen jésenvaltion kansallisille viranomaisille,
ja jasenvaltion on voitava kéyttdd sitd kansallisessa menettelyssédén.

Jos rekisterdintihakemus koskee unionin ulkopuolista maantieteellistd aluetta,
hakemus on jatettdvd komissiolle joko suoraan tai asianomaisen kolmannen maan
viranomaisten vélitykselld. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun digitaalisen jédrjestelman on
mahdollistettava se, ettd hakemuksia voivat jattdd unionin ulkopuolelle sijoittautunut
hakijana oleva tuottajaryhméd ja asianomaisen kolmannen maan kansalliset
viranomaiset.

Komissio julkistaa unionin rekisterdintihakemuksen 1 kohdassa tarkoitetun
digitaalisen jirjestelmin kautta.

17 artikla
Tutkimus komissiossa ja vastaviiitteiden julkistaminen

Komissio tutkii 16 artiklan 1 kohdan  nojalla  vastaanottamansa
rekisterointithakemukset. Tutkimuksessa tarkastetaan, ettei ilmeisid virheitd ole, ettd
15 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot ovat tiydelliset ja ettd yhtendinen asiakirja,
johon 13 artiklassa viitataan, on tdsméllinen ja luonteeltaan tekninen. Siind otetaan
huomioon asianomaisen jdsenvaltion toteuttaman kansallisen menettelyn tulos. Siind
keskitytddn erityisesti 13 artiklassa tarkoitettuun yhtendiseen asiakirjaan.

Tutkimus ei saisi kestdd yli kuutta kuukautta. Jos tutkimus kestda tai todennikoisesti
kestad yli kuusi kuukautta, komissio ilmoittaa viivistyksen syyt hakijalle kirjallisesti.

Komissio voi pyytdé hakijalta lisétietoja.

Kun komissio 1 kohdan mukaisesti suoritetun tutkimuksen perusteella katsoo, ettd
tdssd asetuksessa sekd tapauksen mukaan asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 ja (EU)
2019/787 saadetyt edellytykset tayttyvét, se julkaisee yhtendisen asiakirjan ja tuote-
eritelmén julkaisuviitteen Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta sddnnoilld, jotka koskevat tdssd artiklassa sdddettyjen
tehtidvien antamista EUIPO:lle.
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18 artikla
Rekisterointihakemuksen kansallinen riitauttaminen

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle kansallisista hallinnollista tai
oikeudellisista menettelyistd, jotka voivat vaikuttaa maantieteellisen merkinnin
rekisterdintiin.

Komissio on vapautettu velvollisuudesta noudattaa 17 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tutkimuksen suorittamisen maéérdaikaa ja velvollisuudesta ilmoittaa
hakijalle viivdstyksen syistd, jos se saa jdsenvaltiolta ilmoituksen, joka koskee
9 artiklan 6 kohdan mukaista rekisterdintihakemusta ja jossa joko

a) ilmoitetaan komissiolle, ettd 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu paétds on mitdtoity
kansallisella tasolla vilittomésti sovellettavalla mutta ei lainvoimaisella
tuomioistuimen paédtokselld; tai

b) pyydetddn komissiota keskeyttdmadn tutkimus, koska hakemuksen pitevyyden
riitauttamiseksi on kdynnistetty kansallisia hallinnollisia tai oikeudellisia menettelyja
ja jasenvaltio katsoo kyseisilld menettelyilld olevan patevit perusteet.

Vapautus on voimassa sithen saakka, kun jisenvaltio ilmoittaa komissiolle, etti
alkuperdinen hakemus on saatettu taas voimaan tai ettd jdsenvaltio peruuttaa
keskeytyspyyntonsa.

Jos hakemus on mitdtdity kansallisen tuomioistuimen lainvoimaisella pdédtokselld,
jasenvaltion on tarvittaessa harkittava asianmukaisia toimia, kuten unionin
rekisterdintihakemuksen peruuttamista tai muuttamista.

19 artikla
Unionin vastaviitemenettely

Kolmen kuukauden kuluessa 17 artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta yhtendisen
asiakirjan ja tuote-eritelmin julkaisuviitteen julkaisemisesta Euroopan unionin
virallisessa lehdessd jdsenvaltion tai kolmannen maan viranomaiset taikka
luonnolliset tai oikeushenkil6t, joiden oikeutettua etua asia koskee ja jotka ovat
sijoittautuneet kolmanteen maahan tai asuvat sielld, voivat esittdd komissiolle
vastavditteen tai huomautusilmoituksen.

Luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, jonka oikeutettua etua asia koskee ja joka on
sijoittautunut muuhun jdsenvaltioon kuin siithen, josta unionin rekisterdintihakemus
jétettiin, tai asuu téllaisessa muussa jdsenvaltiossa, voi esittdd vastaviitteen
sijoittautumis- tai asuinjdsenvaltioilleen méérdajassa, joka mahdollistaa vastavéitteen
tai huomautusilmoituksen esittimisen 1 kohdan nojalla.

Vastaviite on viite, jonka mukaan hakemus voisi rikkoa tapauksen mukaan tissd
asetuksessa tai asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 tai (EU) 2019/787 saidettyja
edellytyksid, ja siind on esitettdvé perustelut. Vastavdite, jossa ei ole tillaista vaitettd,
on mitaton.

Komissio tarkastaa, voidaanko vastaviite ottaa tutkittavaksi. Jos komissio katsoo,
ettd vastaviite voidaan ottaa tutkittavaksi, se kehottaa viiden kuukauden kuluessa
siitd, kun hakemus on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, vastaviitteen
esittinyttd viranomaista tai henkilod ja komissiolle hakemuksen esittdnyttd
viranomaista tai tuottajaryhmda kdymadan tarvittavia neuvotteluja kohtuullisen ajan,
joka on enintdén kolme kuukautta. Komissio voi milloin tahansa kyseisen ajanjakson
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10.

1.

aikana viranomaisen tai hakijana olevan tuottajaryhmin pyynnostd pidentida
neuvottelujen miirdaikaa enintdén kolmella kuukaudella.

Vastaviitteen esittdneen viranomaisen tai henkilon sekd hakemuksen esittineen
viranomaisen tai tuottajaryhmédn on aloitettava tarvittavat neuvottelut ilman
aitheetonta viivytystd. Niiden on annettava toisilleen asiaankuuluvat tiedot, jotta
voidaan arvioida, onko rekisterdintihakemus tapauksen mukaan tdmin asetuksen,
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai asetuksen (EU) 2019/787 mukainen.

Kolmanteen maahan sijoittautuneen hakijana olevan tuottajaryhmén tai sen
jasenvaltion tai kolmannen maan viranomaisten, josta unionin rekisterdintihakemus
jatettiin, on kuukauden kuluessa 4 kohdassa tarkoitettujen neuvottelujen
padttymisestd ilmoitettava komissiolle neuvottelujen tuloksista, mukaan lukien
kaikki vaihdetut tiedot ja se, onko yhden vastaviitteen esittdjan tai kaikkien
vastavditteen esittdjien kanssa pddsty sopimukseen, sekd rekisterdintihakemukseen
mahdollisesti tdimén seurauksena tehdyistdi muutoksista. Komissioon vastavéitteen
esittinyt viranomainen tai henkild6 voi myds ilmoittaa komissiolle kantansa
neuvottelujen paitteeksi.

Jos 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti julkaistuja tietoja on edelli 4 kohdassa
tarkoitettujen neuvottelujen seurauksena muutettu, komissio tutkii uudelleen
rekisterointihakemuksen, sellaisena kuin se on muutettuna. Jos
rekisterdintihakemusta on muutettu olennaisesti ja komissio katsoo, ettd muutettu
hakemus tdyttdd rekisterdinnin edellytykset, se julkaisee hakemuksen uudelleen
kyseisen kohdan mukaisesti.

Téassd artiklassa tarkoitetut asiakirjat on laadittava jollakin unionin virallisella
kielellé.

Vastavditemenettelyn — pdétyttyd  komissio  saattaa  pdidtdkseen  unionin
rekisterdintihakemuksen arvioinnin ottaen huomioon mahdolliset siirtymékausia
koskevat pyynnét, vastavditemenettelyn tulokset, mahdolliset huomautusilmoitukset
ja kaikki muut suorittamansa tutkimuksen jdlkeen esille tulleet seikat, jotka voivat
johtaa yhtendisen asiakirjan muuttamiseen.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla
tdydennetddn tatd asetusta yksityiskohtaisilla menettelyilld ja méérdajoilla, joita
sovelletaan vastaviditemenettelyyn sekd sellaisiin kansallisten viranomaisten ja
henkildiden, joiden oikeutettua etua asia koskee, esittdmiin virallisiin huomautuksiin,
jotka eivit kdynnistd vastavditemenettelyd, sekd sddnnoilld, jotka koskevat tdssd
artiklassa sdddettyjen tehtdvien siirtdmistd EUIPO:lle.

Komissio voi hyvéksya tdytdntdonpanosdddoksid, joissa médritellddn vastaviitteiden
ja tarvittaessa virallisten huomautusten muoto ja sihkdinen esitystapa seké sdddetédn
suojattujen  henkildtietojen  poissulkemisesta tai  anonymisoinnista. N&dma
taytdntoonpanosdddokset hyvidksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

20 artikla
Vastustamisperusteet

Edellda 19 artiklan mukaisesti esitetty vastavdite voidaan ottaa tutkittavaksi
ainoastaan, jos vastavéitteen esittdjd osoittaa, ettd
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a) chdotettu maantieteellinen merkintdi ei ole maantieteellisen merkinndn
méidritelmén tai tapauksen mukaan tissd asetuksessa, asetuksessa (EU) N:o
1308/2013 tai asetuksessa (EU) 2019/787 tarkoitettujen vaatimusten mukainen;

b)  ehdotetun maantieteellisen merkinndn rekisterdinti estyy yhden tai useamman
29, 30 tai 31 artiklassa tai 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun olosuhteen vuoksi;

c) chdotetun maantieteellisen merkinndn rekisterdinti vaarantaisi tdysin
samanlaisen tai osittain samanlaisen nimen tai tavaramerkin olemassaolon tai
vahintddn viiden vuoden ajan ennen 17 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
julkaisupdivad markkinoilla laillisesti olleiden tuotteiden olemassaolon.

Komissio arvioi, voiko vastavditteen ottaa tutkittavaksi, unionin alueen osalta.

21 artikla
Maantieteellisten merkintojen kiyttoon liittyva siirtymékausi

Komissio voi hyviksyd tdytdntoonpanosdddoksid, joilla myonnetiddn enintdén viiden
vuoden siirtymékausi, jonka aikana toisesta jdsenvaltiosta tai kolmannesta maasta
perdisin olevassa tuotteessa, jonka nimitys on 27 artiklan 1 kohdan vastainen nimi tai
siséltdd tdllaisen nimen, voidaan edelleen kdyttdd nimitystd, jolla sitd on pidetty
kaupan, edellyttden, ettd 9 artiklan 4 kohdan tai 19 artiklan mukaisella
vastavditteelld, joka voidaan ottaa tutkittavaksi ja jolla vastustetaan maantieteellisen
merkinndn, jonka suojaa rikotaan, rekisterdintihakemusta, osoitetaan, ettd

a) asianomaisen  maantieteellisen = merkinndn  rekisterdinti  vaarantaisi
tuotenimityksessd olevan tdysin tai osittain samanlaisen nimen olemassaolon;
tai

b) tillaisia tuotteita on pidetty laillisesti kaupan kyseiselld tuotenimityksessd
olevalla nimelld kyseiselld alueella vdhintddn viiden vuoden ajan ennen
17 artiklan 4 kohdassa sdddettya julkaisemista.

Edellda 1 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosdddokset hyviaksytddn 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, lukuun ottamatta niité,
joissa on tehty 9 artiklan 4 kohdan mukainen vastaviite, joka voidaan ottaa
tutkittavaksi, jolloin sdddos hyviksytdén soveltamatta kyseistd tarkastelumenettelya.

Komissio voi hyviksyd tdytantoonpanosdddoksid, joilla pidennetddn 1 kohdan
mukaisesti myonnettyd siirtymékautta enintddn 15 vuoden ajan tai sallitaan kdyton
jatkaminen enintddn 15 vuoden ajan, edellyttden, ettd lisdksi osoitetaan, etti

a) tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua nimityksen sisdltimdd nimed on
muuttumattoman ja aidon kdytdnnon perusteella kdytetty laillisesti vdhintdan
25 vuoden ajan ennen asianomaisen maantieteellisen merkinnén rekisterdintié
koskevan hakemuksen toimittamista komissiolle;

b) 1 kohdassa tarkoitetun nimityksessd olevan nimen kdyton tarkoituksena ei ole
missddn vaiheessa ollut maantieteellisend merkintdna rekisterdidyn tuotenimen
maineesta hyotyminen; ja

c)  kuluttajia ei ole johdettu eikd olisi voitu johtaa harhaan tuotteen oikean
alkuperén suhteen.

Edella 3 kohdassa tarkoitetut tdytintéonpanosdddokset hyvéksytddn 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, lukuun ottamatta niité,
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joissa on tehty 9 artiklan 4 kohdan mukainen vastavédite, joka voidaan ottaa
tutkittavaksi, jolloin sdddos hyviksytidén soveltamatta kyseistd tarkastelumenettelya.

Edelld 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja nimityksid kéytettdessd alkuperdmaa on esitettidva
merkinndissé selkedsti ja ndkyvasti.

Niiden viéliaikaisten vaikeuksien voittamiseksi, joita liittyy pitkédn aikavélin
tavoitteeseen varmistaa se, ettd maantieteelliselld merkinnélld nimetyn tuotteen
kaikki tuottajat kyseiselld alueella noudattavat asianomaista tuote-eritelmaa,
jasenvaltio voi sallia vaatimusten tiyttdmiseksi enintddn 10 vuoden pituisen
siirtymékauden siitd pdivastéd, jona hakemus toimitetaan komissiolle, edellyttden, ettd
asianomaiset toimijat ovat laillisesti pitdneet kaupan kyseisid tuotteita asianomaisilla
nimilld keskeytyksettd véhintddn viiden vuoden ajan ennen hakemuksen
toimittamista kyseisen jdsenvaltion viranomaisille ja ovat ottaneet tdmén seikan esiin
9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa kansallisessa vastavditemenettelyssa.

Edelld olevaa 6 kohtaa sovelletaan vastavditemenettelyd lukuun ottamatta soveltuvin
osin maantieteelliseen merkintéén, joka viittaa kolmannen maan alueella sijaitsevaan
maantieteelliseen alueeseen.

22 artikla
Komission péiitos rekisterdintihakemuksesta

Jos komissio katsoo 17 artiklan mukaisesti tehdystd tutkimuksesta saatujen tietojen
perusteella, ettd jokin kyseisessd artiklassa tarkoitetuista vaatimuksista ei tdyty, se
hyviksyy tiytintoonpanosidddoksid, joilla rekisterdintihakemus hyldtddn. Nami
taytintoonpanosdddokset hyvéksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos komissiolle ei esitetd vastavditteitd, jotka voidaan ottaa tutkittavaksi, se hyvéiksyy
taytdntoonpanosidddoksid maantieteellisen merkinnédn rekisterdimiseksi soveltamatta
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd. Komissio voi ottaa huomioon
19 artiklan 1 kohdan mukaisesti saadut huomautusilmoitukset.

Jos komissiolle esitetddn vastaviite, joka voidaan ottaa tutkittavaksi, se 19 artiklan
4 kohdassa tarkoitettujen neuvottelujen jélkeen ja otettuaan huomioon niiden
tulokset

a) antaa maantieteellisen merkinnin rekisterdimisestd tdytdntoonpanosddddksen
soveltamatta 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyéd, jos sopimukseen
on paisty, tarkastettuaan, ettd sopimus on unionin oikeuden mukainen, ja
tarvittaessa muuttaa 17 artiklan 4 kohdan nojalla julkaistuja tietoja edellyttéden,
ettd tillaiset muutokset eivit ole olennaisia; tai

b) antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joilla padtetddn rekisterdintihakemuksesta, jos
sopimukseen ei ole pddsty. Nimd tdytdntoonpanosdddokset hyviksytiddn
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Maantieteellisen merkinndn rekisterdintisdddoksissd on sdddettdvd kaikista

rekisterdintia koskevista edellytyksistd ja Euroopan unionin virallisessa lehdessd

vastustusta varten julkaistun yhtendisen asiakirjan tietojen uudelleen julkistamisesta,
jos tarvittavat muutokset eivit ole olennaisia.

Rekisterdintiasetukset ja hylkdyspéatokset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehden L-sarjassa.
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23 artikla
Maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteri

Komissio hyviksyy 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd soveltamatta
taytintoonpanosdddoksid, joiden sisdltimilld sddnnoksilld perustetaan julkisesti
saatavilla oleva sdhkdinen rekisteri tdmén asetuksen mukaisesti suojelluista
maantieteellisistd merkinndistd, jdljempdnd ’maantieteellisten merkintdjen unionin
rekisteri’, ja ylldpidetddn sitd. Rekisterissd on oltava kolme osaa: yksi viinien, yksi
tislattujen  alkoholijuomien ja yksi maataloustuotteiden maantieteellisille
merkinndille.

Jokainen viinin ja maataloustuotteiden maantieteellinen merkintd on Kkirjattava
maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin tapauksen mukaan “’suojattuna
alkuperdanimityksend” tai “suojattuna maantieteellisend merkintdnd”, ja jokainen
tislattujen alkoholijuomien = maantieteellinen = merkintd  on  kirjattava
“maantieteellisend merkintdna”.

Maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin voidaan ottaa sellaisia kolmansien
maiden tuotteiden maantieteellisii merkintdjd, jotka on suojattu unionissa
kansainvéliselld sopimuksella, jossa unioni on sopimuspuolena. Komissio rekisterdi
tillaiset maantieteelliset merkinnét taytdntdonpanosdddoksilld, jotka hyvéksytddn
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Viinien ja
maataloustuotteiden nimet on kirjattava maantieteellisten merkintdjen unionin
rekisteriin  suojattuina maantieteellisind merkintdind, jollei niitd kyseisissd
sopimuksissa ole nimenomaisesti yksiloity suojatuiksi alkuperénimityksiksi.

Maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin kirjattavat maantieteelliset
merkinndt on kirjattava alkuperdisessa kirjoitusasussaan. Jos alkuperdistd nimed ei
kirjoiteta latinalaisin kirjaimin, maantieteellinen merkintd on kirjoitettava myos
latinalaisin kirjaimin ja maantieteellisen merkinnidn molemmat versiot merkitdin
maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin, ja niilld on sama asema.

Komissio julkaisee ja saattaa sddnnollisesti ajan tasalle 3 kohdassa tarkoitetun
luettelon kansainvilisistd sopimuksista sekd luettelon kyseisilldi sopimuksilla
suojatuista maantieteellisistd merkinndista.

Komissio sdilyttdd maantieteellisen merkinnidn rekisterdintiin liittyvét asiakirjat
digitaalisessa tai paperimuodossa maantieteellisen merkinndn voimassaoloajan, ja
kun kyseesséd on peruuttaminen, 10 vuoden ajan peruuttamisesta.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla
tdydennetddn titd asetusta sddnndilld, jotka koskevat EUIPO:n valtuuttamista
hoitamaan unionin maantieteellisten merkintojen rekisterié.

Komissio  voi  hyvédksyd  tdytdntoonpanosdddoksid, joissa  madritellddn
maantieteellisten merkintdjen unionin rekisterin sisdltd ja esitystapa. Nami
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

24 artikla
Otteet maantieteellisten merkintéjen unionin rekisteristi

Kenen tahansa on voitava ladata maantieteellisten merkintdjen unionin rekisterista
virallinen ote, joka on todiste maantieteellisen merkinnidn rekisterdinnistd, seka
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asiaankuuluvat tiedot, mukaan lukien maantieteellisen merkinnén
rekisterdintihakemuksen pédivimddard tai muu etuoikeuspdivd. Virallista otetta
voidaan  kdyttdd  aitoustodistuksena  oikeudenkdynnissd, tuomioistuimessa,
vilimiesoikeudessa tai vastaavassa elimessa.

Jos kansalliset viranomaiset ovat hyviaksyneet tuottajaryhmaén 33 artiklan mukaisesti,
ryhmd on merkittdvd maantieteellisen merkinndn oikeuksien haltijaksi
maantieteellisten merkintdjen unionin rekisterissd ja 1 kohdassa tarkoitetussa
virallisessa otteessa.

Komissio  voi  hyvédksyd  tdytantoonpanosdddoksid, joissa  mddritellddn
maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteristd otettujen otteiden muoto ja
sahkdinen esitystapa sekd sdddetdén suojattujen henkil6tietojen poissulkemisesta tai
anonymisoinnista. Nami tiytintoonpanosdddokset hyviksytddn 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

25 artikla
Tuote-eritelman muutokset

Tuottajaryhmé, jonka oikeutettua etua asia koskee, voi hakea hyvéksyntda
rekisterdidyn maantieteellisen merkinnén tuote-eritelmén muutokselle.

Tuote-eritelmin muutokset luokitellaan kahteen luokkaan:

a)  unionin muutokset, jotka vaativat vastaviitemenettelyn unionin tasolla; ja
b)  vakiomuutokset, jotka kisitellddn jasenvaltion tai kolmannen maan tasolla.
Muutos on unionin muutos, jos se edellyttdd muutosta yhtendiseen asiakirjaan ja

a) sisdltdd nimen tai nimen kayton muutoksen tai viinin ja tislattujen
alkoholijuomien osalta maantieteelliselld merkinndlld nimetyn tuotteen tai
tuotteiden luokan muutoksen tai tislattujen alkoholijuomien osalta virallisen
nimen muutoksen; tai

b) uhkaa poistaa yhtendisessd asiakirjassa tarkoitetun yhteyden maantieteelliseen
alueeseen; tai

c) aiheuttaa uusia tuotteen kaupan pitdmisen rajoituksia.

Kaikkia muita rekisterdidyn maantieteellisen merkinnén tuote-eritelmén muutoksia,
jotka eivit ole 3 kohdan mukaisia unionin muutoksia, pidetdén vakiomuutoksina.

Vakiomuutoksena pidetdén tilapdistdi muutosta, jolla tuote-eritelmdd muutetaan
tilapdisesti viranomaisten médrdamien pakollisten terveys- ja kasvinsuojelutoimien
vuoksi, tai tilapdistdi muutosta, joka on tarpeen toimivaltaisten viranomaisten
virallisesti  tunnustaman  luonnonkatastrofin  tai  virallisesti  tunnustamien
epasuotuisten sddolojen vuoksi.

Unionin muutokset hyvéiksyy komissio. Hyvaksymismenettely vastaa soveltuvin osin
8-22 artiklassa sdddettyd menettelya.

Kolmansien maiden tai kolmannen maan tuottajien jdttdmiin unionin muutosta
koskeviin hakemuksiin on sisdllyttiva todiste siitd, ettd haettu muutos on kyseisessd
kolmannessa maassa voimassa olevien, maantieteellisten merkintdjen suojaa
koskevien lakien mukainen.
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10.

11.

Jos rekister6idyn maantieteellisen merkinndn tuote-eritelmddn tehtdvdd unionin
muutosta koskevaan hakemukseen sisdltyy my0s vakiomuutoksia tai tilapdisid
muutoksia, komissio  tutkii  ainoastaan unionin  muutoksen. Mahdollisia
vakiomuutoksia tai tilapdisid muutoksia ei katsota toimitetuiksi. Téllaista hakemusta
tutkittaessa keskitytddn ehdotettuihin unionin muutoksiin. Komissio tai asianomainen
jasenvaltio voi tapauksen mukaan pyytdd hakijaa muuttamaan muita tuote-eritelmén
osatekijoita.

Vakiomuutokset hyviksyy jdsenvaltio tai kolmas maa, jonka alueella asianomaisen
tuotteen maantieteellinen alue sijaitsee, ja ne annetaan tiedoksi komissiolle.
Komissio julkistaa nima muutokset.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié, jotka
koskevat EUIPO:n  valtuuttamista julkaisemaan 9 kohdassa tarkoitetut
vakiomuutokset.

Komissio voi antaa tdytintoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan yksityiskohtaiset
sadnnot, jotka koskevat unionin muutosta koskevan hakemuksen menettelyjd, mallia
ja esittdimistd sekd vakiomuutosten menettelyjd, mallia ja antamista tiedoksi
komissiolle. Nami tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

26 artikla
Rekisteroinnin peruuttaminen

Komissio voi omasta aloitteestaan taikka jdsenvaltion, kolmannen maan tai niiden
luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden asianmukaisesti perustellusta
pyynnostd, joiden oikeutettua etua asia koskee, hyviksyd tiytantoonpanosdadoksid,
joilla peruutetaan maantieteellisen merkinnén rekisterdinti seuraavissa tapauksissa:

a) tuote-eritelmén vaatimusten tdyttymisté ei voida endé varmistaa; tai

b) maantieteellisen merkinndn mukaista tuotetta ei ole saatettu markkinoille
vihintddn seitsemiin perdkkéiseen vuoteen.

Komissio voi my6s hyviksyd tdytintoonpanosdddoksid, joilla peruutetaan
rekisterdinti rekisterdidylld nimelld kaupan pidetyn tuotteen tuottajien pyynndsté.

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosaadokset hyviksytidén 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Peruuttamismenettelyyn sovelletaan 9 artiklaa, 15-20 artiklaa sekd 22 artiklaa
soveltuvin osin.

Ennen 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun tidytantoonpanosdddoksen hyviaksymistd komissio
kuulee jdsenvaltion viranomaisia, kolmannen maan viranomaisia tai, jos se on
mahdollista, sitd kolmannen maan tuottajaa, joka alun perin haki asianomaisen
maantieteellisen merkinnén rekisterdintid, ellei peruuttamista pyydd suoraan timi
alkuperdinen hakija.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdédoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta sddnndilld, jotka koskevat 5 kohdassa sdddettyjen
tehtévien antamista EUIPO:lle.

Komissio voi hyvéksyd tdytantoonpanosidddoksid, joilla vahvistetaan rekisterdintien
peruuttamiseen liittyvid menettelyjd ja peruuttamismallia sekd 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen pyyntdjen esittdmistd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Namé
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taytantoonpanosddadokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

3 luku
Maantieteellisten merkintojen suojaaminen

27 artikla
Maantieteellisten merkintojen suojaaminen

Maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin kirjatut maantieteelliset merkinnat
on suojattava

a) suoralta tai vililliseltd maantieteellisen merkinnidn kaupalliselta kaytoltd
tuotteissa, joita rekisterdinti ei koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tilla
nimelld rekister6ityihin tuotteisiin tai jos nimen kaytté hyddyntdd, heikentdi,
vihentia tai haittaa suojatun nimen mainetta;

b)  vadrinkdytoltd, jaljittelyltd tai mielleyhtymiltd, vaikka tuotteen tai palvelun
oikea alkuperd on merkitty tai vaikka suojattu nimi on kdénnetty tai sithen on
liitetty ilmaisu kuten “laatu”, “tyyppi”, “menetelmd”, “tuotettu kuten”,
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’jaljitelmd”, ”makuinen”, “’kaltainen” tai muu samankaltainen ilmaisu;

c) muilta viériltd tai harhaanjohtavilta maininnoilta, jotka koskevat tuotteen
lahtopaikkaa, alkuperdd, luonnetta tai olennaisia ominaisuuksia ja joita
kéytetdén asianomaisen tuotteen sisd- tai ulkopakkauksessa tai mainoksissa,
asianomaista tuotetta koskevissa asiakirjoissa tai sitd koskevilla verkkosivuilla
esitetyissd tiedoissa, sekd tuotteen pakkaamiselta tavalla, joka on omiaan
antamaan vadrian kuvan sen alkuperésta;

d) muilta kéytinteiltd, jotka saattaisivat johtaa kuluttajaa harhaan tuotteen
todellisen alkuperin suhteen.

Edelld olevan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi mielleyhtymd maantieteelliseen
merkintddn syntyy erityisesti silloin, kun ilmaisu, merkki tai muu merkintd tai
pakkaus osoittaa kohtuullisen huolellisen kuluttajan mielessd suoran ja selkeén
yhteyden rekister6idylld maantieteelliselld merkinnélld varustettuun tuotteeseen ja
siten hyddyntdd, heikentdd, vihentdd tai haittaa rekisterdidyn nimen mainetta.

Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan myos verkkotunnukseen, joka siséltda
rekisterdidyn maantieteellisen merkinnén tai koostuu siité.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettua suojaa sovelletaan myds

a) tavaroihin, jotka saapuvat unionin tullialueelle ilman, ettd niitd luovutetaan
vapaaseen liikkeeseen unionin tullialueella; ja

b)  tavaroihin, jotka myyddin etimyynnissé, kuten sihkodisessd kaupassa.

Hyviksytylle tuottajaryhmaélle tai toimijalle, jolla on oikeus kidyttdd suojattua
alkuperdanimitystd tai suojattua maantieteellistd merkintdd, on myonnettdvd oikeus
estdd kaikkia kolmansia osapuolia tuomasta kaupankdynnin yhteydessd unioniin
tavaroita, vaikka niitd ei luovutettaisi sielli vapaaseen litkkeeseen, jos kyseiset
tavarat, mukaan lukien pakkaus, tulevat kolmansista maista ja ovat 1 kohdan
vastaisia.
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Taman asetuksen mukaisesti suojatuista maantieteellisistd merkinndistd ei saa tulla
yleisid nimid unionissa.
Jos maantieteellinen merkintd on moniosainen nimi, joka sisdltdé yleisend pidettivéin

nimen, kyseisen yleisen nimen kéyttd ei ole 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettu
menettelytapa.

28 artikla
Jalostettujen tuotteiden ainesosat

Se, mitd 27 artiklassa sdddetddn, ei estd toimijoita kdyttimdstd maantieteellistd
merkintdd 36 artiklan mukaisesti osoittaakseen, ettd jalostettu tuote sisdltda
ainesosana kyseiselld maantieteelliselld merkinndlld nimettyéd tuotetta, edellyttéen,
ettd tdllainen kéyttd tapahtuu rehellisten kaupallisten kdyténteiden mukaisesti eikd
heikennd, vihenni eikd haittaa maanticteellisen merkinndn mainetta.

Asianomaisessa jalostetussa tuotteessa ei saa kdyttdd tuotteen ainesosan nimedvai
maantieteellistd merkintdd elintarvikkeen nimessd, paitsi jos on tehty sopimus
sellaisen tuottajaryhmén kanssa, joka edustaa kahta kolmasosaa tuottajista.

Siirretdén komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla lisdsddntdjd maantieteellisten merkintdjen
kaytostd timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jalostettujen tuotteiden ainesosien
yksiloimiseksi.

29 artikla
Yleisnimet
Yleisnimii ei saa rekisterdoidd maantieteellisind merkintdina.

Sen madrittimiseksi, onko ilmaisusta tullut yleinen nimi, on otettava huomioon
kaikki asiaankuuluvat tekijét, ja erityisesti

a)  nykyinen tilanne alueilla, joilla tuotetta kdytetddn;
b)  asiaa koskevat kansalliset tai unionin sdddokset.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn tdtd asetusta vahvistamalla lisdsddntoja tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen yleisten nimien méaérittdmiseksi.

30 artikla
Homonyymiset maantieteelliset merkinniit

Maantieteellistd merkintdd, jota on haettu sen jidlkeen, kun kokonaan tai osittain
homonyymistd maantieteellistd merkintdd on haettu tai se on suojattu unionissa, ei
saa rekisteroidd, ellei paikallisen ja perinteisen kdyton edellytysten ja kyseisten
kahden homonyymisen merkinnén esittdimisen vélilld ole kdytdnndssa riittdvasti eroa,
ottaen huomioon tarve varmistaa asianomaisten tuottajien tasapuolinen kohtelu ja se,
ettd kuluttajia ei johdeta harhaan tuotteiden tunnistamisen tai maantieteellisen
alkuperén suhteen.

Kokonaan tai osittain homonyymistd nimed, joka saa kuluttajan virheellisesti
uskomaan, ettd tuotteet ovat perdisin joltain muulta alueelta, ei saa rekisterdida,
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vaikka nimi olisikin oikea sen alueen, paikkakunnan tai paikan osalta, mistd kyseiset
tuotteet ovat perdisin.

3. Tatd artiklaa sovellettaessa homonyymiselld maantieteelliselld merkinnélld, jota
haetaan unionissa tai joka suojataan unionissa, tarkoitetaan seuraavia:

a)  maantieteelliset merkinnit, jotka on kirjattu maantieteellisten merkintdjen
unionin rekisteriin;

b)  maantieteelliset merkinnét, joita on haettu, edellyttden etti ne mydohemmin
kirjataan maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin;

c) unionissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1753%
nojalla suojatut alkuperénimitykset ja maantieteelliset merkinnit; ja

d) maantieteelliset merkinndt, alkuperédnimet ja vastaavat ilmaisut, jotka on
suojattu unionin ja yhden tai useamman kolmannen maan vilisen
kansainvélisen sopimuksen nojalla.

4. Komissio peruuttaa 1 ja 2 kohdan vastaisesti rekisterdidyt maantieteelliset merkinnét.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetut tdytdntdonpanosdddokset hyviksytddn soveltamatta
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya.

31 artikla
Tavaramerkit

Nimed ei saa rekister6idd maantieteellisend merkintdnd, jos maantieteellisend merkintdna
ehdotetun nimen rekisterdiminen saattaa johtaa kuluttajia harhaan tuotteen tunnistamisessa
tavaramerkin maineen ja tunnettuuden vuoksi.

32 artikla
Tuottajaryhmit

1. Tuottajaryhméd perustetaan asianomaisten sidosryhmien, kuten viljelijoiden,
maatilatarvikkeiden ja  -palvelujen tarjoajien, véliportaan jalostajien ja
loppujalostajien aloitteesta kansallisten viranomaisten médérittdmalla tavalla ja
kyseisen tuotteen luonteen mukaan. Jisenvaltion on varmistettava, ettd tuottajaryhma
toimii avoimesti ja demokraattisesti ja ettd kaikilla maantieteelliselld merkinnélla
nimetyn tuotteen tuottajilla on oikeus ryhmén jisenyyteen. Jasenvaltio voi sditid,
ettd myoOs virkamiehet sekd muut sidosryhmit, kuten kuluttajaryhmit,
vihittdismyyjét ja toimittajat, osallistuvat tuottajaryhmén tyohon.

2. Tuottajaryhmé voi kéyttaa erityisesti seuraavia valtuuksia ja vastuuta:

a) laatia tuote-eritelmén ja hallinnoida siséistd valvontaa, jolla varmistetaan, etti
maantieteelliselld merkinnélld nimetyn tuotteen tuotantovaiheet ovat kyseisen
eritelmin mukaisia;

b) toteuttaa oikeustoimia maantieteellisen merkinnén ja siithen suoraan liittyvien
teollis- ja tekijanoikeuksien suojan varmistamiseksi,

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1753, annettu 23 piivdand lokakuuta 2019,

unionin toimesta sen liityttyd alkuperdnimityksistd ja maantieteellisistd merkinndistd tehdyn Lissabonin
sopimuksen Geneven asiakirjaan (EUVL L 271, 24.10.2019, s. 1).
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c) sopia kestdvyyssitoumuksista riippumatta siitd, sisdltyviatkd ne mahdollisesti
tuote-eritelmédn vai onko kyse erillisestd aloitteesta, mukaan lukien jirjestelyt
kyseisten sitoumusten noudattamisen tarkastamiseksi ja riittdvan julkisuuden
varmistamiseksi niille erityisesti komission perustamassa tietojarjestelméssé;

d) toteuttaa toimia maantieteellisen merkinndn toiminnan parantamiseksi, mukaan
lukien

1)  kollektiivisten markkinointi- ja mainontakampanjoiden kehittiminen,
jérjestdminen ja toteuttaminen;

i1)  tiedotus- ja menekinedistdmistoimet, joiden tarkoituksena on tiedottaa
kuluttajille =~ maantieteelliselld ~ merkinndlld  nimetyn  tuotteen
ominaisuuksista;

iil) maantieteelliselld  merkinndlld  nimetyn  tuotteen taloudellisen
suorituskyvyn, tuotannon kestdvyyden, ravintoprofiilin ja aistinvaraisen
profiilin analysointi;

iv) maantieteellistd merkintdd ja asianomaista unionin tunnusta koskevien
tietojen levittiminen; ja

v)  neuvonnan ja koulutuksen tarjoaminen nykyisille ja tuleville tuottajille,
mukaan lukien sukupuolten tasa-arvon valtavirtaistaminen ja tasa-arvo;

e) torjua maantieteellisen merkinnin védrentdmistd ja epdiltyd sellaista vilpillistad
kayttod sisdmarkkinoilla, jossa maantieteelliselld merkinnélld nimetdin
tuotteita, jotka eivét ole tuote-eritelmén mukaisia, seuraamalla maantieteellisen
merkinnédn kdyttod sisimarkkinoilla ja kolmansien maiden markkinoilla, joilla
maantieteelliset merkinnidt on suojattu, myds internetissd, ja tarvittaessa
tiedottaa  asiasta  tdytdntOOnpanoviranomaisille  kdytettdvissd  olevia
luottamuksellisia jarjestelmid kdyttden.

33 artikla
Hyviksytyt tuottajaryhmiit

Jasenvaltion on 3 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttdvien tuottajaryhmien
pyynndstd nimettdvd kansallisen lainsdddédntonsd mukaisesti yksi tuottajaryhma
hyvéaksytyksi tuottajaryhméksi kutakin sellaista sen alueelta perdisin olevaa
maantieteellistdi merkintdd varten, joka on rekisterdity tai josta on tehty
rekisterdintihakemus, tai sellaisia tuotenimid varten, jotka voivat olla
rekisterdintihakemuksen kohteena.

Tuottajaryhmé voidaan nimetéd hyvéksytyksi tuottajaryhmaiksi, jos on tehty ennakolta
sopimus, jonka osapuolina on vihintdin kaksi kolmasosaa maantieteelliselld
merkinndlld varustetun tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen tuotteen
tuotannosta tuote-eritelméssd tarkoitetulla maantieteelliselld alueella on vdhintddn
kaksi kolmasosaa. Poikkeuksellisesti 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua viranomaista
ja 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua yksittdistd tuottajaa pidetddn hyviksyttynd
tuottajaryhmina.

Hyviksytty tuottajaryhmi voi 32 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen valtuuksien ja
vastuun lisdksi kdyttdd seuraavia valtuuksia ja vastuuta:
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a)  pitdd yhteyttd teollis- ja tekijdnoikeuksien tdytdntodnpanosta ja vadrentdmisen
torjunnasta vastaaviin elimiin ja osallistua teollis- ja tekijdnoikeuksien
valvontaverkostoihin maantieteellisten merkint6jen haltijana;

b) toteuttaa tdytdntdonpanotoimia, mukaan lukien tulliviranomaisten toimenpiteitad
koskevien hakemusten jéttiminen, estddkseen tai torjuakseen toimenpiteitd,
jotka vahingoittavat tai uhkaavat vahingoittaa sen tuotteiden imagoa;

c) suosittaa kansallisille viranomaisille sitovia sddnt6jd, jotka hyvaksytddn
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 166 a artiklan mukaisesti, jotta
maantieteelliselld merkinndlld nimettyjen tuotteiden tarjontaa voidaan
sddnnelld;

d) rekister6idd kyseessd olevasta tavaramerkkijérjestelmasti riippuen tavallinen
tavaramerkki, yhteisomerkki tai tarkastusmerkki, joka sisdltdd yhtend
merkittivimmistd osistaan maantieteellisen merkinnin ja rajoittuu vastaavan
tuote-eritelmén mukaiseen tuotteeseen, jotta maantieteellinen merkinté voidaan
suojata verkkotunnusjérjestelmissé, jotka eivit kuulu unionin lainkdyttdvaltaan.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetut valtuudet ja vastuu edellyttidvit etukéteissopimusta,
jonka osapuolina on vidhintddn kaksi kolmasosaa maantieteelliselld merkinnélla
nimetyn tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen tuotteen tuotannosta tuote-
eritelméssi tarkoitetulla maantieteelliselld alueella on véhintdén kaksi kolmasosaa.

Jasenvaltion on suoritettava tarkastuksia varmistaakseen, ettd 2 kohdassa sdddettyja
edellytyksid noudatetaan. Jos toimivaltaiset kansalliset viranomaiset toteavat, ettd
tallaisia edellytyksid ei ole noudatettu, jisenvaltion on kumottava tuottajaryhmén
hyviksymistd koskeva paitos.

34 artikla
Maantieteellisten merkintojen suoja verkkotunnuksissa

Unioniin perustetut maakoodien yldtason verkkotunnusrekisterit voivat sellaisen
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon, jonka oikeutettua etua tai oikeuksia asia
koskee, pyynnostd peruuttaa tai siirtdd kyseisen ~maakoodin  yldtason
verkkotunnuksen kyseiselld maantieteelliselld merkinndlld varustettujen tuotteiden
hyviksytylle tuottajaryhmalle asianmukaisen vaihtoehtoisen
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen menettelyn jédlkeen, jos kyseisen
verkkotunnuksen haltija on rekisterdinyt kyseisen verkkotunnuksen ilman
maantieteellistd merkintdd koskevia oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on
rekisterOity tai sitd kdytetddn vilpillisessd mielessd ja sen kédyttd on 27 artiklan
vastaista.

Unioniin  perustettujen  maakoodien yldtason verkkotunnusrekisterien on
varmistettava, ettd kaikissa vaihtoehtoisissa riitojenratkaisumenettelyissd, jotka on
otettu kédyttoon 1 kohdassa tarkoitettujen verkkotunnusten rekisterdintiin liittyvien
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan maantieteelliset merkinnét oikeuksiksi, jotka
voivat estdd verkkotunnuksen rekisterdinnin tai kdyton vilpillisessd mielessa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdédddksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta sddnnoksilld, joilla EUIPO:lle annetaan tehtdviksi
perustaa sellainen verkkotunnusten tieto- ja hélytysjdrjestelmd ja hallinnoida sitd,
joka antaisi hakijalle maantieteellistd merkintdd koskevan hakemuksen jattimisen
yhteydessd tiedon maantieteellisen merkinnin saatavuudesta verkkotunnuksena sekd
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valinnaisesti tiedon maantieteellisen merkinndn kanssa samanlaisesta rekisterdidysta
verkkotunnuksesta. Kyseisessd delegoidussa sdddoksessd olisi my0s asetettava
unioniin sijoittautuneille maakoodien yldtason verkkotunnusten rekistereille velvoite
toimittaa EUIPO:lle asiaankuuluvat tiedot ja data.

35 artikla
Riidanalaiset tavaramerkit

1. Sellaisen tavaramerkin rekisterdinti, jonka kaytto olisi 27 artiklan vastaista, hyldtdan,
jos tavaramerkin rekisterdintihakemus on jdtetty sen pdivdn jdlkeen, jona
maantieteellisen merkinnén rekisterdintihakemus on toimitettu komissiolle.

2. EUIPO ja tarvittaessa toimivaltaiset kansalliset viranomaiset mititoivit 1 kohdan
vastaisesti rekisterdidyt tavaramerkit.

3. Sellaisen tavaramerkin, jonka kayttd on 27 artiklan vastaista ja jota on haettu, joka on
rekisterdity tai jota on kéytetty vilpittdoméssd mielessd unionin alueella, jos tdsté
mahdollisuudesta sdddetddn asiaankuuluvassa lainsdddannossd, ennen péivad, jona
maantieteellisen merkinnén rekisterdintihakemus on jétetty komissiolle, kayttoa
voidaan jatkaa ja tavaramerkki voidaan uusia maantieteellisen merkinnin
rekisterdinnistd huolimatta edellyttden, ettd direktiivin (EU) 2015/2436 tai asetuksen
(EU) 2017/1001 mukaisia tavaramerkin mitdttomyys- tai menettdmisperusteita ei ole
olemassa. Télloin sallitaan maantieteellisen merkinnén, jos se rekisterdidddn, ja
asianomaisen tavaramerkin kaytto.

4. Sellaisten maantieteellisten merkintdjen osalta, jotka on rekisterdity unionissa ilman
unionin rekisterdintihakemuksen jittdmistd, suojan ensimmdiisend pdivind pidetdin
pdivdd, jona  komissiolle on  toimitettu  maantieteellisen = merkinnin
rekisterdintihakemus 1 ja 3 kohdan soveltamiseksi.

5. Merkinndissd voidaan kayttdd direktiivin (EU) 2015/2436 28 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja takuu- tai tarkastusmerkkejd ja mainitun direktiivin 29 artiklan
3 kohdassa tarkoitettuja yhteisomerkkejd yhdessid maantieteellisen merkinnén kanssa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 1169/2011 soveltamista.

36 artikla
Kiyttooikeus

Rekisterdityd maantieteellistd merkintdd saa kéyttdd kuka tahansa toimija, jonka kaupan
pitimd tuote on vastaavan tuote-eritelmdn tai yhtendisen asiakirjan tai sitd vastaavan
asiakirjan mukainen.

Jasenvaltion on varmistettava, ettd kaikki toimijat, jotka noudattavat tdssd osastossa
vahvistettuja sddntdjd, kuuluvat 39 artiklan mukaisesti vahvistetun tuote-eritelmén
noudattamisen tarkastamisen piiriin. Jdsenvaltio voi perid maksun valvontajirjestelmésti
aiheutuvien kustannustensa kattamiseksi.

Se, ettd maantieteellinen merkintd muodostuu hakijana olevan yksittdisen tuottajan tilan
nimestd tai sithen sisdltyy tdllaisen tilan nimi, ei estd muita tuottajia ja toimijoita kdyttimasta
kyseistd rekisteroityd maantieteellisti merkintdd, edellyttden ettd sitd kdytetddn kuvaamaan
tuote-eritelmén mukaista tuotetta.
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37 artikla
Unionin tunnukset, maininnat ja lyhenteet

Otetaan kdyttoon seuraavat unionin tunnukset, joiden tarkoituksena on merkitd ja
mainostaa maantieteellisid merkint6ja:

a)  viinien ja maataloustuotteiden suojattujen alkuperdnimitysten tunnus; ja

b) viinien ja maataloustuotteiden suojattujen maantieteellisten merkintdjen ja
tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkint6jen tunnus.

Kun on kyse unionista perdisin olevista tuotteista, joita pidetddn kaupan
maantieteelliselld merkinnélld varustettuina, maantieteelliseen merkintddn liittyvan
unionin tunnuksen on oltava merkinndissd ja mainoksissa. Maantieteellisen
merkinndn on oltava samassa nihtdvissd olevassa kentdssd kuin unionin
tunnuksen. Maantieteelliseen merkintdan sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1169/2011
13 artiklan 1 kohdassa sdddettyja pakollisten tietojen esittdmistd koskevia
merkintdvaatimuksia.

Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, kun kyseessd ovat unionista perdisin olevat
viinit ja tislatut alkoholijuomat, joita pidetddan kaupan maantieteelliselld merkinnalla
varustettuina, unionin tunnukset voidaan jéttdd pois asianomaisen tuotteen
merkinndistd ja mainonnasta.

Edelld 1 kohdan nojalla hyvéksyttyd suojattuja maantieteellisid merkint6ja koskevaa
unionin tunnusta saa kayttdd sellaisten tislattujen alkoholijuomien kuvauksessa,
esittelyssé ja merkinndissé, joiden nimi on maantieteellinen merkinta.

Jos viini, maataloustuote tai tislattu alkoholijuoma nimetddn maantieteelliselld
merkinndlld, viinin merkinndissd on oltava maininta “suojattu alkuperdnimitys” tai
”suojattu maantieteellinen merkintd”, maataloustuotteiden merkinndissd voi olla
maininta “suojattu alkuperdnimitys” tai “suojattu maantieteellinen merkintd” ja
tislattujen alkoholijuomien merkinndissd voi olla maininta “maantieteellinen
merkintd”.

Maantieteelliselli  merkinnédlli nimettyjen viinien ja  maataloustuotteiden
merkinndissd voidaan kéyttdd lyhennettd "SAN”, joka vastaa mainintaa “suojattu
alkuperdanimitys”, tai "SMM”, joka vastaa mainintaa “suojattu maantieteellinen
merkintd”.

Jalostettujen tuotteiden merkinndissd ja mainonnassa voidaan kdyttdd mainintoja,
lyhenteitd ja unionin tunnuksia, jos maantieteellinen merkintd viittaa jalostetun
tuotteen ainesosaan. T&lloin maininta, lyhenne tai unionin tunnus on sijoitettava
ainesosaksi selvésti tunnistetun ainesosan nimen viereen. Unionin tunnusta ei saa
asettaa siten, ettd se liittyy asetuksen (EU) N:o 1169/2011 17 artiklassa tarkoitettuun
elintarvikkeen nimeen, eika siten, ettd kuluttajalle annetaan ymmaértaa, ettd jalostettu
tuote eikd ainesosa on rekisterdinnin kohde.

Sen jdlkeen, kun maantieteellisen merkinnén rekisterdintid koskeva unionin hakemus
on jitetty, tuottajat voivat ilmoittaa tuotteen merkinndissé ja esittelyssé, ettd unionin
lainsdddédnnon mukainen rekisterdintihakemus on jétetty.

Suojattua alkuperdnimitysté tai suojattua maantieteellistd merkintdd kuvaavat unionin

tunnukset, unionin maininnat “’suojattu alkuperénimitys”, “suojattu maantieteellinen
merkintd” ja “maantieteellinen merkintd” sekd unionin lyhenteet "SAN” ja "SMM”
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10.

1.

12.

saavat ndkyd merkinnoissd vasta sen jdlkeen, kun kyseisen maantieteellisen
merkinnén rekisterdintipdétds on julkaistu.

Jos hakemus hyldtddn, 6 kohdan mukaisesti merkittyjd tuotteita saa pitdd kaupan,
kunnes varastot ovat tyhjentyneet.

Merkinndissd voi my0s olla seuraavat tiedot:
a) tuote-eritelméssa tarkoitetun maantieteellisen alkuperdalueen kuvaukset; ja

b)  teksti, grafiikka tai tunnukset, jotka viittaavat jdsenvaltioon ja alueeseen, jolla
kyseinen maantieteellinen alkuperialue sijaitsee.

Jos unionin tunnukset liittyvdt maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin
kirjattuihin maantieteellisiin merkintdihin, joilla nimetddn kolmansista maista
perdisin olevia tuotteita, tunnukset voivat olla tuotteen merkinndissd ja mainonnassa,
jolloin niitd on kaytettidva 2 ja 4 kohdan mukaisesti.

Komissio  voi  hyvédksyd  tdytdntdonpanosdddoksid, joilla  vahvistetaan
maantieteellisten merkintdjen unionin tunnukset, mééritetdin maantieteellisten
merkintdjen unionin tunnusten tekniset ominaisuudet sekd tunnusten, mainintojen ja
lyhenteiden kayttod koskevat sddnnot tuotteille, joita pidetddn kaupan
maantieteellisind merkintdind, mukaan lukien sddnnot kayttoon tulevia erikielisid
versioita varten. Nama tidytantoonpanosdadokset hyviksytddn 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 luku
Valvonta ja tiytintoonpano

38 artikla
Soveltamisala

Tédma luku kattaa tislattujen alkoholijuomien ja maataloustuotteiden maantieteellisten
merkintdjen valvonnan ja tdytdntoonpanon.

Tata lukua sovellettaessa valvonnalla tarkoitetaan

a)  sen tarkastamista, ettd maantieteelliselld merkinnilld nimetty tuote on tuotettu
vastaavan tuote-eritelmédn mukaisesti; ja

b)  sen seurantaa, miten maantieteellisid merkintdjd kdytetdan markkinoilla.

Kun asiasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset ja tuotteita sertifioivat elimet
suorittavat tissd osastossa sdddettyjd valvonta- ja tdytdntGOnpanotoimia, niiden on
noudatettava asetuksessa (EU) 2017/625 sdddettyjd vaatimuksia. Asetuksen (EU)
2017/625 VI osaston 1 lukua ei kuitenkaan sovelleta maantieteellisten merkintdjen
valvontaan.

39 artikla
Tuote-eritelmien noudattamisen tarkastaminen

Jasenvaltion on laadittava ja pidettivd ajan tasalla luettelo alueeltaan perdisin
olevien, maantieteellisten merkintdjen unionin rekisteriin kirjatulla maantieteelliselld
merkinnidlld nimettyjen tuotteiden tuottajista.
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Tuottajat ovat vastuussa sisdisestd valvonnasta, jolla varmistetaan maantieteellisella
merkinnélld nimettyjen tuotteiden tuote-eritelmén noudattaminen ennen tuotteen
markkinoille saattamista.

Edelldi 2 kohdassa tarkoitetun sisdisen valvonnan lisdksi tuote-eritelmén
noudattaminen ennen maantieteelliselld merkinnélld nimetyn ja unionista periisin
olevan tuotteen saattamista markkinoille on tarkastettava niin, ettd tarkastuksen
suorittaa kolmantena osapuolena

a)  yksi tai useampi asetuksen (EU) N:o 2017/625 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
toimivaltainen viranomainen; tai

b)  yksi tai useampi asetuksen (EU) 2017/625 1II osaston III luvussa tarkoitettu
tuotteita sertifioiva elin, jolle on siirretty vastuuta.

Tuotteiden alkuperdd kolmansissa maissa osoittavien maantieteellisten merkintdjen
osalta tuote-eritelmien noudattamisen tarkastamisen ennen tuotteen saattamista
markkinoille suorittaa

a)  kolmannen maan nimedma toimivaltainen viranomainen; tai
b)  yksi tai useampi tuotteita sertifioivista elimista.

Jos tuotantovaiheen toteuttaa tuote-eritelmin mukaisesti yksi tai useampi tuottaja
muussa maassa kuin maantieteellisen merkinnidn alkuperdmaassa, sdannokset, jotka
koskevat vaatimustenmukaisuuden tarkastamista kyseisten tuottajien osalta, on
vahvistettava tuote-eritelméssi. Jos asianomainen tuotantovaihe tapahtuu unionissa,
tuottajat on ilmoitettava sen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille, jossa
tuotantovaihe tapahtuu, ja heiddt on tarkastettava maantieteelliselld merkinnilld
nimetyn tuotteen tuottajina.

Jos jasenvaltio soveltaa 8 artiklan 2 kohtaa, tuote-eritelmidn noudattamisen
tarkastamisesta huolehtii muu viranomainen kuin mainitun kohdan mukaisesti
tuottajaryhmiksi katsottu viranomainen.

Tuote-eritelméan noudattamisen tarkastamisesta aiheutuvista kuluista voivat vastata
toimijat, jothin ndmé tarkastukset kohdistuvat. My0s jdsenvaltiot voivat osallistua
néihin kustannuksiin.

40 artikla

Toimivaltaisia viranomaisia ja tuotteita sertifioivia elimii koskevat julkiset tiedot

Jasenvaltioiden on julkaistava 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet sekd pidettdvd ndma
tiedot ajan tasalla.

Komissio julkaisee 39 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet ja ajantasaistaa ndma
tiedot sdénndllisesti.

Komissio voi perustaa digitaalisen portaalin, jossa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet
julkistetaan.

41 artikla

Tuotteita sertifioivien elinten akkreditointi
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Edellda 39 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 39 artiklan 4 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen tuotteita sertifioivien elinten on noudatettava

a)  eurooppalaista standardia ISO/IEC 17065:2012 ”Vaatimustenmukaisuuden
arviointi — Vaatimukset tuotteita, prosesseja ja palveluita sertifioiville elimille”,
mukaan  lukien  eurooppalainen  standardi  ISO/IEC  17020:2012
’Vaatimustenmukaisuuden arviointi. Vaatimukset erityyppisten
tarkastuslaitosten toiminnalle”; tai

b) muita soveltuvia, kansainvilisesti tunnustettuja standardeja, mukaan lukien
a alakohdassa tarkoitettujen  eurooppalaisten  standardien = mahdolliset
tarkistukset tai muutokset.

Edella 1 kohdassa tarkoitetun akkreditoinnin suorittaa asetuksen (EY) N:o 765/2008
mukaisesti tunnustettu akkreditointielin, joka on European Accreditation -jérjeston
jésen, tai unionin ulkopuolinen akkreditointielin, joka on International Accreditation
Forum -jérjeston jéasen.

42 artikla
Maantieteellisten merkintdjen valvonta ja tiytintoonpano markkinoilla

Jasenvaltion on nimettdvd yksi tai useampi tdytdntdonpanoviranomainen, joka voi
olla sama kuin 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu toimivaltainen viranomainen ja joka
vastaa markkinoilla harjoitettavasta valvonnasta ja maantieteellisten merkintdjen
valvonnasta sen jilkeen, kun maantieteelliselld merkinndlld nimetty tuote on kdynyt
lapi  kaikki tuotantovaiheet, riippumatta siitd, onko tuote varastoituna,
kauttakuljetuksessa, jakelussa vai myynnissé tukku- tai véhittdiskaupassa, sdhkoinen
kaupankdynti mukaan luettuna.

TéytantoOonpanoviranomaisen on tarkastettava maantieteelliselld merkinnélld nimetyt
tuotteet sen varmistamiseksi, ettd tuotteet ovat tuote-eritelmin taikka yhtendisen
asiakirjan tai sitd vastaavan asiakirjan mukaisia.

Jasenvaltion on toteutettava asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset toimet, joilla
estetddn tai lopetetaan sen alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen tuotteiden tai
tuotettujen palveluiden nimien kayttd, jos kdyttd on 27 ja 28 artiklassa sdddetyn
maantieteellisten merkintdjen suojan vastaista.

Edella 1 kohdan mukaisesti nimetyn viranomaisen on koordinoitava
maantieteellisten merkintéjen valvontaa asiaankuuluvien osastojen, virastojen ja
elinten kesken, mukaan lukien poliisi, vddrentdmisen torjunnasta vastaavat virastot,
tulli, teollis- ja tekijdnoikeusvirastot, elintarvikelainsddddnndstd vastaavat
viranomaiset ja vahittdiskaupan tarkastajat.

43 artikla
Vilityspalvelujen tarjoajiin sovellettavat velvoitteet

Sellaisten tavaroiden 27 artiklan vastaista myyntid, joihin unioniin sijoittautuneilla
henkil6illd on péddsy, on pidettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2022/xxx* 2 artiklan g alakohdassa tarkoitettuna laittomana sisélton.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) [...], annettu [...], digitaalisten palvelujen
sisdmarkkinoista (digipalvelusdddos) ja direktiivin 2000/31/EY muuttamisesta (EUVL L ..., XXX,
pp/kk/vvvy, s. X).
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Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa madrdyksen toimia
asetuksen (EU) 2022/xxx 8 artiklan mukaisesti tdman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
laittoman siséllon torjumiseksi.

Asetuksen (EU) 2022/xxx 14 artiklan nojalla kuka tahansa henkild tai yhteis6é voi
ilmoittaa sdilytyspalvelujen tarjoajille tietyn sellaisen sisdllon olemassaolosta, joka
rikkoo tdmén asetuksen 27 artiklaa.

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita asetuksen (EU) 2022/xxx soveltamista.

44 artikla
Keskiniinen avunanto ja tietojen vaihto

Jasenvaltioiden on avustettava toisiaan tdssd luvussa sdddetyn valvonnan ja
tdytantoonpanon suorittamisessa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti.

Komissio voi antaa tiytantdonpanosdddoksid, joissa tdsmennetddn vaihdettavien
tietojen luonne ja tyyppi ja tietojenvaihtomenetelmit tdmédn luvun mukaista
valvontaa ja tdytdntoOnpanoa varten. Nami tiytintoonpanosdddokset hyviksytddn
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Hallinnolliseen apuun voi sisdltyd tarvittaessa ja asianomaisten toimivaltaisten
viranomaisten véliselld sopimuksella jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
osallistuminen toisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten suorittamaan
paikalla tehtdvain valvontaan.

Jos maantieteelliselle merkinnédlle myoOnnettyd suojaa mahdollisesti loukataan,
jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd helpottaakseen tdllaista mahdollista
loukkausta koskevien tietojen toimittamista lainvalvontaviranomaisilta, syyttdjilti ja
oikeusviranomaisilta 39 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille toimivaltaisille
viranomaisille.

Rekisterdityjen maantieteellisten merkintjen noudattamatta jattdmistd tai petoksia
koskevan tietojenvaihdon helpottamiseksi jésenvaltioiden on kaytettdva asetuksella
(EU) 2017/625 perustettua tiedonhallintajérjestelméé tai muuta tulevaisuudessa titi
tarkoitusta varten mahdollisesti perustettavaa jirjestelmaa.

45 artikla
Todistukset tuotantoluvasta

Tuottajalla, jonka tuotteen todetaan 39 artiklassa tarkoitetun
vaatimustenmukaisuuden tarkastuksen perusteella olevan tdmédn asetuksen
mukaisesti suojatun maantieteellisen merkinnin tuote-eritelmén mukainen, on oikeus
saada virallinen todistus tai muu sertifiointitodiste siitd, ettd hin saa tuottaa
kyseiselld ~maantieteelliselld merkinndlld nimettyd tuotetta toteuttamissaan
tuotantovaiheissa.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu todiste sertifioinnista on pyynndstd annettava
tadytantoonpanoviranomaisten, tulliviranomaisten tai muiden sellaisten unionin
viranomaisten saataville, jotka vastaavat maantieteellisten merkintdjen kayton
tarkastamisesta tavaroissa, jotka on ilmoitettu vapaaseen litkkeeseen luovutettaviksi
tai saatettu sisdmarkkinoille. Tuottaja voi myds asettaa todisteen sertifioinnista
yleison saataville tai kenen tahansa sellaisen henkilon saataville, joka voi
litketoiminnan yhteydessé pyytaa téllaista todistetta.
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S luku
Tekninen apu

46 artikla
Kolmansien maiden maantieteellisten merkintojen tutkiminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn tdtd asetusta sdannoilld, jotka koskevat sellaisten kolmannen maan
maantieteellisten merkintdjen tutkimisen antamista EUIPO:n tehtdvéksi, alkuperdnimityksista
ja maantieteellisistd merkinnoistd tehdyn Lissabonin sopimuksen Geneven asiakirjan
mukaisia maantieteellisid merkintdjd lukuun ottamatta, jotka on tarkoitus suojata
kansainvélisten neuvottelujen tai kansainvélisten sopimusten nojalla.

47 artikla
Seuranta ja raportointi

1. Jos komissio kéyttdd jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd valtuutuksista siirtdd
tehtdvia EUIPO:lle, sille siirretddan myos valta antaa 84 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta téllaisten tehtdvien
suorittamisen seurantaa koskevilla perusteilla. Ndmé perusteet voivat olla
seuraavanlaisia:

a)  missd midrin maataloustekijét on sisdllytetty tutkimusmenettelyyn;
b) arviointien laatu;

c) maantieteellisten merkintdjen eri ldhteisiin  perustuvien arviointien
johdonmukaisuus;

d) tehtdvien tehokkuus; ja
e) kayttdjatyytyvéisyys.

2. Viimeistddan viiden vuoden kuluttua siitd, kun tehtdvdt on ensimmadisen kerran
stirretty EUIPO:lle, komissio laatii ja toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle

kertomuksen tuloksista ja kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n suorittaessa niitd
tehtivia.

6 luku
Maataloustuotteiden maantieteelliset merkinnat

48 artikla
Alkuperinimitykset ja maantieteelliset merkinnit
1. Maataloustuotteen "alkuperdnimitykselld’ tarkoitetaan nimed, joka yksiloi tuotteen,

a) joka on perdisin tietyltd alueelta, tietystd paikasta tai poikkeustapauksissa
jostakin maasta;

b) jonka laatu tai ominaisuudet johtuvat olennaisesti tai yksinomaan tietystd
maantieteellisestd ympéristostd luontoon liittyvine ja inhimillisine tekijoineen;
ja

56

FI



FI

c) jonka kaikki tuotantovaiheet tapahtuvat rajatulla maantieteelliselld alueella.

Maataloustuotteen 'maantieteelliselld merkinnélld’ tarkoitetaan nimed, joka yksil6i
tuotteen,

a)  joka on perdisin tietystd paikasta, tietyltd alueelta tai tietystd maasta;

b) jonka tietty laatu, maine tai muu ominaispiirre juontuu pddosin sen
maantieteellisestd alkuperdsti; ja

c) jonka tuotantovaiheista ainakin yksi tapahtuu rajatulla maantieteelliselld
alueella.

Suojatulla alkuperdnimitykselld tai suojatulla maantieteelliselli merkinnilld ei
tarkoiteta seuraavia maataloustuotteita:

a) tuotteet, joilla ei luonteensa vuoksi voida kdydd kauppaa sisdmarkkinoilla ja
joita voidaan kuluttaa ainoastaan niiden valmistuspaikassa tai sen
laheisyydessd, kuten ravintoloissa;

b)  tuotteet, jotka ovat yleisen jéarjestyksen tai hyvin tavan vastaisia ja joita ei saa
saattaa sisdmarkkinoille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen sdéntdjen soveltamista.

Sen estdmdttd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tietyt nimet rekisterdiddin
alkuperanimityksind, vaikka kyseisten tuotteiden raaka-aineet ovat perdisin
maantieteelliseltd alueelta, joka on laajempi tai eri kuin rajattu maantieteellinen alue,
edellyttden ettd

a) raaka-aineiden tuotantoalue on rajattu;
b) raaka-aineiden tuotantoa varten on olemassa erityiset edellytykset;

c) b alakohdassa tarkoitettujen edellytysten noudattaminen varmistetaan
valvontajdrjestelyin; ja

d)  alkuperdnimitykset olivat tunnustettuja alkuperdnimityksid alkuperdmaassaan
ennen 1 paivdd toukokuuta 2004.

Téssd kohdassa tarkoitettuina raaka-aineina voidaan pitdd ainoastaan eldvid eldimid,
lihaa ja maitoa.

Edelld olevan 2 kohdan b alakohdan soveltamiseksi “muihin ominaispiirteisiin” voi
sisdltyd perinteisid tuotantokdytdntojd, perinteisid tuotteiden ominaisuuksia ja
viljelykédytintojd, joilla suojellaan ympéristdarvoa, mukaan lukien luonnon
monimuotoisuus, elinympéristot, kansallisesti tunnustetut ympiristovyohykkeet ja
maisema.

Siirretddn komissiolle 84 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat alkuperénimityksen tapauksessa rehun hankintaan sovellettavia rajoituksia
ja poikkeuksia.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, jotka
koskevat eldvien eldinten teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin sovellettavia
rajoituksia ja poikkeuksia. Niissd rajoituksissa ja poikkeuksissa on otettava
huomioon objektiivisten kriteerien perusteella laatu tai kdyttd sekd tunnustettu
taitotieto tai luonnonolosuhteet.
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49 artikla
Kasvilajikkeet ja eldinrodut

Nimed ei saa rekisterdidd maantieteellisend merkintdnd, jos se on ristiriidassa
kasvilajikkeen tai eldinrodun nimityksen kanssa ja on omiaan johtamaan kuluttajaa
harhaan tuotteen todellisen ominaislaadun tai alkuperdn suhteen tai aiheuttamaan
sekaannusta maantieteelliselld merkinndlld nimettyjen tuotteiden ja kyseessd olevan
lajikkeen tai rodun kesken.

Edellda 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid on arvioitava suhteessa ristiriidassa
olevien nimien tosiasialliseen kdyttoon, mukaan lukien kasvilajikkeen tai eldinrodun
nimityksen kéyttd lajikkeen tai rodun alkuperdalueen ulkopuolella sekd yhteison
kasvinjalostajanoikeuksilla suojatun kasvilajikkeen nimityksen kaytto.

Témi asetus ei estd saattamasta markkinoille tuotetta, joka ei ole sellaisen
rekisterdidyn maantieteellisen merkinndn tuote-eritelmdn mukainen, jonka
merkinndissd on kyseisen maantieteellisen merkinnén sellainen nimi tai nimen osa,
johon siséltyy kasvilajikkeen tai eldinrodun nimitys tai joka muodostuu siitd,
edellyttden ettd seuraavat edellytykset tayttyvit:

a)  kyseinen tuote muodostuu tai on saatu ilmoitetusta lajikkeesta tai rodusta;
b)  kuluttajia ei johdeta harhaan;

c) lajikkeen tai rodun nimityksen kdyttd on reilun kilpailun mukaista;

d)  kaytolld ei hyddynnetd suojatun maantieteellisen merkinnén mainetta; ja

e) kyseistd tuotetta on tuotettu ja pidetty kaupan alkuperdalueensa ulkopuolella
ennen paivéd, jona maantieteellisen merkinnan rekisterdintia haetaan.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdaadoksid
sddnnodistd, jotka koskevat kasvilajikkeiden ja eldinrotujen nimitysten kayton
méadrittamista.

50 artikla
Rehun ja raaka-aineiden hankintaa koskevat erityiset siannot

Edelld olevan 48 artiklan soveltamiseksi sellaisten eldinperidisten tuotteiden osalta,
joiden nimi on rekisterdity suojattuna alkuperdnimityksend, kaikki rehu on
hankittava rajatulta maantieteelliseltd alueelta.

Jos rehun hankkiminen rajatulta maantieteelliseltd alueelta ei ole teknisesti
mahdollista, voidaan lisdtd kyseisen alueen ulkopuolelta hankittua rehua, edellyttaen
ettei se vaikuta tuotteen laatuun tai ominaisuuksiin, jotka johtuvat olennaisesti tai
yksinomaan kyseisestd maantieteellisestd ympiristostd. Rajatun maantieteellisen
alueen ulkopuolelta hankitun rehun osuus ei saa olla suurempi kuin 50 prosenttia
kuiva-aineesta vuodessa.

Sellaisen tuotteen, jonka nimi rekisterdiddin maantieteellisend merkinténd, tuote-
eritelmdssd esitetyt raaka-aineiden alkuperdd koskevat rajoitukset on perusteltava
51 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetun yhteyden osalta.

51 artikla

Tuote-eritelma
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Tuotteiden, joiden nimet rekisterdidddn alkuperdnimityksend tai maantieteellisend
merkintdnd, on noudatettava tuote-eritelmid, jonka on siséllettdvd vihintdén
seuraavat:

a)

b)

g)
h)

alkuperénimityksend tai maantieteellisend merkintéind suojattava nimi, joka voi
olla joko tietyn tuotteen tuotantopaikan maantieteellinen nimi tai nimi, jota
kéytetddn kaupankdynnissé tai yleiskielessd kuvaamaan tiettyd tuotetta rajatulla
maantieteelliselld alueella;

tuotteen kuvaus, mukaan lukien tarvittaessa raaka-aineet, kasvilajikkeet ja
eldinrodut, mukaan lukien lajin kauppanimi ja tieteellinen nimi sekd tuotteen
tairkeimmét  fyysiset, kemialliset, mikrobiologiset tai aistinvaraiset
ominaisuudet;

sen rajatun maantieteellisen alueen madrittely, joka luo f kohdan i tai
i1 alakohdassa tarkoitetun yhteyden, ja tarvittaessa tiedot, joilla osoitetaan
48 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen edellytysten tdyttyminen;

todisteet siitd, ettd tuote on perdisin 48 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan tai
48 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti tidsmennetyltd rajatulta
maantieteelliseltd alueelta;

kuvaus menetelmaistd, jolla tuote saadaan aikaan, ja tarvittaessa perinteisistd
menetelmistd ja kéaytetyistd erityisistd menetelmistd, sekd pakkaamiseen
liittyvit tiedot, jos hakijaryhmé katsoo sen tarpeelliseksi ja esittdd nimenomaan
kyseistd tuotetta koskevat riittdvit perusteet sen osalta, miksi pakkaaminen on
suoritettava rajatulla maantieteelliselld alueella laadun sdilyttdmiseksi,
alkuperdn varmistamiseksi tai valvonnan varmistamiseksi, ottaen huomioon
unionin lainsdddédnndn, erityisesti tavaroiden vapaan liikkkuvuuden ja palvelujen
tarjoamisen vapauden osalta;

seuraavat perusteet:

1)  alkuperdnimityksen osalta tuotteen laadun tai ominaisuuksien ja
48 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun maantieteellisen
ympdriston vélinen yhteys. Kyseiseen maantieteelliseen ympéristoon
liittyvid inhimillisid tekijoitd koskevat tiedot voidaan tapauksen mukaan
rajata kuvaukseksi maan ja maisemanhoidosta, viljelykdytdnnoistd tai
muusta asiaankuuluvasta inhimillisestd mydtdvaikutuksesta luontoon
liittyvien tekijoiden sdilymiseen kyseisessd sddnnoksessd tarkoitetussa
maantieteellisessd ymparistossd;

i1)  suojatun maantieteellisen merkinndn osalta tuotteen tunnetun laadun,
maineen tai muiden ominaisuuksien sekd 48 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa tarkoitetun maantieteellisen alkuperén vilinen yhteys;

kyseisen tuotteen merkint6ja koskevat mahdolliset erityissdédnnot;

muut sovellettavat vaatimukset, jos niistdi on madritty jdsenvaltiossa tai
tapauksen mukaan tuottajaryhmissd, ottaen huomioon, ettd vaatimusten on
oltava objektiivisia ja syrjiméttomid sekd kansallisen ja unionin lainsddddnnon
mukaisia.

Tuote-eritelméén voi sisdltyd myds kestdvyyssitoumuksia.

Siirretddan komissiolle 84 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa
vahvistettavilla sdénnoilld rajoitetaan tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuote-
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eritelmdn sisdltdmid tietoja, jos tietojen rajoittaminen on tarpeen lilan pitkien
rekisterdintihakemusten vélttdmiseksi.

Komissio voi hyviksya taytdntdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan tuote-eritelmén
mallia koskevat sdédnndt. Nami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 53 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

52 artikla
Yhtendiinen asiakirja
Yhtendisessa asiakirjassa on oltava

a) tuote-eritelmdn pddkohdat: nimi, tuotekuvaus, mukaan lukien tarvittacssa
pakkausta ja merkintdjd koskevat erityissddnndt, ja maantieteellisen alueen
tarkka maaritys;

b) kuvaus tuotteen ja 51 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitetun
maantieteellisen ympdriston tai maantieteellisen alkuperdn vélisestd
yhteydestd, mukaan lukien tarvittaessa yhteyden perusteena olevat
tuotekuvauksen tai tuotantomenetelméin erityispiirteet.

Komissio voi hyviksyéd tdytintdonpanosdaddoksid, joissa maédritellddn 1 kohdassa
tarkoitetun yhtendisen asiakirjan muoto ja sdhkdinen esitystapa sekd sdddetddn
suojattujen  henkildtietojen  poissulkemisesta tai anonymisoinnista. Ndma
tdytintoonpanosdddokset hyvéksytddn 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 luku
Menettelysaannokset

53 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa maantieteellisten merkintjen komitea. Tdmi komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

III osasto
Laatujarjestelmat

1 luku
Aidot perinteiset tuotteet

54 artikla
Kohde ja soveltamisala

Perustetaan aitojen perinteisten tuotteiden jirjestelmd, jonka tavoitteena on turvata
perinteisid tuotantomenetelmid ja valmistusohjeita auttamalla perinteisten tuotteiden
tuottajia pitiméddn kaupan tuotteitaan ja viestittdmddn kuluttajille perinteisten
valmistusohjeidensa ja tuotteidensa lisdarvoa tuovista ominaisuuksista.
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Tata lukua sovelletaan maataloustuotteisiin.

Téssd luvussa maataloustuotteilla tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja
maataloustuotteita, jotka luetellaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen liitteessd I, ja tdmdn asetuksen liitteessd II lueteltuja muita
maataloustuotteita ja elintarvikkeita.

Tétd lukua ei sovelleta tislattuihin alkoholijuomiin, maustettuihin viineihin eikd
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevassa II osassa madriteltyihin
rypdletuotteisiin, viinietikkaa lukuun ottamatta.

Aitojen perinteisten tuotteiden rekisterdinti ja suoja eivdt vaikuta tuottajien
velvollisuuteen noudattaa muita unionin sdént6jd, erityisesti niitd, jotka koskevat
tuotteiden markkinoille saattamista, yhteistd markkinajérjestelyéd ja elintarvikkeiden
merkintdja.

55 artikla
Hyviksymisperusteet

Nimi voidaan rekisterdidé aitona perinteisend tuotteena silloin, kun se kuvaa tiettyd
tuotetta, joka

a) tuotetaan tai jalostetaan kyseiseen tuotteeseen tai elintarvikkeeseen liittyvaa
perinteistd kéytintod vastaavalla menetelmilld tai jonka koostumus vastaa
tdllaista perinteistd kdytintoa; tai

b)  valmistetaan perinteisesti kiytetyistd raaka-aineista tai ainesosista.
Tullakseen rekisterdidyksi aitona perinteisend tuotteena nimen on

a)  oltava ollut perinteisesti kdytdssa kyseiseen tuotteeseen viitattaessa; tai
b)  osoitettava tuotteen perinteinen luonne.

Jos 62 artiklan mukaisessa vastaviditemenettelyssd osoitetaan, ettd nimi on kaytossd
my0s toisessa jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa, 65 artiklan 3 kohdan
mukaisessa rekisterdintipddtoksessd voidaan vastaavien tuotteiden tai tuotteiden,
joilla on sama tai samankaltainen nimi, tunnistamiseksi séétdd, ettd aidon perinteisen
tuotteen nimeen liitetddn toteamus “valmistettu ... perinnettd noudattaen”, jota
tdydennetddn maan tai sen alueen nimed tarkoittavalla ilmaisulla.

Nimed ei voida rekisterdidd, jos silla viitataan ainoastaan jonkin tuoteryhmén
kohdalla kéytettdviin yleisiin vditteisiin tai unionin erityislainsdddanndssi
sdddettyihin viitteisiin.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn tdtd asetusta tdssd artiklassa sdddettyjen hyviksymisperusteiden
tasmentdmiseksi.

56 artikla
Tuote-eritelma

Aidon perinteisen tuotteen on oltava sellaisen tuote-eritelmén mukainen, johon
sisdltyvit seuraavat tiedot:

a)  tuotteen rekisterditdviksi ehdotettu nimi soveltuvine kieliversioineen;
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b) tuotteen ja sen tirkeimpien fyysisten, kemiallisten, mikrobiologisten tai
aistinvaraisten ominaisuuksien kuvaus;

¢) kuvaus tuotantomenetelmaisté, jota tuottajien on noudatettava, mukaan lukien
tarvittaessa kéytettyjen raaka-aineiden tai ainesosien laji ja ominaisuudet, myds
tarvittaessa lajin kauppanimi ja tieteellinen nimi, sekd menetelmad, jolla tuote
on valmistettu; ja

d) tuotteen perinteisen luonteen madrittdvat tirkeimmat tekijét.

Siirretddn komissiolle 84 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saddoksid, joissa
vahvistettavilla sddnnoilla rajoitetaan timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun eritelméan
sisdltdmid  tietoja, jos tietojen rajoittaminen on tarpeen lilan pitkien
rekisterdintihakemusten vélttdmiseksi.

Komissio voi hyvéksyi tdytantoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan tuote-eritelmén
mallia koskevat sddnndt. Nadma tdytdntoonpanosdddokset hyvéksytddn 80 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

57 artikla
Rekisterointimenettelyn kansallinen vaihe

Aidon perinteisen tuotteen rekisterdintid voivat hakea ainoastaan sellaisten tuotteiden
tuottajaryhmat, joilla on suojattava nimi. Yhteisen rekisterdintihakemuksen jéttdjana
voi olla useampi ryhmad eri jasenvaltioista tai kolmansista maista.

Hakemuksessa, joka koskee nimen rekisterdimistd aitona perinteisend tuotteena, on
oltava seuraavat tiedot:

a)  hakijana olevan tuottajaryhmin nimi ja osoite;
b) 56 artiklassa sdéddetty tuote-eritelma.

Kun hakemuksen laatii jdsenvaltioon sijoittautunut tuottajaryhmd, se on jitettdva
kyseisen jdsenvaltion viranomaisille. Jdsenvaltion on tutkittava hakemus
tarkastaakseen, ettd se on perusteltu ja tdyttdd 55 artiklassa tarkoitetut
hyvéksymisperusteet. Jdsenvaltion on osana tutkimusta toteutettava kansallinen
vastavditemenettely. Jos jisenvaltio katsoo, ettd timédn luvun vaatimukset tiyttyvit,
se voi tehdd nmyoOnteisen pddtoksen ja esittdd komissiolle unionin
rekisterdintihakemuksen.

Jasenvaltion on varmistettava, etti sen tekemd myoOnteinen tai kielteinen péatds
julkistetaan ja ettd luonnollisilla ja oikeushenkil6illd, joiden oikeutettua etua asia
koskee, on mahdollisuus riitauttaa pdétds. Jasenvaltion on myds varmistettava, etti
tuote-eritelmé, johon jisenvaltion myonteinen pddtds perustuu, julkaistaan, ja
huolehdittava siitd, ettd tuote-eritelma on sdahkoisesti saatavilla.

Jos hakemuksen, yhteinen hakemus mukaan lukien, laatii yksi tai useampi
kolmanteen maahan sijoittautunut tuottajaryhmé, hakemus on jétettdvé joko suoraan
tai asianomaisen kolmannen maan viranomaisten valityksella.

58 artikla
Unionin rekisterointihakemus

Aidon perinteisen tuotteen rekisterdintid koskevaan unionin hakemukseen on
sisdllyttava
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a) 57 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut seikat; ja

b)  ainoastaan jdsenvaltioiden osalta jdsenvaltion vakuutus siitd, etti se katsoo
hakijaryhmén tekemin hakemuksen tayttdvén rekisterdinnin edellytykset.

Jos esitetddn 57 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu yhteinen hakemus, yhden
asianomaisista jdsenvaltioista on toimitettava hakemus komissiolle. Hakemuksen on
tarvittaessa sisdllettdvd 57 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot seké tdmén artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu vakuutus kaikilta asianomaisilta jdsenvaltioilta.
Asiaankuuluvat kansalliset menettelyt, myos vastavditemenettely, on toteutettava
kaikissa asianomaisissa jdsenvaltioissa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta lisdsddnnoilld, jotka koskevat yhteisid hakemuksia
useampaan kuin yhteen kansalliseen alueeseen liittyvén aidon perinteisen tuotteen
rekisterdimiseksi sekd hakumenettelya.

Komissio  voi  hyvdksyd  tdytdntoOonpanosdddoksid,  joilla  vahvistetaan
yksityiskohtaiset ~ sddnnot,  jotka  koskevat  rekisterGintimenettelyji  ja
rekisterdintihakemusten mallia ja esittimistd, myds useamman kuin yhden
kansallisen alueen osalta esitettyjen aitoja perinteisid tuotteita koskevien hakemusten
osalta. Nami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 80 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

59 artikla
Unionin rekisterointihakemuksen esittiminen

Aidon perinteisen tuotteen rekisterdintid koskeva unionin hakemus on toimitettava
komissiolle sdhkdisesti digitaalisen jérjestelmédn kautta. Digitaalisen jérjestelmén on
mahdollistettava hakemusten toimittaminen jésenvaltion kansallisille viranomaisille,
jajisenvaltion on voitava kayttda sitd kansallisessa menettelyssain.

Digitaalisen jéirjestelmédn on mahdollistettava se, ettd hakemuksia voivat jattdd
unionin ulkopuolelle sijoittautuneet hakijat ja kolmansien maiden kansalliset
viranomaiset.

Komissio julkistaa unionin rekisterdintihakemuksen sen jdlkeen kun se on toimitettu
1 kohdassa tarkoitetun digitaalisen jirjestelmén kautta.

60 artikla
Tutkimus komissiossa ja vastaviiitteiden julkistaminen

Komissio tutkii kaikki 65 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanottamansa
hakemukset tarkastaakseen, ettd niissd e1 ole ilmeisid virheitd, ettd 58 artiklan
mukaisesti toimitetut tiedot ovat tdydelliset, ettd tuote-eritelmd on tdsmaillinen ja
luonteeltaan tekninen ja ettd 55 ja 56 artiklassa sdddetyt vaatimukset tdyttyvit.
Tallaisessa tutkimuksessa on otettava huomioon asianomaisen jisenvaltion
toteuttaman kansallisen menettelyn tulos.

Tutkimus ei saisi kestdd yli kuutta kuukautta. Jos tutkimus kestda tai todenndkoisesti
kestdd yli kuusi kuukautta, komissio ilmoittaa viivistyksen syyt hakijalle kirjallisesti.

Komissio voi pyytédé hakijalta lisétietoja.
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Kun komissio 1 kohdan mukaisesti suoritetun tutkimuksen perusteella katsoo, ettd
tassd luvussa sdddetyt edellytykset tiyttyvit, se julkaisee tuote-eritelmdn Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

61 artikla
Rekisterointihakemuksen kansallinen riitauttaminen

Jasenvaltion on tiedotettava komissiolle kansallisista hallinnollista tai oikeudellisista
menettelyistd, jotka voivat vaikuttaa aidon perinteisen tuotteen rekisterdintiin.
Tallaisessa tapauksessa jdsenvaltio voi pyytdd komissiota keskeyttdmain
tarkastelumenettelyn 12 kuukauden ajaksi, joka voidaan uusia.

Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle viipymattd, jos komissiolle esitetty hakemus
on mitdtoity kansallisella tasolla vélittomaésti sovellettavalla mutta ei lainvoimaisella
tuomioistuimen  padtokselld.  Téassd  tapauksessa  komissio  vapautetaan
velvollisuudesta noudattaa 60 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tutkimuksen
suorittamiselle asetettua maariaikaa ja ilmoittaa hakijalle viivdstymisen syyt.

Jos komissiolle esitetty hakemus on mitdtdity kansallisen tuomioistuimen
lainvoimaisella pddtokselld, jdsenvaltion on tarvittaessa harkittava asianmukaisia
toimia, kuten hakemuksen peruuttamista tai muuttamista.

62 artikla
Unionin vastaviitemenettely

Kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun tuote-eritelmi julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd 60 artiklan 4 nojalla, jdsenvaltion tai kolmannen maan
viranomaiset taikka luonnolliset tai oikeushenkil6t, joiden oikeutettua etua asia
koskee ja jotka ovat sijoittautuneet kolmanteen maahan, voivat esittdd komissiolle
vastavditteen.

Luonnollinen henkild tai oikeushenkild, jonka oikeutettua etua asia koskee ja joka on
sijoittautunut muuhun jdsenvaltioon kuin siithen, josta unionin rekisterdintithakemus
jatettiin, tai asuu téllaisessa muussa jdsenvaltiossa, voi esittdd vastaviitteen
sijoittautumisjisenvaltioilleen —méidrdajassa, joka mahdollistaa vastaviitteen
esittdmisen ensimmadisen kohdan nojalla.

Vastaviite on viite, jonka mukaan hakemus voisi rikkoa tdssd luvussa sdddettyja
edellytyksid, ja siind on esitettdvi perustelut. Vastaviite, jossa ei ole tillaista véitettd,
on mititon.

Komissio tarkastaa, voidaanko vastaviite ottaa tutkittavaksi. Jos komissio katsoo,
ettd vastaviite voidaan ottaa tutkittavaksi, se kehottaa viiden kuukauden kuluessa
siitd, kun tuote-eritelmd on julkaistu FEuroopan unionin virallisessa lehdessd,
vastavditteen esittdnyttd viranomaista tai henkil6d sekd komissiolle hakemuksen
esittdnyttd viranomaista tai hakijaa kdyméién tarvittavia neuvotteluja kohtuullisen
ajan, joka on enintddn kolme kuukautta. Komissio voi milloin tahansa kyseisen
ajanjakson aikana viranomaisen tai hakijan pyynnostd pidentdd neuvottelujen
méidrdaikaa enintdén kolmella kuukaudella.

Vastaviitteen esittdneen viranomaisen tai henkilon sekd hakemuksen esittdneen
viranomaisen tai hakijan on aloitettava neuvottelut ilman aiheetonta viivytysta.
Niiden on annettava toisilleen asiaankuuluvat tiedot sen arvioimiseksi, onko
rekisterdintihakemus tdmin asetuksen edellytysten mukainen.
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Kolmanteen maahan sijoittautuneen hakijan tai sen jésenvaltion tai kolmannen maan
viranomaisten, josta unionin rekisterdintihakemus jatettiin, on kuukauden kuluessa
4 kohdassa tarkoitettujen neuvottelujen paéttymisestd ilmoitettava komissiolle
neuvottelujen tuloksista, mukaan lukien kaikki vaihdetut tiedot ja se, onko yhden
vastavditteen esittdjdn tai kaikkien vastavditteen esittdjien kanssa paésty
sopimukseen, sekd hakemukseen mahdollisesti tdmidn seurauksena tehdyistéd
muutoksista. Komissioon vastavditteen esittdnyt viranomainen tai henkild voi myos
ilmoittaa komissiolle kantansa neuvottelujen péétteeksi.

Jos 60 artiklan 4 kohdan mukaisesti julkaistua tuote-eritelmdd on neuvottelujen
seurauksena muutettu, komissio tutkii uudelleen rekisterdintihakemuksen, sellaisena
kuin se on muutettuna. Jos hakemusta on muutettu olennaisesti ja komissio katsoo,
ettd muutettu hakemus tiyttdd rekisterdinnin edellytykset, se julkaisee hakemuksen
uudelleen kyseisen kohdan mukaisesti.

Téssd artiklassa tarkoitetut asiakirjat on laadittava jollakin unionin virallisella
kielella.

Vastavditemenettelyn — pddtyttyd  komissio  saattaa  pditdkseen  unionin
rekisterdintihakemuksen arvioinnin ottaen huomioon mahdolliset siirtymékausia
koskevat pyynnot, vastavditemenettelyn tulokset ja kaikki muut suorittamansa
tutkimuksen jidlkeen esille tulleet seikat, jotka voivat johtaa tuote-eritelmén
muuttamiseen.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn vastavditemenettelyn siddnt6jd yksityiskohtaisten menettelyjen sekd
méidrdaikojen madrittaimiseksi.

Komissio  voi  hyvdksyd  tdytdntoonpanosdddoksid, joilla  vahvistetaan
vastaviditemenettelyjd ja  vastavditteiden mallia ja  esittimistd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Namé tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 80 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

63 artikla
Vastustamisperusteet

Edella 62 artiklan mukaisesti esitetty vastavdite voidaan ottaa tutkittavaksi
ainoastaan, jos vastavditteen esittdja

a)  esittdd asianmukaisesti perustellut syyt sille, ettd ehdotettu rekisterdinti on
ristiriidassa timén luvun sddnnosten kanssa; tai

b)  osoittaa, ettd nimed kaytetddn laillisella, tunnustetulla ja taloudellisesti
merkittavalld tavalla samankaltaisista maataloustuotteista.

Edella 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut perusteet arvioidaan unionin alueen osalta.

64 artikla
Siirtymékaudet aitojen perinteisten tuotteiden kiytolle

Komissio voi hyviksya tiytdntoonpanosdddoksid, joilla myonnetddn enintdén viiden
vuoden siirtymékausi tuotteille, joiden nimitys on 69 artiklan vastainen nimi tai
sisdltad tillaisen nimen, jotta kyseistd nimitystd, jolla sitd on pidetty kaupan, voidaan
edelleen kayttdd, edellyttden ettd 57 artiklan 3 kohdan tai 62 artiklan mukaisella
vastavditteelld, joka voidaan ottaa tutkittavaksi ja jolla vastustetaan aidon perinteisen
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tuotteen, jonka suojaa rikotaan, rekisterdintihakemusta, osoitetaan, ettd tillaista
nimitystd on kéytetty sisdmarkkinoilla laillisesti vahintdén viiden vuoden ajan ennen
60 artiklan 4 kohdassa sdddettyd julkaisupéivaa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosdédokset hyviksytddn 80 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, lukuun ottamatta niita,
joissa on tehty 57 artiklan 3 kohdan mukainen vastaviite, joka voidaan ottaa
tutkittavaksi, jolloin sdddos hyvaksytdan soveltamatta kyseista tarkastelumenettelyé.

65 artikla
Komission piitos rekisterointihakemuksesta

Jos komissio 58 artiklan 3 kohdan nojalla tehdysté tutkimuksesta saamiensa tietojen
perusteella katsoo, ettd jokin kyseisessd kohdassa tarkoitetuista vaatimuksista ei
tayty, se hyviksyy tiytdntoonpanosdddoksid, joilla hakemus hyldtdan. Nami
taytdntoonpanosdddokset hyvéksytddn 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos komissiolle ei esitetd vastavditteitd, jotka voidaan ottaa tutkittavaksi, se hyviksyy
taytintoonpanosdddoksid aidon perinteisen tuotteen rekisterdimiseksi soveltamatta
80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya.

Jos on vastaanotettu vastaviite, joka on voitu ottaa tutkittavaksi, komissio

a)  rekister6i nimen tiytdntoonpanosdddoksilld, jotka hyviksytddn soveltamatta
80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd, jos sopimukseen on péésty,
tarkastettuaan, etti sopimus on unionin oikeuden mukainen, ja tarvittaessa muuttaa
60 artiklan 4 kohdan nojalla julkaistuja tietoja edellyttden, ettd tdllaiset muutokset
eivit ole olennaisia; tai

b)  hyviksyy tiytintdonpanosdadoksid, joilla padtetddn rekisterdintihakemuksesta,
jos sopimukseen ei ole pddsty. Ndmd tidytdntdonpanosdddokset hyviksytddn
80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Aitojen perinteisten tuotteiden rekisterdintisdddoksissd on sdddettivd kaikista
rekisterointid koskevista edellytyksistd ja Euroopan unionin virallisessa lehdessd
vastustusta varten julkaistun yhtendisen asiakirjan tietojen uudelleen julkistamisesta,
jos tarvittavat muutokset eivit ole olennaisia.

Rekisterdintisdddokset ja hylkdyspaitokset julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehden L-sarjassa.

66 artikla
Aitojen perinteisten tuotteiden unionin rekisteri

Komissio hyvéksyy 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd soveltamatta
taytantoonpanosdddoksid, joilla perustetaan julkisesti saatavilla oleva sdhkodinen
rekisteri timin asetuksen mukaisesti hyvéksytyistd aidoista perinteisistd tuotteista,
jaljempéna aitojen perinteisten tuotteiden unionin rekisteri’, ja ylldpidetiin sita.

Komissio voi hyvéksyd tidytantdonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan aitojen
perinteisten tuotteiden unionin rekisterin mallia ja siséltod koskevat yksityiskohtaiset
sddnnot. Ndma tdytdntoonpanosdddokset hyviksytdédn 80 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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67 artikla
Tuote-eritelman muutokset

Tuottajaryhmé, jonka oikeutettua etua asia koskee, voi hakea hyvidksyntdd aidon
perinteisen tuotteen tuote-eritelmédn muutokselle. Hakemuksessa on kuvattava ja
perusteltava muutokset, joita pyynt6 koskee.

Tuote-eritelmidn muutosmenettely vastaa soveltuvin osin 57—65 artiklassa sdddettyd
menettelya.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
tdydennetddn tuote-eritelmén muuttamista koskevan menettelyn sdénto;ja.

Komissio voi hyvéksyi tdytantoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan tuote-eritelmén
muutoshakemukseen liittyvid menettelyjd sekd hakemuksen mallia ja esittdmista
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Nama tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 80
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

68 artikla
Rekisteroinnin peruuttaminen

Komissio voi omasta aloitteestaan taikka niiden luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden pyynnostd, joiden oikeutettua etua asia koskee, hyviksyd
taytintoonpanosaddoksid, joilla peruutetaan aidon perinteisen tuotteen rekisterdinti
seuraavissa tapauksissa:

a)  tuote-eritelmén noudattamista ei ole varmistettu;

b) aidon perinteisen tuotteen mukaista tuotetta ei ole saatettu markkinoille
véhintddn seitsemiin vuoteen.

Komissio voi myds hyviksyd tiytdntdonpanosdddoksid, joilla peruutetaan
rekisterdinti rekisterdidylld nimelld kaupan pidetyn tuotteen tuottajien pyynnosta.

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdddokset hyviksytdén 80 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Peruuttamismenettelyyn sovelletaan 57—63 artiklaa ja 65 artiklaa soveltuvin osin.

Ennen 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun tidytantoonpanosdddoksen hyviaksymistd komissio
kuulee asianomaisen jdsenvaltion viranomaisia, asianomaisen kolmannen maan
viranomaisia tai, jos se on mahdollista, sitd kolmannen maan tuottajaa, joka alun
perin haki asianomaisen aidon perinteisen tuotteen rekisterdintid, ellei peruuttamista
pyyda suoraan tdmai alkuperdinen hakija.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn peruutusmenettelyn sdéntoja.

Komissio voi hyviksyid tiytintdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan rekisterdinnin
peruuttamishakemukseen liittyvid menettelyjd sekd hakemuksen mallia ja esittimistd
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Namé tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn
80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

69 artikla

Rekisteroityjen aitojen perinteisten tuotteiden kiyton rajoittaminen
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Rekisterdidyt aidot perinteiset tuotteet suojataan vadrinkaytoltd tai jaljittelyltd, myos
silloin, kun kyse on tuotteiden kéytOstd ainesosina, ja muilta kdytanteiltd, jotka
saattaisivat johtaa kuluttajaa harhaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei kansallisella tasolla kéaytettivisti
elintarvikkeiden nimistd aiheudu sekaannusvaaraa rekisterdityjen aitojen perinteisten
tuotteiden kanssa.

Edella 1 kohdassa tarkoitettua suojaa on sovellettava my0s tuotteisin, jotka myydadn
etimyynnilld, kuten séhkoisessd kaupassa.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla
vahvistetaan lisdsddntdjd aitojen perinteisten tuotteiden suojan tarkentamiseksi.

Komissio voi hyvéksyd tdytintoonpanosddadoksid, joilla vahvistetaan menettelyihin
liittyvidt ja muodolliset vaatimukset aitojen perinteisten tuotteiden suojelemiseksi.
Namé tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

70 artikla
Tiettya kiyttod koskevat poikkeukset
Tadmaén luvun sddnnokset eivit rajoita seuraavien soveltamista:

a)  unionissa kiytettyjen yleisten nimien kdyttd, vaikka yleisnimi olisi osa aitona
perinteisend tuotteena suojattua nimes;

b)  sellaisten tuotteiden markkinoille saattaminen, joiden merkintdihin sisdltyy
vilpittomassd mielessd kiytetty kasvilajikkeen tai eldinrodun nimitys tai joiden
merkinnit muodostuvat siité;

c) teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevien unionin tai jdsenvaltioiden sddntdjen
soveltaminen, erityisesti maantieteellisid merkint6jd ja tavaramerkkejd seka
kyseisten sddntdjen nojalla myonnettyjd oikeuksia koskevien sddntdjen
soveltaminen.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta lisdsddannoilld, jotka koskevat yleisten nimien
médrittdmistd sekd kasvilajikkeiden ja eldinrotujen nimitysten kéyttoehtojen
madrittdmistd aidon perinteisen tuotteen osalta sekd nimitysten suhdetta tdssd
artiklassa tarkoitettuihin teollis- ja tekijdnoikeuksiin.

71 artikla
Aidon perinteisen tuotteen nimi, unionin tunnus ja maininta

Aidoksi perinteiseksi tuotteeksi rekisteroityd nimed saa kayttdd kuka tahansa
asianomaisen tuote-eritelmin mukaisesti tuotettua tuotetta kaupan pitdvé toimija.

Otetaan kdyttoon unionin tunnus, jota kidytetddn aidoksi perinteiseksi tuotteeksi
nimettyjen tuotteiden merkinndissd. Mainintaa “aito perinteinen tuote”, lyhennettd
”APT” ja aitoon perinteiseen tuotteeseen viittaavaa unionin tunnusta saa kayttdd
ainoastaan asianomaisen tuote-eritelmén mukaisesti tuotetuissa tuotteissa.

Kun on kyse unionista perdisin olevista tuotteista, joita pidetddn kaupan tdmén
asetuksen mukaisesti rekisterdityind aitoina perinteisind tuotteina, 2 kohdassa
tarkoitetun unionin tunnuksen on oltava merkinndissé ja mainoksissa. Rekisterdityyn
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aitoon perinteiseen tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1169/2011
13 artiklan 1 kohdassa sédddettyjd pakollisten tietojen esittdmistd koskevia
merkintidvaatimuksia. Merkinndissd voi myds olla maininta “aito perinteinen tuote”
tai sitd vastaava lyhenne "APT”.

Kun on kyse unionin ulkopuolella tuotetuista aidoista perinteisistd tuotteista, unionin
tunnuksen kayttd merkinnoissd on vapaaehtoista.

Komissio hyviksyy tdytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan unionin tunnus ja
sen pakollista kiyttod koskevat edellytykset sekd vahvistetaan sddnnot, jotka
koskevat 2 kohdassa tarkoitetun maininnan, lyhenteen ja unionin tunnuksen
yhdenmukaista  suojaa,  kdyttéd ja  teknisid =~ ominaisuuksia. = N&mi
tdytantoonpanosddadokset hyviksytddn 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

72 artikla
Laatujirjestelmiin osallistuminen

Jasenvaltion on varmistettava, ettd kaikki toimijat, jotka noudattavat téssd luvussa
vahvistettuja sdantdjd, kuuluvat 73 artiklan mukaisesti vahvistetun tuote-eritelmén
noudattamisen  tarkastamisen  piiriin.  Jdsenvaltio voi  perid = maksun
vaatimustenmukaisuuden tarkastamisesta aiheutuvien kustannustensa kattamiseksi.

Toimijoiden, jotka valmistavat tai varastoivat aitona perinteisend tuotteena kaupan
pidettyjd tuotteita tai jotka saattavat tdllaisia tuotteita markkinoille, on myds
kuuluttava 73 artiklassa tarkoitettujen valvonta- ja tdytdntodnpanotoimenpiteiden
piiriin.

73 artikla
Valvonta ja tiytintoonpano

Aitojen perinteisten tuotteiden valvontaan kuuluu

a)  sen tarkastaminen, ettd aidolla perinteiselld tuotteella nimetty tuote on tuotettu
vastaavan tuote-eritelmédn mukaisesti; ja

b) sen seuranta, miten aitoja perinteisid tuotteita kdytetddn markkinoilla, myos
internetissa.

Asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti jdsenvaltion on nimettavi

a) yksi tai useampi aitojen perinteisten tuotteiden valvonnasta vastaava
toimivaltainen viranomainen; ja

b) yksi tai useampi tdytdntdOnpanoviranomainen, joka voi olla sama kuin
a alakohdassa tarkoitettu toimivaltainen viranomainen ja joka vastaa aitoja
perinteisid tuotteita koskevien sddntdjen tdytdntdonpanosta.

Edella 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tehtdvit voidaan siirtdd yhdelle tai

useammalle tuotteita sertifioivalle elimelle asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti.

Jasenvaltion on riskianalyysin perusteella harjoitettava valvontaa, jolla varmistetaan
tdmidn luvun vaatimusten tdyttyminen, ja sovellettava rikkomistapauksissa
tarkoituksenmukaisia seuraamuksia.
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Toimivaltaisten viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten on noudatettava
asetuksessa (EU) 2017/625 sdddettyjd vaatimuksia, kun ne suorittavat tdssé artiklassa
sdddettyjd valvonta- ja tdytdntéonpanotoimia. Asetuksen (EU) 2017/625 VI osaston
I lukua ei kuitenkaan sovelleta aitojen perinteisten tuotteiden valvontaan.

Tuotteiden alkuperdd kolmansissa maissa osoittavien aitojen perinteisten tuotteiden
osalta tuote-eritelmien noudattamisen tarkastamisen ennen tuotteen saattamista
markkinoille suorittaa

a)  yksi tai useampi kolmannen maan nimedmistd viranomaisista; ja/tai
b)  yksi tai useampi tuotteita sertifioivista elimista.

Jasenvaltion on julkaistava 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten ja 3 kohdassa tarkoitettujen tuotteita sertifioivien elinten nimet ja
osoitteet sekd pidettdvd ndma4 tiedot ajan tasalla.

Komissio julkaisee 6 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten ja
tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet ja ajantasaistaa nidmi tiedot
sadnnollisesti.

Komissio voi perustaa digitaalisen portaalin, jossa 2 kohdan a alakohdassa seki 3 ja
6 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten ja tuotteita sertifioivien
elinten nimet ja osoitteet julkistetaan.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta lisdsddnnoilld, joissa sdddetddan 2 ja 5 kohdassa
tarkoitettuihin tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavista tarkoituksenmukaisista
sertifiointi- ja akkreditointimenettelyista.

Komissio voi 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd soveltamatta hyviksyéa
taytintoonpanosdddoksid, joissa madritetddn, miten tdssd artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten ja tuotteita sertifioivien elinten nimet ja osoitteet
julkistetaan.

2 luku
Vapaaehtoiset laatuilmaisut

74 artikla
Kohde ja soveltamisala

Otetaan kayttoon vapaaehtoisten laatuilmaisujen jirjestelmad, jolla tehdddn tuottajille
helpommaksi tiedottaa sisdmarkkinoilla heiddn maataloustuotteidensa lisdarvoa
tuovista ominaispiirteistd tai ominaisuuksista.

Tama luku kattaa maataloustuotteet.

Tdssd luvussa maataloustuotteilla tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja
maataloustuotteita, jotka luetellaan perussopimuksen liitteessd I, ja timén asetuksen
liitteessd 11 lueteltuja muita maataloustuotteita ja elintarvikkeita.

Tétd lukua ei sovelleta tislattuihin alkoholijuomiin, maustettuihin viineihin eikd
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevassa II osassa madaériteltyihin
rypéletuotteisiin, viinietikkaa lukuun ottamatta.
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75 artikla
Kansalliset siannot

Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa vapaaehtoisia laatuilmaisuja ja -jérjestelmia
koskevia kansallisia sddntojéd, jotka eivédt kuulu tdmin asetuksen soveltamisalaan,
edellyttiden ettd tillaiset sddnnot ovat unionin oikeuden mukaisia.

Komissio voi perustaa digitaalisen jarjestelmén 1 kohdassa tarkoitettujen ilmaisujen
ja jarjestelmien sisdllyttdimiseksi edistddkseen tuotteiden ja jdrjestelmien tuntemusta
kaikkialla unionissa. Komissio voi hyvéksyd tdytintdonpanosddadoksid teknisistd
yksityiskohdista, jotka ovat tarpeen vapaaehtoisten laatuilmaisujen ilmoittamiseksi.
Nami tiytantdonpanosdddokset hyviksytddn 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

76 artikla
Vapaaehtoiset laatuilmaisut
Vapaaehtoisten laatuilmaisujen on tdytettiva seuraavat perusteet:

a) ne liittyvét sellaiseen yhden tai useamman tuoteluokan ominaispiirteeseen
taikka tuotannon tai jalostuksen ominaisuuteen, joka pétee tietyilld alueilla;

b)  niiden kiyttd tuo tuotteelle lisdarvoa vastaavanlaisiin tuotteisiin verrattuna; ja
c) niilld on unioninlaajuinen ulottuvuus.

Vapaachtoiset laatuilmaisut, jotka kuvaavat tuotteen teknisid ominaisuuksia
pakollisten kaupan pitdimisen vaatimusten tiyttdmisti varten ja joiden tarkoitus ei ole
valittdd kuluttajille tietoa ndistd tuoteominaisuuksista, eivdt kuulu tidmén luvun
soveltamisalaan.

Vapaachtoisiin laatuilmaisuihin ei voi kuulua vapaaehtoisia varattuja ilmaisuja, jotka
tukevat ja tdydentdvit alakohtaisesti tai tuoteluokan mukaisesti mééritettyja erityisia
kaupan pitdmistd koskevia vaatimuksia.

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla 1 kohdassa tarkoitettuihin perusteisiin
liittyvid yksityiskohtaisia sdéntoja.

Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan tdméin luvun
soveltamiseksi tarvittavat malleja, menettelyjd tai muita teknisid yksityiskohtia
koskevat sddnnot. Namid tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 80 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Hyviksyessddn delegoituja sdddoksid ja tiytdntdonpanosdddoksid 4 ja 5 kohdan
mukaisesti komissio ottaa huomioon asiaan liittyvit kansainviliset standardit.

77 artikla

Vapaaehtoisten laatuilmaisujen varaaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
varataan vapaaehtoisia lisdlaatuilmaisuja ja vahvistetaan niiden kéyttod koskevat
edellytykset.
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78 artikla
Vuoristoalueen tuote

[lmaisu ”vuoristoalueen tuote” otetaan kdyttoon vapaaehtoisena laatuilmaisuna. Téta
ilmaisua saa kdyttdd kuvaamaan ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita,
jotka luetellaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I ja
joiden osalta

a)  sekd raaka-aineet ettd tuotantoeldinten rehu ovat olennaiselta osin perdisin
vuoristoalueilta;

b)  jalostettujen tuotteiden tapauksessa myos jalostus suoritetaan vuoristoalueilla.

Téassd artiklassa unionin ’vuoristoalueilla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1305/2013%7 32 artiklan 2 kohdan nojalla méritettyji
alueita. Kolmansista maista perdisin olevien tuotteiden tapauksessa vuoristoalueina
pidetddn alueita, jotka asianomainen kolmas maa on nimennyt virallisesti
vuoristoalueiksi tai jotka tayttdvét kyseisessd kohdassa esitettyjd perusteita vastaavat
perusteet.

Siirretdén komissiolle valta antaa 84 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
vahvistetaan  poikkeukset  tdmédn  artiklan 1  kohdassa  tarkoitetuista
kayttoedellytyksistd asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, erityisesti, millaisin
edellytyksin raaka-aineiden tai rehun on sallittua olla perdisin muualta kuin
vuoristoalueilta ja millaisin edellytyksin tuotteiden jalostus on sallittua
vuoristoalueiden ulkopuolella maantieteellisesti madriteltavdllda alueella, sekad
tallaisen maantieteellisen alueen médrittely.

Siirretddn komissiolle 84 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sddadoksid
tuotantomenetelmien vahvistamisesta ja muista perusteista, joilla on merkitysti
tdmin artiklan 1 kohdassa kdyttoon otetun vapaaehtoisen laatuilmaisun
soveltamiselle.

79 artikla
Kiyttoa koskevat rajoitukset ja seuranta

Vapaacehtoista laatuilmaisua voidaan kidyttdd ainoastaan kuvaamaan vastaavien
kayttoedellytysten mukaisia tuotteita.

Komissio voi hyvéksyd tdytdntdonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan sdéntdja
vapaaehtoisten  laatuilmaisujen  kéytostd. Ndmid  tdytdntoonpanosdddokset
hyvéksytddn 80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jasenvaltion on harjoitettava riskianalyysin perusteella valvontaa, jolla varmistetaan
tdmidn luvun vaatimusten tdyttyminen, ja sovellettava rikkomistapauksissa
tarkoituksenmukaisia hallinnollisia seuraamuksia.

47

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 péivéné joulukuuta 2013,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun
kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
487).
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3 luku
Menettelysiaannokset

80 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa maatalouden laatukomitea. Kyseinen komitea on asetuksessa
(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

IV osasto
Asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2017/1001 ja (EU) 2019/787
muuttaminen

81 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) N:o 1308/2013 seuraavasti:
1) Korvataan 93 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b)  ”maantieteelliselld merkinnélld” tarkoitetaan nimed, myds perinteisesti kiytettyd
nimed, jota kiytetdéin kuvaamaan 92 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tuotetta

1) jonka erityinen laatu, maine tai muut ominaisuudet johtuvat sen maantieteellisestd
alkuperésté;

i1) joka on perdisin tietystd paikasta, tietyltd alueelta tai tietystd maasta;

1i1)  jossa vidhintddn 85 prosenttia sen tuotannossa kdaytetyistd rypéleistdi on perdisin
yksinomaan kyseiseltd maantieteelliseltd alueelta;

1v) jonka tuotanto tapahtuu kyseiselld maantieteelliselld alueella; ja

V) joka on saatu Vitis vinifera -lajiin kuuluvista viinikdynnoslajikkeista tai Vitis
vinifera -1ajin ja muiden Vitis-suvun lajien vilisestd risteytyksestd.”

2) Korvataan 94 artikla seuraavasti:
94 artikla
Tuote-eritelma

1. Tuote-eritelmén tarkoituksena on antaa asianomaisille osapuolille mahdollisuus tarkastaa
alkuperdnimitykseen tai maantieteelliseen merkintdin liittyvét tuotantoedellytykset. Tuote-
eritelméssd on oltava seuraavat tiedot:

a)  suojattava nimi;

b)  maantieteellisen merkinnén tyyppi eli joko suojattu alkuperdnimitys tai suojattu
maantieteellinen merkinté;

c)  viinin tai viinien kuvaus, mukaan lukien tirkeimmaét analyyttiset aistinvaraiset
ominaisuudet;

d) viinin tai viinien valmistuksessa mahdollisesti kéytettdvdt erityiset
viininvalmistusmenetelmét ja valmistusta koskevat rajoitukset;
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e) maantieteellisen alueen rajaus suhteessa h alakohdassa tarkoitettuun yhteyteen;
f) enimmaistuotos hehtaaria kohden;
g)  maininta rypélelajikkeesta tai -lajikkeista, joista viini tai viinit on saatu;

h)  tiedot 93 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tai tapauksen mukaan
b alakohdan 1 alakohdassa tarkoitetusta yhteydesta:

1)  suojatun alkuperdanimityksen osalta tuotteen laadun tai ominaispiirteiden
sekd 93 artiklan 1 kohdan a alakohdan 1 alakohdassa tarkoitetun
maantieteellisen ympériston vilinen yhteys; kyseiseen maantieteelliseen
ympaéristoon liittyvid inhimillisid tekijoitd koskevat tiedot voidaan
tapauksen mukaan rajata kuvaukseen maaperdstd, kasviaineistosta ja
maisemanhoidosta, viljelykdytdnnoistd tai muusta asiaankuuluvasta
inhimillisestd  myo6tivaikutuksesta luontoon  liittyvien  tekijoiden
sdilymiseen kyseisessd kohdassa tarkoitetussa maantieteellisessa
ymparistossi;

i1)  suojatun maantieteellisen merkinndn osalta tuotteen erityislaadun,
maineen tai muiden ominaisuuksien sekd 93 artiklan 1 kohdan
b alakohdan i alakohdassa tarkoitetun maantieteellisen alkuperdn vélinen
yhteys;

1)  muut sovellettavat vaatimukset, jos niistdi on médritty jdsenvaltiossa, tai
tapauksen mukaan, hyviksytyssd tuottajaryhméssd, ottaen huomioon, etti
vaatimusten on oltava objektiivisia ja syrjimattdmié sekd kansallisen ja unionin
lainsdddédnnon mukaisia.

2. Tuote-eritelmd voi sisdltdd kestdvyyssitoumuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../... [maantieteellisii merkintojd koskeva asetus]* 12 artiklan mukaisesti.

3. Jos viinistd tai viineistd voidaan poistaa alkoholi osittain, tuote-eritelmdn on myds
sisdllettdva 2 kohdan ¢ alakohdan mukainen kuvaus soveltuvin osin viinistd tai viineistd, joista
alkoholi on poistettu osittain, ja tarvittaessa erityiset viininvalmistusmenetelmét, joita
kédyttden viini tai viinit, joista alkoholi on poistettu osittain, on tehty, sekd niiden valmistusta
koskevat rajoitukset.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu [... pdivdnd ...kuuta ...]
(EUVL [...,s....]).”

3) Kumotaan 95-99 artikla, 101-106 artikla ja 107 artikla.

82 artikla
Asetuksen (EU) 2017/1001 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2017/1001 seuraavasti:
1) Lisatadn 151 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

’f) maantieteellisten merkintdjen hallinnointi, erityisesti tehtdvit, jotka sille on annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../... [maantieteellisid merkint6jd koskeva
asetus]* [...] artiklan mukaisesti annetuilla komission delegoiduilla sdadoksilla.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu [... pdivdnd ...kuuta ...]
(EUVL[...,s....]).”
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83 artikla

Asetuksen (EU) 2019/787 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2019/787 seuraavasti:
1) Kumotaan 3 artiklan 6 ja 7 kohta.
2) Kumotaan 16 ja 21 artikla.
3) Korvataan 23 artikla seuraavasti:
”23 artikla
Yhtendinen asiakirja
Yhtendisen asiakirjan on sisillettiva seuraavat tiedot:

a) tuote-eritelmidn pddkohdat, mukaan lukien suojattava nimi, luokka, johon tislattu
alkoholijuoma kuuluu, tai ilmaisu viina”, valmistusmenetelmd, tislatun alkoholijuoman
ominaisuuksien kuvaus, maantieteellisen alueen tarkka rajaus ja tarvittaessa pakkausta ja
merkintdjd koskevat erityissdidnnot;

b) kuvaus tislatun alkoholijuoman ja 3 artiklan 4 alakohdassa tarkoitetun maantieteellisen
alkuperdn vilisestd yhteydestd sekd tarvittaessa yhteyden perusteena olevat tuotekuvauksen
tai valmistusmenetelmén erityispiirteet.”

4) Kumotaan 24-33 ja 3540 artikla.

V osasto
Saadosvallan siirtoa koskevat sidinnokset seki siirtymaé- ja
loppusaannokset
84 artikla
Saadosvallan siirto
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksida koskevat tdssd artiklassa
saddetyt edellytykset.
2. Siirretddn komissiolle [tdmédn asetuksen voimaantulopdivistd] seitsemidn vuoden

ajaksi 12 artiklan 4 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 6 kohdassa, 17
artiklan 5 kohdassa, 19 artiklan 10 kohdassa, 23 artiklan 7 kohdassa, 25 artiklan 10
kohdassa, 26 artiklan 6 kohdassa, 28 artiklan 3 kohdassa, 29 artiklan 3 kohdassa, 34
artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 1 kohdassa, 46 artiklassa, 47 artiklan 1 kohdassa, 48
artiklan 6 kohdassa, 48 artiklan 7 kohdassa, 49 artiklan 4 kohdassa, 51 artiklan 3
kohdassa, 55 artiklan 5 kohdassa, 56 artiklan 2 kohdassa, 73 artiklan 10 kohdassa, 69
artiklan 4 kohdassa, 70 artiklan 2 kohdassa, 58 artiklan 3 kohdassa, 62 artiklan 10
kohdassa, 67 artiklan 3 kohdassa, 68 artiklan 6 kohdassa, 76 artiklan 4 kohdassa, 77
artiklan 1 kohdassa, 78 artiklan 3 kohdassa ja 78 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen seitsemédn vuoden pituisen
kauden paattymistd. Sadddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 kohdassa
tarkoitettuithin artikloihin liittyvin sddddsvallan siirron. Peruuttamispédatokselld
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lopetetaan tuossa péddtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pddtds julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempénd, kyseisessd
paitoksessd mainittuna péivand. Peruuttamispdédtds ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016
tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella 2 kohdassa tarkoitettujen artiklojen nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
méidrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

85 artikla
Maantieteellisten merkintojen luokitteluun liittyva siirtymasasinnos

Ennen tdmén asetuksen voimaantulopdivdd rekisterdityjen tai haettujen maantieteellisten
merkintdjen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu luokittelu on tehtdva liitteessd III olevan
taulukon mukaisesti.

86 artikla
Vireilld olevia hakemuksia koskevat siirtymésainnokset

1. Ennen tdmén asetuksen voimaantuloa sovellettavia sdént6jd sovelletaan edelleen
nithin rekisterdintihakemuksiin, tuote-eritelmin unionin muutoksen hyviksymisti
koskeviin hakemuksiin ja maantieteellisten merkintjen peruuttamista koskeviin
pyyntoihin, jotka komissio on vastaanottanut ennen tidmén asetuksen
voimaantulopdivaa.

2. Kuitenkin 19-22 artiklaa sovelletaan nithin hakemuksiin ja pyynt6ihin, joiden osalta
maantieteellisen merkinnidn rekisterdintihakemukseen, tuote-eritelmin unionin
muutoksen hyviksymistd koskevaan hakemukseen tai peruuttamista koskevaan
pyyntoon liittyvd vastavdite julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd
[tdmén asetuksen voimaantulopidivi] jélkeen.

3. Ennen tidmén asetuksen voimaantuloa sovellettavia sdént6jd sovelletaan edelleen
nithin rekisterdintihakemuksiin, tuote-eritelmin unionin muutoksen hyviksymisti
koskeviin hakemuksiin ja aitojen perinteisten tuotteiden peruuttamista koskeviin
pyyntoihin, jotka komissio on vastaanottanut ennen tdmédn asetuksen
voimaantulopdivaa.

4. Kuitenkin 6265 artiklaa sovelletaan nithin hakemuksiin ja pyynt6ihin, joiden osalta
aidon perinteisen tuotteen rekisterdintihakemukseen, tuote-eritelmén unionin
muutoksen hyviksymistd koskevaan hakemukseen tai peruuttamista koskevaan
pyyntoon liittyvd vastavdite julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd
[tdmén asetuksen voimaantulopidivi] jalkeen.
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87 artikla
Rekisterien jatkuvuus

Asianomaisiin maantieteellisten merkintdjen rekistereihin kirjattu jokainen viinin ja
maataloustuotteiden alkuperdanimitys ja maantieteellinen merkintd ja jokainen
tislattujen alkoholijuomien maantieteellinen merkintd, kaikkine asiaankuuluvine
tietoineen, ja  tiedot  vireilld  olevista  rekisterdinti-,  muutos-  tai
peruuttamishakemuksista kirjataan automaattisesti maantieteellisten merkintdjen
unionin rekisteriin.

Jokainen aito perinteinen tuote, joka on merkittynd aitojen perinteisten tuotteiden
rekisteriin  tdmin asetuksen soveltamispdivdd edeltdvdnd pidivind, kaikkine
asiaankuuluvine tietoineen, ja tiedot vireilld olevista rekisterdinti-, muutos- tai
peruuttamishakemuksista kirjataan ilman eri toimenpiteitd aitojen perinteisten
tuotteiden unionin rekisteriin.

88 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:o 1151/2012.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhan asetukseen.

89 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan [...] pdivana sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.
Tehty Brysselissd
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
[-] [-]
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